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Postovani kupci,
Procitajte ovaj prirucnik prije uporabe proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu uinkovitost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden najsuvremenijom tehnologijom. Kako
biste to postigli, procitajte ovaj prirucnik i sve druge priloZene upute prije uporabe ovog
proizvoda i sacuvajte ih kao referencu. Obratite pozornost na sve informacije i
upozorenja u korisnickom priruc¢niku. Na taj nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od
opasnosti koje se mogu dogoditi.

Sacuvajte ovaj korisni¢ki priru€nik. Ukljucite ovaj vodi¢ uz uredaj ako ga proslijedite
drugoj osobi.

Slijededi simboli koriste se u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili ozljeda.

NAPOMENA Opasnost koja moze uzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili njegovom
okruzenju

m Vazni podaci ili korisni savjeti prilikom rada.

0 Procitajte ovaj korisnicki prirucnik.

[i] popACI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG ? % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL 1DENTIFIER > () oznaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Sigurnosne upute

e Ovaj odjeljak ukljucuje sigurnosne upute
potrebne za sprjecavanije rizika od osobnih
ozljeda ili materijalne Stete.

e Nasa tvrtka nece biti odgovorna za Stetu
koja moze nastati ako se ove upute ne
postuju.

A Postavljanje i popravku uvijek treba izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatke.

A Originalni rezervni dijelovi bit ¢e osigurani
za narednih 10 godina nakon datuma kupnje
proizvoda.

A Nemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji
dio proizvoda osim ako nije izri¢ito navedeno u
korisnickom prirucniku.

A Nemojte izvoditi nikakva modificiranja na
proizvodu.

/\ 1.1. Svrha uporabe

e Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu i ne smije se koristiti
osim za namijenjenu svrhu.

Ovaj je proizvod namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput kuc¢anstva i slicno.

Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje trgovina, ureda i
drugim radnim okruZenjima,

- U seoskim kuéama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelima ili slicnom okruzenju,

- U cateringu i sli¢noj primjeni koja nije
namijenjena maloprodaji.

Ovaj se proizvod ne smije koristiti u otvorenom

ili zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu i vjetru moZe uzrokovati rizik od
poZzara.

/\ 1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i kucnih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su upuceni
kako koristiti uredaj na siguran nacin i
razumiju opasnosti koje uredaj ukljucuje.

e Djeci dobi od 3 do 8 godina dopusteno je
stavljati i vaditi hranu u/iz hladnjaka.

e Elektri¢ni uredaji opasni su za djecu i kuéne
ljubimce. Djeca i ku¢ni ljubimci ne smiju se
igrati s, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o Cis¢enje i korisnitko odrzavanje ne bi
smjela obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom druge osobe.

e Ambalazu za pakiranje ¢uvajte izvan
domasaja djece. Rizik od ozljeda i gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. Izvadite kabel za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Prerezite kabel za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemoijte uklanjati police i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da udu
u uredaj.

Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da se ne moze
prevrnuti.

6. Ne dopustajte djeci da se igraju s otpadnim
proizvodom.

e Nemojte odlagati uredaj bacajuci ga u
vatru. Rizik od eksplozije.

e Ako je za vrata proizvoda dostupan kljuc,
drzite ga van domasaja djece.
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Sigurnosne upute

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

* Proizvod ne smije biti uklju¢en u uti¢nicu
tijekom postavljanja, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

e Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegli svi rizici do kojih moZe doci.

¢ Nemojte podvlaciti kabel za napajanje
ispod proizvoda ili iza straznje strane
proizvoda. Nemojte stavljati teske stvari na
kabel za napajanje. Kabel za napajanje ne
smije se savijati, nagnjeciti niti do¢i u dodir
s bilo kakvim izvorom topline.

e Nemojte koristiti produzni kabel, visestruke
utikace niti prilagodnik za rad vaseg
uredaja.

e Prijenosne viSestruke uti¢nice ili napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati pozar. Stoga
nemojte imati visSestruke utikace izailiu
blizini uredaja.

e Utika¢ mora biti lako dostupan. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji zadovoljava
elektricne propise i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac, prekidac,
glavni prekidag, itd.).

¢ Nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.

e Kada isklju¢ujete uredaj, nemojte drzati
kabel za napajanje ve¢ utikac.

/\ 1.4. Sigurnost prilikom rukovanja

e Ovaj je proizvod tezak, nemojte ga sami
nositi.

¢ Dok nosite proizvod, nemojte ga drzati za
vrata.

e Budite oprezni kako ne biste ostetili sustav
za hladenje i cijevi dok nosite proizvod.
nemojte koristiti proizvod ako su cijevi
osStecene i obratite se ovlastenom servisu.

/\ 1.5, Sigurnost prilikom postavljanja

e Proizvod postavite na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte prilagodljive nozice.
U suprotnom, hladnjak bi se mogao
prevrnuti i uzrokovati ozljede.

Za instalaciju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, informacije
potrazite u korisnickom prirucniku i
provjerite jesu li prikljuéci za struju i vodu
pravilno postavljeni. Ako instalacija nije
prikladna, pozovite kvalificiranog elektricara
i vodoinstalatera kako bi napravili
neophodne prilagodbe. U suprotnom moze
do¢i do strujnog udara, poZara, problema s
proizvodom ili ozljeda.

Prije instalacije uvjerite se da nema nikakvih
ostecenja na proizvodu. Nemojte instalirati
proizvod ako je osteden.

Proizvod mora biti instaliran u suhom i
ventiliranom okruzenju. Nemojte postavljati
tepihe, prostirke i slicne podne prekrivace
ispod uredaja. To moZe uzrokovati rizik od
poZara kao rezultat neadekvatnog
ventiliranja!

Nemojte blokirati ili prekrivati otvore za
ventiliranje. U suprotnom moze do¢i do
povecanja potrosnje elektri¢ne energije i
ostecenja uredaja.

Nemojte povezivati uredaj na sustave
napajanja kakvi su solarni izvori napajanja.
U suprotnom moze doci do ostecenja
uredaja kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

Sto vise rashladnog sredstva hladnjak
sadrzi, to prostorija ja instalaciju mora biti
veca. U vrlo malim prostorijama moze dodi
do zapaljive mjesavine plina i zraka u
slu¢aju curenja plina u sustavu za hladenje.
Potrebno je najmanje 1m?3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva dostupna u
vasem uredaju navedena je na tipskoj
oznaci.

Mijesto instalacije uredaja ne smije biti
izloZeno izravnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline poput
Stednjaka, radijatora, itd.

Ako ne moZete sprijeciti instalaciju uredaja u
blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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Sigurnosne upute

izolacijsku plocu, a minimalna udaljenost od
izvora topline mora biti kako je navedeno u
nastavku.

Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput stednjaka, uredaja za grijanje
i grijalica, itd,

Najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

Vas$ uredaj ima zastitu klase I. Prikljucite
uredaj u uzemljenu utic¢nicu koja je u
sukladnosti s vrijednostima napona, struje i
frekvencije navedenim na tipskoj oznaci.
Uti¢nica mora imati osigurac s oznakom od
10 A- 16 A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu koja se dogodi kao
rezultat rada uredaja bez osiguranog
uzemljenja i elektri¢nih instalacija koje nisu
u skladu sa lokalnim ili nacionalnim
propisima.

Kabel za napajanje proizvoda mora biti
iskljuen tijekom instalacije. U suprotnom
moZze dodi do rizika od strujnog udara i
ozljeda.

Nemojte ukljucivati proizvod u uticnice koje
su labave, slomljene, prljave ili masne, u
uti¢nice koje su izasle sa svog mjesta ili u
uti¢nice gdje postoji rizik od dodira sa
vodom.

Postavite kabel za napajanje i crijeva (ako
su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja.
Prodor vlage u dijelove pod naponom ili
kabel za napajanje moze uzrokovati kratak
spoj. Stoga nemojte koristiti proizvod u
vlaznom okruzenju ili u podrucjima u kojima
moze dodi do prskanja vode (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se hladnjak
nakvasi vodom, iskljucite ga i obratite se
ovlastenom servisu.

Nemojte povezivati svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ti su sustavi
Stetni za proizvod.

/\ 1.6. Sigurnost tijekom rada

Nemojte koristiti kemijske otopine na
proizvodu. Ovi materijali sadrZze opasnost
od eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga i
nemojte pustati u rad dok ne bude
popravljen od strane ovlastenog servisa.
Postoji opasnost od strujnog udara!
Nemojte postavljati izvor plamena (npr.
svijece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Nemojte sjedati na proizvod. Rizik od pada i
ozljeda!

Nemojte uzrokovati Stetu na cijevima
sustava za hladenje koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
prska u slucaju proboja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza gornjih
povrsina, moze uzrokovati iritaciju koze i
ozljede ociju.

Elektricne uredaje nemojte postavljati niti
ukljucivati da rade u unutrasnjosti
hladnjaka/odjeljka za duboko zamrzavanje,
osim ukoliko to ne savjetuje proizvodac.
Nemojte pritiskati bilo koji dio svojih ruku
ili tijela u pokretne dijelove unutar
proizvoda. Budite oprezni kako biste
sprijecili zaglavljivanje prstiju izmedu
hladnjaka i vrata. Budite oprezni prilikom
otvaranja ili zatvaranja vrata ako su djeca u
blizini.

Nemojte jesti sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz Skrinje
zamrzivaca. Rizik od ozljeda od hladnode!
Nemojte dodirivati mokrim rukama
unutarnje zidove, metalne dijelove Skrinje
zamrzivaca ili hranu ¢uvanu unutar
hladnjaka. Rizik od ozljeda od hladnoce!
Nemojte stavljati limenke s gaziranim
picem ili limenke i boce koje sadrze
tekucinu koja se moze zamrznuti u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili boce mogu
eksplodirati. Rizik od ozljeda i materijalne
Stete!

05/21HR
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Sigurnosne upute

U blizini hladnjaka nemojte koristiti niti
postavljati materijale osjetljive na
temperaturu poput zapaljivih sprejeva,
zapaljivih objekata, suhog leda ili drugih
kemijskih tvari. Rizik od pozara i eksplozije!
Nemojte pohranjivati eksplozivne
materijale poput limenki aerosola s
zapaljivim materijalima unutar proizvoda.
Na proizvod nemoijte stavljati limenke koje
sadrze tekuéinu. Prskanje vode na
elektricne dijelove mozZe uzrokovati rizik od
strujnog udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih pripravaka ili sli¢nih tvari i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se uredaj ne koristi u skladu sa svojom
namjenom, to moze uzrokovati osteéenje ili
propadanje proizvoda koji se Cuvaju unutar
hladnjaka.

Ako je vas hladnjak opremljen plavim
svjetlom, nemojte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
izravno gledati u UV LED svjetlo.
Ultraljubicaste zrake mogu uzrokovati
napor u o¢ima.

Nemojte u uredaj stavljati vise hrane nego
sto je njegov kapacitet. MozZe dodi do
ozljeda ili oStec¢enja ako sadrzaj hladnjaka
padne kada su vrata otvorena. Moze doci
do sli¢nih problema kada se neki objekt
stavi preko uredaja.

Provjerite jeste li uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli pasti na pod kako biste
sprijecili ozljede.

Promijenite poloZaj polica / polica za boce
na vratima vaseg hladnjaka samo dok su
police prazne. Opasnost od tjelesnih
ozljeda!

Na uredaj nemojte postavljati objekte koji
bi mogli pasti / prevrnuti se. Ti objekti
mogli bi pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati ozljede i / ili
materijalnu Stetu.

e Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili materijalnu Stetu.

e Sustav za hladenje u vasem uredaju sadrzi
R600a rashladno sredstvo. Vrsta
rashladnog sredstva koristenog u uredaju
navedena je na tipskoj oznaci. Ovaj je plin
zapaljiv. Stoga budite oprezni kako ne biste
ostetili sustav za hladenje i cijevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja
cijevi;

- Nemojte dodirivati proizvod ili kabel za
napajanje,

- Uredaj drzite dalje od potencijalnog izvora
vatre koji moZe uzrokovati da vatra zahvati
uredaj.

- Ventilirajte podrucje u kojem je postavljen
uredaj. Nemojte koristiti ventilator.

- Obratite se ovlastenom servisu.

e Ako je proizvod ostecen i primijetite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze izazvati ozljede od hladnoce ako
dode u dodir sa vasom koZom.

/\ 1.7. Sigurnost tijekom odrZavanja i

¢is¢enja

e Ako ¢ete pomicati uredaj zbog Cis¢enja,
nemojte ga povlaciti za ruc¢ku vrata. Rucka
moze izazvati ozljede ako se povuce previse
snazno.

e Nemojte Cistiti proizvod prskajuci ili
prosipajuci vodu na i unutar njega.
Opasnost od strujnog udara i pozara.

e Nemojte koristiti ostre ili abrazivne alate za
CiS¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
sredstva za odrzavanje poput sredstva za
¢is¢enje u kuéanstvu, deterdzenti, plin,
benzin, alkohol, vosak i sli¢cno.

e Koristite sredstva za CiS¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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Sigurnosne upute

¢ Nemojte koristiti paru ili materijale za
Cis¢enje potpomognute parom za Ciséenje
proizvoda i odmrzavanje leda unutar njega.
Para dolazi u dodir s podrucjima pod
naponom u vasem hladnjaku i uzrokuje
kratki spoj ili strujni udar!

e Vodite ra¢una da voda ne dospije u dodir s
elektronickim sklopovima ili rasvjetom
proizvoda.

e Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih tvari sa vrhova utikaca.
Nemoijte koristiti vlaznu ili prljavu krpu za
brisanje utikaca. U suprotnom moZze doci
do opasnosti od poZzara ili strujnog udara.

/\ 1.8. HomeWhiz
(MozZda nije primjenjivo na sve modele)

¢ Slijedite sigurnosna upozorenja ¢ak i ako
niste u blizini proizvoda tijekom njegovog
rada putem HomeWhiz aplikacije. Takoder
obratite pozornost na upozorenja u
aplikaciji.

/\ 1.9. Osvjetljenje
(MoZda nije primjenjivo na sve modele)

e QObratite se ovlastenom servisu kada
trebate zamijeniti LED / Zarulju koje se
koriste za osvjetljenje.
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E Upute za zastitu okolisa

2.1. Uskladenost s Direktivom o
elektri¢noj i elektronickoj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU)
Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elektri¢ni i elektronicki
B | o (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s drugim kuénim otpadom na
kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli ove
sustave prikupljanja obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kod kojeg je kupljen
proizvod. Svako kucanstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koristenih uredaja pomaze
u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrzi

Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

2.3. Podaci o ambalazi

.‘ Ambalazni materijali proizvoda
) ‘ proizvode se od materijala koji se
‘. mogu reciklirati u skladu s nasim

drzavnim propisima o zastiti

okolisa. Ne odlazite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuéanstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaznog otpada koje su odredile lokalne
vlasti.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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EJ vas hladnjak
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1. *Podesive police 7. *Pretinac za hladenje
2. *Posuda za jaja 8. *Preklopni stalak za vino
3. *Polica za boce 9. *Ventilator
4. *Podesive prednje noZice 10. *Prilagodljive police
5. *Odjeljak za zamrzavanje 11 *Svjetlo za osvjetljenje
6. *Odjeljak za brzo zamrzavanje 12. *Svjeza hrana

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom priru¢niku su shematske i
ne moraju tocno odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se informacije odnose na druge
modele.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u potpunosti
m vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to
vrijedi za ostale modele.
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n Postavljanje

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

4.1. Odgovarajuée mjesto za
postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte informacije
u korisnickom prirucniku i provjerite jesu li
elektri¢ne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako nisu, pozovite ovlastenog elektric¢ara i
tehnicara koji ¢e obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENIJE: Proizvodac ne
odgovara za ostecenja koja mogu
nastati nakon postupaka koje izvedu
neovlastene osobe.

Vi

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en na napajanje tijekom
postavljanja. U suprotnom postoji
opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede!

Vi

UPOZORENIJE: Ako razmak vrata u
prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
proizvod nije toliko Sirok da bi
proizvod mogao proci kroz njega,
uklonite vrata i provucite proizvod
kroz vrata tako da ga okrenete
postrance; ako to ne funkcionira,
pozovite ovlasteni servis.

A\

e Proizvod postavite na ravnu povrsinu poda
kako biste sprijecili nagle udarce.

e Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao Sto su plamenici, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

e Kako bi se postigao ucinkovit rad, oko vaseg
proizvoda mora postojati odgovarajucéa
ventilacija. Ako se proizvod treba postaviti
u otvor u zidu, osigurajte udaljenost od
najmanje 5 cm od plafona i bocnih zidova.

e QOstavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje strane
proizvoda i zida kako biste izbjegli

kondenzaciju na straznjoj ploCi proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je odgovarajuca
cirkulacija zraka kako bi u¢inkovito
funkcionirao. Ako se proizvod postavlja u
udubljenju u zidu, nemojte zaboraviti
ostaviti najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i boc¢nih
zidova.

e Ako se proizvod postavlja u udubljenju u
zidu, nemojte zaboraviti ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bocnih zidova. Provjerite je
li komponenta za zastitu razmaka od
straznjeg zida na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili ako je izgubljena ili je pala,
postavite proizvod tako da ostane najmanje
5 cm razmaka izmedu straznje povrsine
proizvoda i zida prostorije. Straznji razmak
vrlo je bitan za ucinkovitost rada proizvoda.

4.2. Podesavanje notica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezen, podesite prednje noZzice tako da
ih zakrenete udesno ili ulijevo.

<§ J %:J

4.3. Elektricne instalacije

UPOZORENIJE: Nemojte upotrebljavati
produzne kabele ili visestruke
uticnice za spajanje proizvoda na
izvor napajanja.

UPOZORENIJE: Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti ovlasteni

elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju postaviti
G] jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 4 cm.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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Postavljanje

Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se proizvod
upotrebljava bez uzemljenja i elektri¢nih
veza u skladu s nacionalnim propisima.
Utikac¢ naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Ne postavljajte produzne kabele ili
viestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda imaju
cijevi za rashladno sredstvo za
poboljsanje sustava za hladenje.
Rashladno sredstvo s visokim

A temperaturama moze tedi kroz ta
podrucja sto Ce rezultirati vruc¢im
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahtjeva
nikakvu uslugu. Obratite pozornost
prilikom dodirivanja ovih podrucja.

11/21HR
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B Priprema

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne

upute

“)

Za samostojedi uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje kao
ugradni uredaj.

Vas hladnjak se treba postaviti najmanje 30
cm od izvora topline kao $to su plamenici,
pecnice, grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.
Sobna temperatura u prostoriji gdje e biti
instaliran vas hladnjak treba biti najmanje
+5°C. Rad hladnjaka u uvjetima nize
temperature ne preporucuje se s obzirom
na njegovu ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg hladnjaka
temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba postojati
razmak od najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak, molimo
pridrZavajte se sljededih uputa tijekom
prvih Sest sati.

Vrata nemojte Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Ne iskljucujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektri¢ne energije na koji ne
moZete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,,Preporucena rjesenja problema”.
Originalno pakiranje i materijali od pjene se
trebaju Cuvati zbog buduceg transporta ili
selidbe.

KosSare / ladice u odjeljku za hladenje uvijek
se moraju upotrebljavati za nisku potrosnju
energije i za bolje uvjete pohrane.

Dodir hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povedati
potrosnju energije uredaja. Stoga
jepotrebno izbjegavati bilo kakav dodir sa
senzorom (ili senzorima).

Kod nekih modela ploca s instrumentima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se ukljuditi
kada se vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda prilikom rada, moZe do¢i do
normalne pojave kondenzacije na
vratima/policama i staklenim spremnicima.
Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u
vas proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
Ce se proizvod optimizirati u uvjetima
dostatnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i tako
dalje, radit ¢e sukladno potrebama za
potrosnju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju kad postoji vise opcija, staklene
police moraju se postaviti tako da otvori za
zrak na straznjem zidu ne budu blokirani,
najbolje bi bilo da otvori za zrak ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze pomoci u poboljsanju distribucije
zraka i energetske ucinkovitosti.

2

—
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H Rad s proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda

12 3 4 5
" sl
w = O]

%E,E] %29-24-; -:o -183 @fg_ SDS'

1 Gumb brzog zamrzavanja

3 Indikator statusa pogreske
5 Gumb za iskljucivanje proizvoda
7 Gumb funkcije iskljucivanje (godisnji

odmor) odjeljka hladnjaka

‘ A ‘ Prvo procitajte ,,Sigurnosne upute”.

Zvucne i vizualne funkcije ploc¢e indikatora
pomodi ¢ée Vam u upotrebi hladnjaka.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcionalne, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji funkcija na indikatorskoj ploci Vaseg
uredaja.

1. Gumb brzog zamrzavanja ﬁiﬂ;

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja, a
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti nakon
odredenog razdoblja. Za zamrzavanje velike
koli¢ine svjeze hrane pritisnite gumb brzog
zamrzavanja prije nego $to namirnice stavite
u odjeljak zamrzivaca.

2. Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka T

Omogucava podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
moZete podesiti

MoZe se postaviti na 8,6, 4,2 °C.

3. Pokazatelj statusa pogreske @
Ovaj indikator je ukljucen kada hladnjak ne
hladi dovoljno ili kada dode do greske

mq—“@

2 Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka
4 Gumb podesavanja temperature

odjeljka zamrzivaca
6 Gumb zamjene odjeljka

senzora. Indikatori temperature zamrzivaca i
hladnjaka trepc¢u u odredenim
kombinacijama. Ovo obavjestava servis o
pogresci koja se dogodila. Znak uskli¢nika
moZze se prikazat kada stavite toplu hranu u
odjeljak zamrzivaca ili ako su vrata otvorena
duze vrijeme. Ovo nije znak kvara; ovo
upozorenje ¢e nestati kada se namirnice
ohlade ili kad pritisnete bilo koji gumb.

4. Gumb podesavanja temperature odjeljka
zamrzivaca 'CE

Podesavanje je izvrseno za odjeljak
zamrzivaca. Temperatura odjeljka zamrzivaca
moZze se podesiti na -18, -20, -22, -24 °C
pritiskom na tipku.

5. Gumb za iskljucivanje proizvoda @3"
Kada se ova tipka pritisne 3 sekunde, uredaj
se iskljucuje. U tom stanju hladnjak ne vrsi
hladenje; kada se tipka ponovno pritisne 3
sekunde, hladnjak pocinje normalno raditi.

6. Gumb zamjene odjeljka O,;lﬂ"

Pritiskom na tipku za pretvorbu odjeljka u
trajanju od 3 sekunde, odjeljak za
zamrzavanje se moZze postaviti kao odjeljak za
hladenje, zatvoreni odjeljak ili odjeljak za
zamrzavanje Kada radi kao zamrzivac,
odabrana vrijednost temperature odjeljka
zamrzivaca svijetli, a simbol pretvorbe je
isklju¢en. Kada radi kao odjeljak za hladenje,

13 /21 HR
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Rad s proizvodom

sva svjetla za temperaturne vrijednosti odjeljka
za zamrzavanje su isklju¢ena, a simbol
konverzije svijetli. Odjeljak radi kao hladnjak.
Kada je odjeljak zamrzivaca iskljucen, sve
lampice za temperaturne vrijednosti odjeljka
zamrzivaca su iskljucene i simbol pretvorbe je
isklju¢en. Kod ovog odabira, nema hrane u
odjeljku.

7. Gumb funkcije isklju¢ivanje (godisnji
odmor) odjeljka hladnjaka ¥,

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je nacin
rada na godisnjem odmoru, a svijetli simbol
godisnjeg odmora. Sve ikone na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka se iskljucuju, a
odjeljak hladnjaka ne obavlja aktivnu funkciju
hladenja. Kada je ova funkcija aktivirana,
savjetuje se da ne pohranjujete hranu u odjeljku
za hladenje. Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti u
skladu s podesenom temperaturom. Za
ponistenje ove funkcije ponovno pritisnite
gumb na 3 sekunde.

6.1. Promjena lampice za

osvjetljenje

Kako biste zamijenili zarulju / LED-lampicu za
osvjetljenje hladnjaka, nazovite ovlasteni servis.
Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju nije
prikladna za osvjetljivanje prostorija ku¢anstva.
Namjena ove Zaruljice jest pomodi korisniku da
namirnice stavi u hladnjak / zamrziva¢ na
siguran i ugodan nacin. Svjetiljke ovog uredaja
moraju podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura nizih od -20 °C.

(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2. Promjena smjera otvaranja

vrata

Smijer otvaranja vrata hladnjaka moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem cete

ga koristiti. Ako je to potrebno, pozovite svoj
najblizi ovlasteni servis.

6.3. Upozorenje o otvorenim vratima
Kad vrata hladnjaka ili odjeljka Skrinje vaseg
uredaja ostanu otvorena odredeno vrijeme,
zacut Ce se zvucno upozorenje. Ovaj se zvucni
signal upozorenja nece cuti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.

6.4. HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim modelima
Vodée i povrée pohranjeno u odjeljcima za
povrce osvijetljenim tehnologijom
HarvestFresh zadrZzava svoje vitamine dulje
zahvaljujuci plavom, zelenom i crvenom
svjetlu i tamnim ciklusima koji simuliraju
ciklus dana.

Ako vrata hladnjaka otvorite tijekom tamnog
razdoblja HarvestFresh tehnologije, hladnjak
Ce to automatski detektirati i ukljucit ée
plavo-zeleno ili crveno svjetlo kako bi se
odjeljak za povrce osvijetlio radi vase
ugodnosti. Nakon $to zatvorite vrata
hladnjaka tamno ce se razdoblje nastaviti
predstavljajuéi no¢ u ciklusu dana.

6.5. Zamrzavanje svjeZe hrane

e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje 8
sati prije zamrzavanja svjeZe hrane.

e Da biste ocuvali kvalitetu hrane,
namirnice u odjeljku zamrziva¢a moraju
se zamrznuti Sto je brZze moguce, za Sto
se upotrebljava brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su svjeze
produtzit ¢e se razdoblje pohrane u
odjeljku zamrzivaca.

e Zapakirajte namirnice u hermeticnu
ambalazu i dobro ih zatvorite.

e Pobrinite se da su namirnice zapakirane
prije stavljanja u zamrzivac. Upotrijebite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu
ili slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
odmrzava se automatski.

0

e Svako pakiranje hrane oznacite
datumom prije zamrzavanja. Time Cete
moci odrediti svjezinu svakog pakiranja
svaki put kada otvorite zamrzivac. Starije
namirnice stavite naprijed kako bi se one
prve upotrijebile.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Rad s proizvodom

e Zamrznute namirnice moraju se upotrijebiti
odmah nakon odmrzavanja te se ne smiju
ponovno zamrzavati.

¢ Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane
istodobno.

6.6. Preporuke za pohranu zamrznute
hrane

Odjeljak se mora postaviti na najmanje
-18°C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac sto je brze
moguce da biste sprijecili odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite ,,rok upotrebe”
na pakiranju kako biste se uvjerili da nije
istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne bude
osSteceno.

6.7. Pojedinosti o dubokom
zamrzavanju

U skladu sa standardom IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrzavanja 4,5 kg
hrane na temperaturi od -18 °Cili nize u 24
sata za svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice se mogu Cuvati dulje
vrijeme samo na temperaturi od -18 °Cili nize.
Hranu moZete ocCuvati svjeZom mjesecima (u
odjeljku za duboko zamrzavanje, na
temperaturi od -18 °Ciili nize).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju doci

u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom koja se

nalazi unutra kako bi se izbjeglo djelomi¢no
odmrzavanje.

Prokuhajte povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili razdoblje pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja nakon
filtriranja te je stavite u zamrzivac. Banane,
rajCice, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpiri i slicne namirnice ne smiju se
zamrzavati. U sluc¢aju da ova hrana istrune,
negativno ¢e utjecati samo na nutritivne
vrijednosti i hranljive kvalitete. Nije u pitanju
truljenje koje prijeti ljudskom zdravlju.

6.8. Stavljanje hrane

Razlicita zamrznuta
Police odjeljka | hrana, ukljucujuci
zamrzivaca meso, ribu, sladoled,
povrce itd.

Namirnice u posudama,
Police odjeljka | poklopljenim tanjurima i
za hladenje kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)

PO!IC? vrata Mala i zapakirana hrana
odjeljka za ili bica
hladenje P
S -
prer:nnlk e Vode i povrée
povrée
Odjeljak za Delikatese (hrana za

dorucak, mesni proizvodi

jezuh . o
svjezu hranu koji se brzo konzumiraju)

Postavka Postavka
temperature temperature Pojedinosti
odjeljka zamrzivaca | odjeljka za hladenje
-18 °C 4°C To je zadana, preporucena postavka.

20, 22 ili 24°C a°c g:eﬁaz?;tg\:? preporucene su kada sobna temperatura
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u kratkom

Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se postupak okonca, proizvod ce se
vratiti u svoj polozZaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak za

-18 °C ili hladnije 2°C hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne temperature

ili Cestog otvaranja vrata.

15/21 HR Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik




Rad s proizvodom

6.9. Odjeljak za mlijecne Postavke temperature mogu se podesiti

proizvode (zamrzivag) izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak zamrzivaca.

osigurava nize temperature od odjeljka Podesive vrijednosti temperature mogu
hladnjaka. Ovaj odjeljak koristite za varirati unutar tih raspona ovisno o
Cuvanje poslastica (salama, kobasica, specifikacijama proizvod

mlije¢nih proizvoda, itd.) koji se trebaju
cuvati na nizim temperaturama ili
proizvoda od mesa, piletine ili ribe koji ¢e
se odmah konzumirati. Voce i/ili povrée
ne treba Cuvati u ovom odjeljku.

6.10. AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji
osigurava jednoli¢nu distribuciju
temperature. Kod cirkulacije zraka,
jednoli¢na distribucija temperature
osigurana je u odjeljku za ¢uvanje svjeze
hrane te su fluktuacije temperature
svedene na najmanju razinu. Nema
izravnog puhanja zraka preko hrane $to
pomaze smanijiti gubitak vlage. On €uva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacine,
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
zrakom. Sprjecava se isuSivanje i
skupljanje hrane zbog gubitka vlage te
osigurava svjeZinu duZe vrijeme.

6.11. Alarm visoke temperature

Zaslon hladnjaka treperi '- -' postavljene
vrijednosti i oglasava se alarm ako je
odjeljak zamrzivaca pretopao. To se moze
dogoditi ako temperatura zamrzivaca
poraste zbog nestanka struje. Najvisa
temperatura u odjeljku zamrzivaca
prikazuje se dok se ne pritisne bilo koji
gumb. "Ako zaslon ima elektronicki zaslon,
prikazuje se maksimalna stvarna
dosegnuta temperatura." Ako nije, samo '-
-' treperi i zvukovi se aktiviraju. Za
deaktiviranje alarma pritisnite bilo koju
tipku na zaslonu.
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OdrZavanje i CiS¢enje

A prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

A za ¢is¢enje nikada nemojte upotrebljavati
benzin, benzen ili sli¢cna sredstva.

I\ Preporucujemo da iskljucite uredaj iz struje
prije Cis¢enja.

/N Nikada za ¢is¢enje nemojte koristiti ostre
predmete ili abrazivne tvari, sapun,
tekucinu za cis¢enje kucanstva, deterdzent
ili vosak za poliranje.

I\ 7a proizvode koji nisu No Frost mogu se
javiti kapljice vode i led debljine prsta na
straznjoj strani odjeljka hladnjaka. Nemojte
Cistiti proizvod; nikada nemojte
upotrebljavati ulje i slicna sredstva na
njemu.

N Upotrebljavajte samo navlazene krpe od
mikrovlakana za CiS¢enje vanjske povrsine
proizvoda. Spuzve i druge vrste krpa za
Cis¢enje mogu izgrebati povrsinu.

(& Koristite mlaku vodu za ¢isc¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

G Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu
u otopini jedne ZliCice sode bikarbone na
pola litre vode da biste ocistili unutrasnjost
i osusite je krpom.

N Pripazite da voda ne ude u kuciste Zaruljice
i druge elektri¢ne dijelove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i
ostavite vrata otvorena.

i Redovito provjeravajte brtve na vratima
kako biste bili osigurali da su Ciste i da na
njima nema komadica hrane.

A Da biste skinuli police s vrata, izvadite sav
sadrzaj i tada jednostavno gurnite policu
vrata gore iz osnhove.

A z7a ¢is¢enje vanjskih povrsina ili kromiranih
dijelova proizvoda nikada ne
upotrebljavajte sredstva za Cisc¢enje ili vodu
koji sadrze klor. Klor uzrokuje koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

A Nemojte koristiti ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za CiS¢enje kuéanstva,
deterdzZente, kerozin, loZ ulje, lakove itd.
kako biste sprijecili uklanjanje i deformaciju
uzoraka na plasticnom dijelu. Za ¢is¢enje
upotrebljavajte mlaku vodu i mekanu krpu,
a povrsine zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili jela kuhana na
ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasti¢ne
povrsine hladnjaka. U slucaju prolijevanja ili
razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine toplom
vodom.
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n Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To ¢e
vam ustedjeti vrijeme i novac. Popis sadrzi Ceste
reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u
proizvodniji ili upotrebe materijala. Neke od
opisanih znacajki moZzda ne postoje na vasem
proizvodu.

e Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

¢ Doslo je do nestanka struje. >>> Hladnjak
pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije pravilno stavljen u utic¢nicu. >>>
Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

e Pregorio je osigurac uticnice na koju je
hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>> Provjerite osigurac.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

e Radne performanse hladnjaka mogu se
promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
i FLEKSI ZONA).

Hladnjak radi cesto ili dugotrajno.

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Nemojte Cesto
otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

e OkruzZenje je vrlo vlazno. >>> Nemojte
postavljati hladnjak na vrlo vlazna mjesta.

e Hrana koja sadrzi tekucinu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu s tekuéim sadrzajem u
otvorenim posudama.

¢ Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata hladnjaka.

e Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>> Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju¢ivanja prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka jos
uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s
radom nakon otprilike 6 minuta. Nazovite
servis ako se vas$ hladnjak ne pokrene na
kraju ovog razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.

e Hladnjak nije ukljuc¢en u uticnicu. >>>
Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
uticnicu.

e Novi proizvod moZda je Siri od prethodnog.
Veci hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura mozda je visoka. >>>
Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

¢ Hladnjak je nedavno ukljuceniili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljuéen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vru¢u hranu u hladnjak.

e Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>> Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

e Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

e Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pri¢ekajte dok
se temperatura ne postigne.

e Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaca mozda
je prljava, istrosena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>> Ocistite ili zamijenite brtvu.
Ostecena / slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.

Hladnjak / Korisni¢ki priru¢nik
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Otklanjanje kvara

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

e Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite predmete s
hladnjaka.

1z hladnjaka se cuje buka poput protoka
tekudine, prskanja itd.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Protok tekuéine i plinova dogada se u skladu
s radnim principima hladnjaka. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
nisku temperaturu. >>> Podesite

temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

1z hladnjaka dopire zvizdanje.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

e Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na
vrlo visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previse niska.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
visoku temperaturu. >>> Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjece na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
Cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> To je normalno. Kada je
hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vrucu hranu u hladnjak.

e Toploivlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podesavanjem nozica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

¢ Ne obavlja se redovito Cis¢enje. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja. >>>
Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju
marku materijala za pakiranje.

e Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.
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Otklanjanje kvara

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakiranja hrane mozda sprjecavaju
zatvaranje vrata. >>> Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

¢ Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste uravnotezili
hladnjak.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

e Hrana dodiruje vrh ladice. >>> Preslozite
hranu u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢amai na
straznjoj resetki tijekom rada uredaja. Ovo je
normalno i nije potrebna usluga odrZzavanja!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete doci
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisni¢kom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu pruZiti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na
umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) ponistavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, kosare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
prirucniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisni¢kom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i ostetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sliedece popravke mora se obratiti ovliastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodavac¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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MounTyBaH KOPUCHUKY,
MpouuTajte ro oBa ynaTcTBo npea Aa ro KOpUCTUTE NpomssoaoT!

Tn 6narogapvme WToO ro oabpa oBoj Npomssog,. Hue 61 cakane ga NoCTUrHeTe
onTmasiHa edMKaCHOCT O/ 0BOj BUCOKOKBA/IMTETEH NPOU3BOA, KOj € NPOoM3BEAEH CO
HajcoBpeMeHa TexHo/10ru1ja. 3a Aa ro HanpaBWTe 0Ba, BHUMATE/IHO NPoYUTajTe ro OBa
ynaTCTBO M Koja 6Buno apyra fageHa AOKYMeHTauMja npes Aa ro KopUcTuTe NponsBogoT
M UyBajTe ro Kako pedepeHua. BHMmaBajTe Ha cuTe MHPOPMaLUM 1 Npeaynpeaysakba BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. Ha 0BOj HaumH, Ke ce 3alTuTnTe cebecu 1 BalIMOT NPOU3BOA,
04, 0NacHOCTUTE LUTO MOXe Aa ce Nnojasar.

3ayyBajTe ro ynaTcTBOTO 32 KOPUCHUKOT. AKO ro npegaserte ypeaoT Ha HEKOj ApYr,
BKJly4YeTe ro 1 0Ba ynartcreo.

CnegHuee cumb0/1M ce KOPUCTAT BO yNaTCcTBOTO 3a ynoTtpeba:

A OnacHOCT WTO MOXKe Aa pe3yaTmpa co CMpT AW nospeaa.

3ABEJIELLIKA OnacHOCT WTo MOXe Aa Npean3BMKa maTepujasHa WwreTa Ha NpoM3BoaoT
WM HeroBaTa OKOJIMHA

A BaHWM MHOOPMALMM UM KOPUCHWU COBETU 33 PaKyBatbe.

O MpouunTajTe ro ynaTcTBoTO 3a KOPUCHMKOT.

m NH®OPMUNH®OPMALIUN

oy mEEE MHpopmaumnTe 3a MofenoT ce uyBaaT Bo GasaTa Ha nofaTtoLu
£ 2 ENERG ? ; 1 [0 HUB MOXETE f4a CTUrHETE aKo OfUTe Ha CrefHaBa
*oak .
O] Be6-nokauyuja u aa ro nobapare UAEHTUGUKATOPOT Ha BALIMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——*(*) mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHWuaTa 3a eHepruja.

m ﬂ https://eprel.ec.eurcpa.eu/
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UHcTpyKumnm 3a 6e3begHoct

e Osa nornasje rm obesbenysa HeoNxogHUTE
6e36eaHOCHM ynaTCTBa 3a CpeyyBakbe Ha
PV3MKOT 04 NOBpesa U MatepujanHa
wreTa.

e Hawara KomnaHuja Hema aa buae
O/rOBOPHA 3a LUTETUTE LUTO MOXKe Aa
HacTaHaT AOKOJIKY ynaTcTBaTa He ce
nounTyBaar.

A MHCTannpareTo M nonpaBKaTa cekorawl
Tpeba aa rv Bpwm OBNACTEH CEPBUIC.

I\ cexoraw KopucTeTe OPUTMHANHM Pe3epBHU
OeN0BU U JOAATOLM.

A\ Re 6uaat obe3beneHN OPUTMHANHU
pe3epBHU Aenosu Bo nepmog oA 10 rogmHu no
fnaTaTta Ha HabaBKa Ha NPOM3BOAOT.

A He nonpaBgajTte naun 3ameHyBsajte Koj 6uno
Oen o, NPOM3BOA0T OCBEH aKO He e jaCHO
HaBeZeHO BO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

A\ He npaBeTe HUKAKBM MmoandUKaLmMm Ha
NPOun3BOAOT.

A\ 1.1 Uen 3a ynotpeba

e OBOj Npoun3BOA He e HAMeHeT 3a
KomepLuumjanHa ynoTpeba 1 He cmee da ce
KOPWCTW HaABOP Of, HerosaTa HaMeHa.

OBOj Npoun3BoA, € HameHeT 3a paboTa BO
eHTepuepwu, Kako LUTO ce AOMaKMHCTBA UK
cnanyHo. Ha npumep;

- BO KYjHWTe Ha MepcoHanoT BO
NPOAABHULMTE, KaHLLENApUUTE U ApyTUTe
pPaboTHU cpeamHu,

- BO KyKu Ha dpapmu,

- BO XOTe/I1, MOTE/IN UK Apyru 06jeKTH 3a
OZIMOP LUTO M KOPUCTAT KAUEHTUTE,

- BO XOCTENIN AU CIMYHU OMNKPYKYBakba,

- BO YroCTUTE/ICKUTE 0BjEKTU U CANYHU
HenpoAaMHU mecTa.

OBOj Npon3BOA, He cMee Aa ce KOpUCTU BO
OTBOPEHM WM 3aTBOPEHM HaLBOPELLHM
CPeaMHM KaKo WTO ce naosuna, 6asikoHn uam
Tepacu. M3103KyBarbeTo Ha NPOM3BOAOT Ha

[0X[, CHEr, COHYeBa CBET/IMHA U BETEP MOKe
[a NpeAn3BUKA PU3KK OZ NOXKap.

A 1.2, be3begHocT 3a geua, paHAMBU
Anua U MUNEHULMU

e OBOj Npou3BoA MOXe Aa ro Kopucrart geua
Ha BO3pacT o4, 8 roAnHN 1 NOCTapu 1 anua
CO HeJ0BOJIHO Pa3BMEHN GU3KYKK,
CETU/IHU MU MEHTA/THU CMOCOBHOCTU UK
CO He0CTaTOK HA UCKYCTBO U 3Haere
[AOKOJIKY Ce Nog, HaA30p UAN UHCTPYKLUK
BO BPCKa Co ynoTpebaTta Ha anapaToT Ha
6e36eseH HauMH Ha NPOM3BOLOT U
BK/ly4EeHMTE ONacHOCTW.

e Hapeuaopn 3 no 8 roavHu Um e J,03BONEHO
[la cTaBaaT U U3HecyBaaT xpaHa Bo/of,
NAaAVTHUKOT.

e ENeKTpuMYHMTE NPOU3BOAM Ce OMACHU 33
Aeuata n gomawHuTe muneHnumn. fleuata n
AOMALLIHMTE MUIEHULM He CMeaT Aa cn
urpaat, KauyBaaT Wau fa BferysaaTt BO
npov3BoAOT.

*  YucrereTo 1 04 pKyBakeTo Of CTPaHa Ha
KOPUCHUMKOT He Tpeba Aa ro BpluaT Aeua
OCBEH aKO MMa HeKOj LUTO ' Hagrneaysa.

e YyBajTe rn matepujanute o4 NaKyBareTO
noaaneky o Aeua. Pusmk oa nospesa u
3agylwyBarbe.

Mpez Aa rv oTCTpaHuTe cTapuTe NPOU3BOAM
KoM noseKe He Tpeba Aa ce KopuUCTaT:

1. Wcknyyete ro kabenot 3a HanojyBae 04,
LUTEeKeporT.

2. OrtcTpaHeTe ro KabenoT 3a HanojyBakbe U
n3BagzeTe ro og, anapartoT 3ae4HO COo
NPUKAYYOKOT.

3. He BageTe rv peweTknte U GUOKUTE Of,
npou3BOAOT 3a Aia MM cnpeunTe AeuaTta Aa
BNe3aT BHATpe BO anapaToT.

4. OTcTpaHeTe rv BpatuTe.

5. YyBsajTe ro npon3BOAOT TaKa WITO Aa He ce
npespTyBa.

6. He po3BonyBajTe geuata 4a cv urpaat co
[en0BU 0, NPOM3BOAOT.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He ro ¢pnajre nponssomoT ppnajku ro so
oraH. PusuK og ekcnnoswja.

AKo BpaTaTa Ha Npoun3BoaoT MMa bpaBga,
YyBajTe ro KAy4oT noganeky of fodaToT Ha
Aeuara.

A\ 1.3. Enektpuuna 6e36egHocT

MpounssoaoT He Tpeba Aa ce NPUKIyYyBa BO
LUITEKEPOT 3a BpeMe Ha NocTaByBakbe,
oApXKyBatbe, YNCTEHE, NoNpaBKa 1
TpaHCMopT.

AKo KabenoT 3a HanojyBatbe e OWTeTeH, Toj
Tpeba fa ce 3ameHU 04, 0BNACTEH CEPBUC
camo 3a Ja ce usberHe pu3MKOT LWITO MOXKe
[a ce rnojasu.

He cTaBajTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe Mo,
NPOU3BOAOT /W Ha 3a4HMOT feN o4,
npounsBoAoT. He cTaBajTe TelKN NpeameTH
Ha KabenoT 3a Hanojysarbe. Kabenot 3a
Hanojysatbe He Tpeba Aa ce CBMTKYBA,
CMayKyBa 1 fa Aoafa BO AONUP CO Koj buno
M3BOP Ha TOMJIMHA.

He kopucTeTe npogonkeH Kaben,
noBeKeKpaTeH NPUKAYYOK UAKN adanTep
Kora pakyBaTe cO BalIMOT NPOU3BOA.
MpeHOCHM NoBEKEKPATHU NPUKAYYOLMN UK
NPEHOCHW HamnojyBayn moxe fa ce
nperpeat v Aa Npean3BMKaaT noxap.
OTCcTpaHeTe rv NoBeKeKpaTHUTE
NPUKAYYOLM 334 UK BO BAM3MHA Ha
Npoun3BOAOT.

Mpukny4yoKoT Tpeba aa buae necHo
pocraneH. [JOKoKy Toa He e MOXKHO, Ha
eNleKTp1YHaTa MHcTanaumja Tpeba aa buge
[0CTaneH MexaHu3am Koj ' UCMoJiHyBa
3aKOHWTE 3a eIeKTPUYHA eHepruja u Koj rm
WCKNY4yBa CUTE TEPMUHANN O,
eNeKTpUYHaTa Mmpexa (ocurypysay,
NPEKUHYBaY, rNaBeH NPeKMHyBay UTH.).

He ponupajte ro NPUKAYHOKOT CO BNAXKHU
paue.

Kora ro ncknydyBaTe anapatoT, He ApKeTe
ro kabenot 3a HanojyBake, TyKy
MPUKAYYOKOT.

/\ 1.4. BesbegHoCT Npu paKkyBatbe

Mpon3BOAOT e TEeXOK, He paKyBajTe Co Hero
camu.

He ap»eTe ro nponssBoAoT o4 HerosaTa
BpaTa fofeKa paKyBaTe cO MPOU3BOAOT.
BHumaBajTe Aa He rn owTeTUTe CMCTEMOT
3a lafierbe 1 LeBKUTe AoAeKa paKyeaTte co
npou3BoaoT. He pakyBajTe co nponssoaoT
aKO LieBKNUTE Ce OLITETEHW M KOHTaKTMpajTe
CO OBNACTEH cepsuc.

A 1.5. be36eaHOCT NPUNOCTaByBakETO

MoBurKajTe oBNacTeH cepsucep 3a Aa ro
nocraBuTe NPo13BOAOT. 3a Aa ro
noaroTsuTe NPOM3BOAOT 33 NOCTABYBakbE,
nornegHete ru uHbopmaLmmTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba 3a Aa ce ysepute
Aeka nobapyBaraTa 3a cTpyjaTta v BogaTta
ce cooaBeTHU. [IOKONKY UHCTanaunjata He
€ C00/lBETHA, MOBUKAjTe KBa/IMPUKYBaH
e/IeKTpuYap 1 BoA40BOALIN A 3 Aa U
HanpasaT NOTPebHUTEe NOAroTOBKKU. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa A0jAe A0 CTPyeH
yAap, noxap, npobaemmn co NnponssBoaoT
WAW NoBpeau.

Mpep nocTaByBareTO NPOBEPETE AaNn
NPOU3BOAOT MMa HEKAKBO OLlUTeTyBakbe. He
ro NoCTaByBajTe NPOM3BOAOT aKO €
OLITETEH.

CrtaBeTe ro Npou3BOAO0T HA paMHa U TBpAa
nospwmuHa u 6anaHcupajte co
npuaaroganMBMUTe Horapku. Bo cnpotueHo,
NAagUNHUKOT MOXKe Aa ce NpeBpTv U Aa
npeansBuKa nospeau.

Mpoun3BogoT Tpeba Aa ce MHCTanMpa BO
cyBa M NpoBeTpeHa cpeguHa. He yyBajTe
TENUCU, KUWIUMWU UNU CIUYHWU NOAHU
HaB/aku nog npoussoaoT. OBa MoXKe Aa
npeAn3BuUKa PU3UK 04, NOXKApP KaKo
pe3ynTaT Ha HecooBeTHa BeHTUNaLmja!
He rn 610KnpajTe Man NoKkpueajTe
OoTBOpUTE 3a BeHTUNaUMja. Bo cnpoTuBHO,
NnoTpoLLyBa4KaTa Ha eHepruja Moxe aa ce
3ronemu v ga aojae o0 owTeTyBake Ha
BaLLUMOT NPOU3BOA,.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e He nosp3yBajTe ro NPon3Bo40T CO CUCTEMM
33 HaMnojyBakbe KaKo LUTO Ce CONAapHU
HanojyBatba. Bo cnpoTMBHO, MOXKe Aa
[0jfe [0 owTeTyBakbe Ha BawnoT
NpPoM3BOA, KaKo pesyaTaT Ha HarauTe
$AyKTyaumm Ha HanoHorT!

e KoKy noBeKke NafMNHO CPeACTBO COAPKMU
NaANNHUKOT, TONIKY Tpeba fa e noronem
NpPOCTOPOT 3a NOCTaByBake. Bo MHory
Masiv NPOCTOPUN, MOXKE Aa ce NojaBu
3ana/MBa MeLlaBMHA rac-BO34yX BO CNyYaj
Ha MCTeKyBakbe Ha rac BO CMCTEMOT 3a
nagerve. NotpebeH e Hajmanky 1 m3
BOJIYMEH 3a CEKOM 8 rpama NaguiHo
cpepcTBo. KonnunHaTta Ha cpescTBOTO LWTO
e A0CTanHo BO BaLLUMOT NPOU3BOA, €
HaBezeHo Bo ETuKeTaTa 3a Tun.

e [lpoCTOpOT 3a NoCTaByBakbe Ha NPON3BOAOT
He Tpeba Aa buae M3N0XKEHO Ha AMPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA U He Tpeba fa buae Bo
6/113MHa Ha M3BOP Ha TOMJ/IMHA KaKo WTO ce
LINOpeTH, paamjaTopun UTH.

AKO He MOXKeTe Aa cnpeyunTe NocTaByBaHeTo
Ha NPou3BOAOT Aa e Bo 6/1M3MHa Ha U3BOP Ha
TOMAMHA, KOPUCTETE COOABETHA M30/1aLLMOHa
nio04a U MMHUMAIHOTO PAcTojaHue A0 U3BOPOT
Ha TonAuHa Tpeba fa buae Kako WTo e
HaBe4eHo Nogony.

- Hajmanky 30 cm noganeky og n3Bopu Ha
TOM/IMHA KaKO LITO Ce WMNOPeTH, rpejHU
eANHNULN U TPEaNKU UTH.

- Hajmanky 5 cm noganeky og enekTpuyHuTe
neyKu.

e BawwunoT nponssoa MMa | Knaca Ha 3awTuTa.
MpuKnyyeTe ro NPoM3BOA0T BO 3a3eMjeH
LUTEKep LWTO e BO COMMACHOCT CO
BPEAHOCTUTE Ha HaMoH, CTpyja u
dpeKBeHLMja HaBeAeHN BO eTUKeTaTa 3a
T1n. Npukay4yoKoT Tpeba ga buae onpemer
€O ocurypyBsay co o3Haka 10 A- 16 A.
HawaTa KomnaHuja Hema fga buge
0/4,roBOPHA 3a WTETUTE WTO Ke HacTaHaT
KaKo pe3ynTaT Ha paKyBakbe CO NPOU3BOLOT
6e3 fa ce obesbeamn 3azemjyBare n
€N1eKTPUYHM NPUKIYYOLM HaNpaBeHN

cnopeg NOKaAHWUTE AN HaUMOHANHUTe
perynatmsu.

Kabenot 3a Hanojysare Ha Npon3BoAOT
MOpa i@ € UCK/IyYeH 3a Bpeme Ha
MHCTanauymjata. Bo cnpotnsHO, Moxe aa
A0jAe [0 PU3NK O, eNeKTPUYeH yaap u
nospepsa!

He npuknayyyBsajTe ro npons3BoAoT Ha
nabasu, CKPLUEHK, BasKaHWU, MPCHU
NPUKAYYOLM AN MPUKIYHOLM LUTO U3nerne
O/, HUBHUTE CeaunLuTa NAn NPUKIYHOLM CO
PU3MK Of, KOHTAKT €O BOJa.

MocTaBeTe rv KabenoT 3a HamnojyBarbe n
LpeBaTa (aKo ce A0CTanHKM) Ha NPOU3BOAOT
TaKa LITO HeMa Zia NoCTOM PU3NK O,
COMHyBak-e.

HasnerysareTo Ha BN1aXKHOCT BO Aenosute
noZ, HamoH Wan Bo KabenoT 3a HanojyBare
MOXe Aa npeAn3BuKa KpaTok cnoj. 3aToa,
He KopucTeTe ro NPoM3BOA0T BO BAAXKHM
CpeAnHU UK Bo 06/1aCTU Kaje LUTO MOKe
[a npcka Boaa (Ha np. rapaxa, nepanHa
WTH.). AKO IaANNHUKOT € BNaXKeH,
MCK/IyYeTe ro 04, CTpyja ¥ KOHTaKTUpajTe co
OBNaCTeH cepsuc.

He nosp3yBajTe ro 1agMaHUKOT CO ypeam
3a 3aWTea Ha eHepruja. OBme cuctemu ce
LUTETHW 3a NPOU3BOAOT.

/\ 1.6. OnepaTtnBHa 6e36egHocT

He KopucTeTe XeMUCKM pacTBOPYBayn Ha
npoussogot. OBMe matepujanm cogpat
PU3MK 04, eKcnnosuja.

Bo cnyyaj Ha gedeKT Ha Npon3BoAoT,
WCKNyYeTe ro u He ynoTtpebysajTe ro
[0JeKa He ro nonpasu OBJACTEH CEPBUIC.
MocToun pu3nK of enekTpuyeH yaap!

He cTaBajTe n3BOp Ha nnameH (Ha np.
cBeKM, uMrapu, UTH.) Ha NPoOM3BOA0T NN
BO Herosa 61M3nHa.

He ce kayyBajTe Ha npon3BoAoT. [locTon
pv3nK oa nag v nospesal

He cTaBajTe 1 He paKyBajTe CO eneKTpUYHU
anapaTu BO NaWHUKOT / 3aMp3HyBayoT
0OCBEH aKo TOa He ro nperopayysa
npou3BOANTENOT.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He npeanssumKyBajTe owTeTyBake Ha
LLleBKMUTE Ha CMCTEMOT 3a JlaieHe CO NOMOLL
Ha OCTPW 1 anaTKM 3a Aynyerse.
CpeACTBOTO 32 Nafietbe Koe ce NpcKa Bo
CNyYaj Ha Aynyere Ha LeBKUTe 3a rac,
NPOAO/IKETOUMUTE Ha LIeBKUTE NN FTOPHUTE
NOBPLUMHCKKM 0610rM MOXKe fa npean3BuKa
npuTaLlmja Ha KoXaTta 1 noBpeam Ha oumnTe.
He 3arnaByBajTe genosu o pauere namn
TENOTO Ha NOABUMKHUTE AEe10BU BO
BHATPELHOCTa Ha MPon3BoAoT. BHumasajte
He 1 3arnaBuTe NPCTUTE NoMery
NaANNHUKOT U HerosaTa BpaTa. buagete
BHMMaTENHWN JOfeKa ja oTBOpaTe Uan
3aTBOpaTe BpaTaTa ako HAaOKoAy UMa Jeua.
He cTtaBajTe cnagones, KOUKM mpas nam
3amp3HaTa XxpaHa BO yCTaTa BeZHall LUTOM
Ke rv u3BaguTe o4 3amp3HyBayoT. Pusnk
0/, CMp3HATUHM!

He gonvpajte rnm BHaTpelwHUTe sMA0Bw,
MeTa/iHuTe AeN0BM 04, 3aMP3HYBa4oT Uan
XpaHaTa LTO ce YyBa BO AAUHUKOT CO
BNAXHW paue. PU3nk og cmp3HaTuHM!

He cTaBajTe AMMeHKuM co rasmnpaxmu
nMjanouy MAN IMMEHKN 1 WNLWNHA WTO
COAPKaT TEYHOCTYM LUTO MOXKe Aa ce
3aMp3HaT BO nperpazara 3a 3aMp3HyBatbe.
JIMMEHKMTE MU WKLWIMHATa MOXe Aa
ekcnaoaupaart. Pusuk og nospesa u
matepwujanHa wreTa!

He ynoTpebysajte nau ctasajte
MaTepujann 4yBCTBUTENHU HA TemnepaTypa
KaKo LUTO ce 3aMna/iMBu Cpejosu, 3anaavnsu
npegmeTu, CyB Mpas UAN APpYyrn XeMUCKK
areHcy Bo 61M3MHa Ha AAWUIHUKOT.
OnacHocT o, noap u ekcnaosuja!

He yyBajTe eKcna03nBHM maTepurjanm Kako
LUTO Ce aepOCOJTHM IMMEHKM CO 3anaansu
MaTepujaan BHaTpe BO NPOM3BOAOT.

He cTaBajTe AMMeEHKM WTO cogpaT
TEYHOCTM Hag npon3soaoT. MpckareTo
BO/A Ha e/IeKTPUYEH Aen MoXe Aa
npeaunsBuKa pU3nNK 0f, eneKkTpuYeH yaap
WAK Noxap.

OBOj NpoOM3BOA HE e HAMEeHET 3a
CKNagmnpare 1 nagere 1eKoBU, KpBHa
nnasma, nabopaTopucku npenapatn uam
C/IVYHM MaTepujaau U NPOU3BOAM KOU ce
npegmet Ha [lupekTnsaTa 3a MeAULNHCKU
npou3BoAM.

AKO NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU NPOTUB
HameHaTa, MOXe Aa npean3BuKa
oliTeTyBarbe UK pacunyBakbe Ha
npov3BoAMTe LWITO Ce YyBaaT BHATpe.

AKO BalLMOT puKMAEp MMa CUHA
CBET/IMHA, He rnejajte Ha 0Ba CBET/IO CO
ONTUYKKM ypeaun. He rnegajte gonro speme
AupekTHo Bo YB LED cseTnoTo.
YnTpaBroneToBuTe 3paLm MOXKe Aa
npeAmn3BUKaaT 3aMop Ha ouyuTe.

He ro nonHete NnponsBoAoT CO NoBeke
XpaHa oj, HeroBMoT KanauuTeT. Mospean
WM LUTETU MOMKe i@ HacTaHaT JOKO/KY
COAPXKMHATA O NaAWUNHMKOT NajHe Kora ke
ce oTBOpYM BpaTaTa. CanyHm npobaemu
MOKe Aia ce MojaBaT Kora Haj Npou3BoA0T
Ke ce cTaBM HeKoj npegmer.

3a fa cnpeunTe Nospeam, NorpueTe ce Aa
ro OTCTpaHUTe MpPas3oT UM BOAATa LITO
MoXKebu nagHana Ha NoaoT.

MpomeHeTe rv mecTaTa Ha pelueTkute /
pelueTKUTe 3a WuLKHba Ha BpaTaTa of,
BaLLMOT GpuKMaep camo AofeKa
pelueTkuTe ce npasHU. OnacHocT o,
¢du3myka nospepaa!

He cTaBajTe npegmeTn WTO MOXe Aa
nafiHaT/aa ce npeBpTyBaart Bp3
npoussogoT. OBue NnpegmeTn moxe Aa
nagHaT Npu OTBOPake WM 3aTBOParbe Ha
BpaTaTa u Aa npeamM3sBuKaaT nospeam
n/van matepujanHa wreta.

He yaunpajte v He BpnTe NnpekymepeH
NPUTUCOK BP3 CTaKJAEHUTE NOBPLUMHU.
CKpLUEHOTO CTaK/10 MOXe Aa Npeau3BuKa
nospeau v/van matepujanHa wreta.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e CMCTEeMOT 3a NlageHbe BO BaLLUMOT MPOM3BOA, e He KopucTeTe Napea UM maTepujaau 3a

coapxun R600a cpeacTBo 3a nagere. Bugor YncTer€e Ha Napea 3a Aa ro YnucTuTe

Ha CPeACTBO 3a NajeHe LTO Ce KOPUCTU BO NPOU3BOAOT M 3a TONEHE Ha MPa3oT
npon3BOAOT € HaBefeH BO ETukeTaTa 3a BHaTpe. [lapeaTa cTUrHyBa 1 40 noApayjaTa
Tmn. OBOj rac e 3anaams. 3aT0a, BHMMaBajTe NoA, HanoH BO BALLIMOT NAAMAHUK U1

03 He TM owTeTUTe CUCTEMOT 3a laere U nNpeaM3BMKyBa KpaToK Cnoj uam

LLeBKUTE AoJeKa paKyBaTe CO MPOU3BOAOT.
Bo cnyyaj Ha oWTeTyBake Ha LLeBKUTE;

enekTpuyeH yaap!
e BHMMaBajTe Aa ja ApKuUTe BoAaTa

- He ponupajte ro npons3soaoT nan noAasneky of, eNeKTPOHCKUTE KoMa Uan
€NeTKPUYHMOT Kaben, 0CBET/IyBa€TO HA MPOM3BOAOT.

- YyBajTe ro Nnpon3BOA0T NOAANEKY OA, * Kopwucrete uncTa, cyBa Kpna 3a Aa ja
NoTeHLMjaIHN M3BOPYU HA OraH LUTO MOXKe n3bpuiueTe NpawmnHaTa uam
[la NpeAn3BMKaaT noxap. HaZBOpPELIHMOT MaTepujan o4 BPBOBUTE Ha

npuKayYoumuTe. He KopUcTeTe BaXKHO UK
BOZAEHO MNapye TKaeHMHa 3a YNCTEHE Ha
NPUKAYYOKOT. BO CNpOTMBHO, MOXKe Aa
[40jae [0 PU3KK O eNeKkTpuYeH yaap.

* AKO Npou3BOAOT e olTeTeH U 3abenexunTe /A 1.8. HomeWhiz
NPOTEKyBatbe Ha rac, ocTaHeTe nofaneky. (Mo>ke He e NnPUMEHNNBO 3a CUTE MOAENN)
FacoT moxe Ja npeaun3BUKa CMP3HATUHK
aKo Aojae BO JONMP CO BallaTa KoXa.

- MpoBeTpyBatbe Ha NpocTopujaTa Kage WTo
e NocTaBeH Npom3BoaoT. He KopucTete
BEHTM/ATOP.

- KoHTaKTupajTe oBnacTeH cepsucep.

e Cnepete rnm 6e3beaHocHUTE
npeaynpeaysakba A0AEKA PaKyBaTe co

A 1.7. be3sbegHoOCT Npu ogpKyBare NPOM3BOAOT NPEKy anjvKauujara

HomeWhiz, oypu 1 ako cTe aaneky oz

nyuctemwe
npowussogoT. McTo Taka, obparteTe
e He ja noBneKkyBajTe ja paykaTa Ha BpaTaTa BHMMaHWe Ha NpeaynpeAyBarbata BO
[OKOJIKY FO MOMecTyBaTe NpPon3BoA0T anaukaumjata.

3apagm unctere. Paykata moxe 4a

npean3BUKa NOBPEeSM aKo Ce BeYe
NPEeMHOry CUJTHO.

e He uucTeTe ro npoM3BoA0T CO NPCKatbe UAn
UCTypatbe BOAA Ha MPOM3BOAOT WM BHATpe
BO Hero. PU3unk of eneKktpuyeH yaap u
nosap.

e He KopucTeTe ocTpu 1 abpasmBHM anatu 3a
yucTerbe Ha NPOU3BOAOT. He KopucteTe
MaTepujanm Kako LUTO ce CpeacTsa 3a
yucTerbe Ha LOMAKMHCTBATA, eTePreHTy,
rac, 6eH3uH, aslKOX0J1, BOCOK UTH.

e KopwucTeTe cpeacTBa 3a UnCTEHE U
OZP}KYyBatbe KOW He Ce LUTETHW 33 XpaHaTa
M Camo BO BHATPELIHOCTa Ha NPOW3BOAOT.

A\ 1.9. OcsetnyBarbe
(Mo>e He e NpMMEHAUBO 3a cUTe mogenu)

e KoHTaKTMpajTe co oBNnacTeH cepsuc Tpeba
nOa ja 3amenute JIE[], / cBeTUNKaTa 3a
OCBeT/lyBakbe.
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H MHCTPYKLUM 33 XKUBOTHA CpeauHa

2.1. YcornacyBsake co [iupeKtusarta
3a ppnambe Ha eNIeKTPOHCKA U
e/IeKTP1UYHA onpema 1 3a og/iarake
Ha OTNAAJoT:

OBOj NpOM3BOA, € BO COrMacHOCT
co [npektmeata Ha EY 3a otnag
0f1, e/IeKTPOHCKA U eNIeKTPUYHa
onpema (WEEE) (2012/19/EU).
I OBOj Npon3BOA ro HOCKU
CcMMBOOT 3a KnacuduKaLumja Ha 0TNaAZ0T Of,
e/leKTPUYHA U eNnekTpoHcKa onpema (WEEE).
0OBOj cMmboN NOKarXKyBa AeKa NPOU3BOAOT He
CMee [ia ce OTCTpaHyBa CO APYrMoT OTnaj oA
[0MAKMHCTBOTO Ha KPajoT 04 HErOBMOT POK Ha
ynotpeba.

MckopucTteHnoT ypes mopa Aa ce BpaTu BO
odu1UMjaNHOTO MeCTo 3a cobupatrbe U
peLuKANparbe Ha eNEKTPUYHU U eNEKTPOHCKMU
ypeau. 3a A4a rv HajaeTte oBMe CUCTEMM 32
cobupatrbe, BeE MOIMME KOHTaKTUpajTe co
BaLUUTE JIOKAZIHN BNACTU WU NPOAAXKHOTO
MEeCTO Kaje WTo e KyneH npoussoaoT. Cekoe
OO0MAKMHCTBO MMA BaXKHa yora Bo
06HOBYBAHETO U PELIMKNNPAHETO HA CTapu
anapaTu. CooaBETHOTO OTCTPaHyBake Ha
MCKOPUCTEHMOT anapaT nomara fa ce cnpeyart
NoTeHUWjaiHUTe HeraTMBHM NocAeanLm no
JKMBOTHATa CpeAmHa U 34paBjeTo Ha /yfeTo.

2.2. YcornaceHocCT co AUpeKTuBaTta 3a
PU3UYHU CYNCTaHLMU

MpoM3BOAOT WTO ro KYNMUBTE € YCOr1aceH co
oTnag e ycornaceH co [Mpexktusara 3a
orpaHuyyBatbe Ha OnacHUTe MaTepmm
(2011/65/EU). He coapu WTeTHU u
3abpaHeTV maTepujain KOMLITO ce HaBeAEeH!
BO AMpPEKTMBATA.

2.3. Unpopmaumm 3a NnakyBareTO

9y MaTepujanoT 3a NakyBareTO Ha
) @ | "Pou3BOAOT € NponsBeseH oA
- maTtepwjan LWTO MOXKe Aa ce

peumKAnpa BO COrNACcHOCT CO
ApXKaBHWTe o4pendbu 3a 3alITUTa Ha
KMBOTHaTa cpeamHa. He dpnajTe ro
MaTepujanoT 3a naKkysarbe 3aegHo COo
[OMaLIHMOT uau apyr otnag,. OagHecete ro Bo
LLeHTpYM 3a cobuparbe maTepujan 3a NakyBake
KOWLUTO r'M MOCOYyBaaT ONWITUHCKUTE Tena.
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B Bawwot JlagunHuk
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1 * Mpucnocobaneu padpToBM Ha BpaTaTa 2 * MNperpaga 3a jajua
3 * PadT 3a Wuwmnmba 4 * Mpucnocobansm NpPeaHn HoranKkn
5 * Oppnen 3a 3amp3HyBarbe 6 * Cag 3a mpa3s
7 * Oppen 3a nagerbe 8 * Kopna 3a BMHO WWITO Ce CKAoMnyBa
9 * BeHTUnatop 10 * Mpwucnocobaneu papTosm

11 * Cujannuka 3a ocBeT/NyBakbe
12 * CBerka xpaHa

*Mo n3bop: Lindppunte Bo 0Ba ynaTcTao 3a
ynoTpeba ce WemaTCcK1 U MOKe A3 He
0/roBapaaT LLe/IOCHO Ha Npou3BoAoT. AKO
BawwmoT moaen He rm coapu cute Aen0su
LUTO ce CMOMHATU, MHPOpMaLmMnUTe ce
ofHecyBaaT Ha Apyr1 Mmoaenu.

*Moxke He e AOCTanHoO 3a cuTe moaenu

C/NMKUTE LWITO Ce NPUKaXKaHu BO OBa yNaTCcTBO 33 ynoTpeba ce WemaTCKu U MOXKe 43 He
m COOZ,BETCTBYBAAT TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO Ae/I0BUTE OZ NOT/aBjeTO He Ce BKAYYEeHU
BO NPOW3BOAOT LUTO CTE rO Kynu/e, TOrall Te BakaT 33 APYr1 MOLENN.
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n MocTaByBame

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a
,be3besHocHM ynaTcTea“.

4.1. CooaBeTHO mMmecTo 3a
nocraByBame

MosuKajTe OBNacTeH cepBUCep 3a Aa ro
nocraBuTe NPOU3BOAOT. 3a Aa ro NoAroTeuUTe
npounsBoAoT 3a ynoTtpeba, nornegHere rv
MHbOpPMaLMMTe BO yNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba n
yBepeTe ce AeKa eNleKTpMyHaTa u
MHCTaNnaumjaTa Ha BOAa Ce COOABETHU. AKO He,
MOBMKajTe KBaMOUKYBaH eseKTpuYap v
TeXHWYap 3a Aa Ce U3BPLIAT CUTe NOTPebHU
NOArOTOBKM.

NMPEAYNPEAYBASE:
MponsBoguTeNoT Hema Aa buae
OATOBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXKe A3
HacTaHaT NocTankuTe cnpoBeseHn
0/, HEOBNACTEHM L.

A\

Mpeaynpeaysake: NNpon3sBoaoT He
cMee Aa ce MPUKIyYyBa 33 BpemMe Ha
nocrasyBareTo. MIHaKy, nocton
PU3UK 04, CMPT UK CEPUO3HA
nospesa!

A\

NPEAYNPEAYBAME: AKo npocTopoT
Ha BpaTaTa og npocTopujaTta Kage
LUTO Ke ce NocTaBu NPou3BoA0T e
TOJIKY TECEH U CNpeYvyBa BHECYBatbe
Ha NPOM3BOAOT, OTCTPAHeTe ja
BpaTaTa og, npocTopujata u BHeceTe
ro NPou3BOAOT HU3 BpaTaTa BPTEjKU
ro Ha CTpaHa; ako 0Ba He
dYHKLMOHMPA, KOHTAKTUpPAjTe COo
OBJIaCTEH CepBuUcep.

A\

e [locTaBeTe ro NPOU3BOAOT HAa PameH Noj 3a
[a ce CNpeyn HULake.

e VHcTanmpajte ro Npon3BoA0T Ha HajManKy
30 cm oapaneyeHoCT o4 U3BOPU Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce PUHIAW, Tpejaym u
LUINOPETU U Hajmanky 5 cm noganeky o,
€NeKTPUYHM NeYKN.

e [pon3BOAOT He cMee A3 buae U3NOXKEH Ha
OMPEeKTHA COHYeBa CBET/IMHA U A ce YyBa
Ha B/IaXKHW mecTa.

e Mopa ga uMa cooZBeTHa BO3A4yLUHA
BEHTUMALM]A OKONY TAANNHUKOT CO Len Aa
ce nocTurHe epuKacHa pabora. AKo
npou3BoAoT Tpeba Aa ce NOCTasu BO
BANabHATMHA Ha SMAOT, ocTaBeTe
pacTojaHue o Hajmanky 5 cm co TaBaHOT U
CTPaHUYHUTE SUAOBW.

e (Obesbenerte HajmanKy 5 cm pacTojaHue 3a
LMpKyNaumja Ha Bo34yxoT nomery 3agHaTa
CTpaHa Ha BalLMOT MPOMU3BOA U SUAOT 3a Aa
ce usberHe KoHAEeH3aLMja Ha 3aHaTa
nao4a Ha NPou3BoAOT.

e [lpousBoaoT bapa coohBeTHa LMpKyaaumja
Ha BogaTa 3a Aa paboTu epurKkacHo. AKo ro
CTaBaTe NPOM3BOAOT BO HULLA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTojaHue mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
SUA0BM.

e AKO ro ctaBaTe Npov3BOAOT BO HULLA,
OCTaBeTe HajMasiKy 5 cm pacTojaHune mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
suaosu. MposepeTe Aanv KOMNOHEHTa 3a
3alWTWTa Ha 3a4HMOT SUA ce Haora Ha
Hej3nHaTa fokauuja (ako e obesbegeHa co
npou3BoAoT). AKO KOMMOHEHTaTa He e
[0CTanHa, U ako e narybeHa nam
nagHaTa, nocTaBeTe ro NPon3BoAOT TaKa
LUTO Ke ce MMa pacTojaHune o Hajmanky 5
cm nomery 3agHaTa NOBPLIMHA Ha
Nnpov3BOAOT U SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpoCTOpOT 043341 € BaXKeH 33 epUKacHo
dYHKLMOHUPaAtbe Ha NPOU3BOAOT.

4.2. NMpunaropysare Ha HOrapKkure

AKO NMpon3BoA0T NO NOCTaBYBaHETO €
Hem36anchmpaH, npunaroaete rm Horapkute
Ha npeaHaTa CTpaHa Co BpTeHke HaAeCHO Unn
Haneso.

@f J %:.&J
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lNMocTtaByBame

4.3. EneKTpu4yHO noBp3yBame

NPEAYNPEAYBAMSE:

He nosp3yBsajTe npeky
A NPOAONKEHN Kabnu nnu
NoBeKeKPaTHW NPUKAYHOLMN.

NPEAYNPEAYBAHSE: OwTeTeHu(

A Kaben 3a cTpyja mopa 4a rm
3aMeHM 0BNacTeH cepsucep.

AKo Tpeba aa ce nocTasat ABa
NaguaHULM efeH A0 APYr, Toraw

G] Tpeba Aa ma Hajmasky 4 cm.

pacTojaHue mefy HUB.

e HalaTa KoMnaHMja Hema Aa oArosapa 3a
KaKBM BUNO WITETU LUITO Ke HacTaHaT ako
Nnpou13BOAOT ce KopUCTK Hbe3 3a3emjyBarbe
N eNIeKTPUYHO NOBP3yBaHbe BO COrNIacHOCT
CO HALMOHANHWUTE perynaTmaun.

e [IpMKAYYOKOT Ha KabenoT 3a HanojyBatbe
mopa ga buzae necHo Ha godar no
nocTaByBakbETO.

e He cTaBajTe NpoAo/IXKHMU Kaban nnm
noseKkeKkpaTHU WTeKkepn 6e3 kaben nomery
BALIMOT NPOU3BOA, U SUAHUOT LUTEKEP.

MpepynpeayBarbe 3a Xewka
nosplimHa!
CTpaHWYHMTE SUA0BM Ha BAWMOT
NPOWU3BOA, Ce ONPEMEHMU CO LLEBKMU :
CpeAcTBO pa3nagyBakbe, 3a
nofobpyBarbe Ha CMCTEMOT 3a
naperse. JJaauaHoTo cpeacTBo co
A BMCOKM TeMMepaTypu MoxKe aa Teve
HWU3 oBMe 061acTu, WTO pe3ynTmpa
CO KEeLUKM NOBPLUMHU Ha
CTPaHUYHUTe suaosu. OBa e
HOpPMasHO U He Bapa HUKaAKBO
cepBucuparbe. ObpaTete BHMMaHWe
AoJeKa rv fonuparte osue obiacty
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B MoaroTtoBKa

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a

,besbeaHOCHM ynaTcTBa

“)

3a camocToeH anapaT; 0BOj IAAUIHUK He e
HaMeHeT Aa ce KOPMCTU KaKo BrpageH
anapart.

NapnnnukoT Tpeba Aa ce nocTasu Ha
Hajmanky 30 cm oaaanevyeHoCT o4 nU3Bopu
Ha TOMMHA, KaKo LUTO ce KAMUHW, ypHM,
LLeHTPaIHO rpeerse U NeYKMn 1 Hajmanky 5
CM 0A4,43N1€4EHOCT O, eNIeKTPUYHM MEYKN U
He cmee Jia Ce U3N10XKyBa Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA.

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage WTo
Ke ro noctaBuTe NagunHUKOT Tpeba aa
buae Hajmanky +5°C. He ce npenopavyBa
paKyBakbe CO BALWMOT NAANHUK BO
nonaziHu ycnosu BO OAHOC Ha HeroeaTa
epuKacHoCT.

McuncreTe ja BHaTpeLwwHOCTa Ha
NaANNHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba aa ce nocTaBaT ABa agnaHULM
efleH o apyr, Toraw Tpeba Aa uma
HajMmasiky 2 cm pacTojaHne mery HUB.

Kora Ke ro BknyuuTe nagnnHUKOT 33
npBnaT, NOYNTyBajTe r'M cnesHUTe ynaTcTea
BO TEKOT Ha NpBUTE LLIEeCT Yaca.

BpataTa He Tpeba fa ce oTBOpaA YecTo.
Mopa ga ce BK/y4mn npaseH, 6e3 xpaHa BO
Hero.

He nckny4yysajte ro naguaHMKOT 04, CTpyja.
AKO cHema CTpyja, Buaere ru
npeaynpeaysaraTa BO NOrnasjeTo

,MpenopavyaHu peweHuja 3a npobnemure”.

OpuUrMHanHOTO NaKyBakwe U maTepujanute
og neHa Tpeba Aa ce YyBaaT 3a eBEHTyasIeH
NAeH TPAHCMOPT UK MPemecTyBakbe.
[aneHute kopnu/duroku Bo oaaenorT 3a
Najere cekorall Mopa Aa ce KopucTaT 3a
[a MMa Mana NoTpoLLyBayKa Ha CTpyja u
nofobpu ycnosu 3a yyBarse.

KOHTaKTOT Ha XxpaHaTa Co CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa BO O44eN0T Ha 3aMP3HYBaYoT
MOKe [a ja 3rosiemu NoTpoLlyBayKaTa Ha
cTpyja. 3atoa, Tpeba aa ce nsberHysa
CEKAKOB KOHTAKT CO CEH30pUTE.

Kaj oapeseHn moaenu, naHenoT co
WMHCTPYMEHTM Ke Ce UCKIYYM aBTOMATCKM 1
MWHYTM OTKaKo Ke ce 3aTBopM BpaTaTa. Ke
ce aKTMBMpPa OLHOBO Kora Ke ce 0TBOpU
BpaTaTa UM Ke Ce NPUTUCHE HEKOE Konye.
Mopagu npomeHa Ha TemnepaTypaTa Kako
pes3ynTaT Ha OTBOpPakbe/3aTBOPatbEe Ha
BpaTaTa Ha NPOW3BOAOT 3a BPEME Ha
paboTaTa, KOHAEH3auujaTa Ha
BpaTaTa/rnaBHUTE NONULM U CTaKNEHUTE
Caf0BU e HOpMasHa.

[I0KO/IKY TONAKUOT U BAAXKEH BO3AYX
AVPEKTHO He HaB/erysaaT BO BaLIMOT
Nnpoun3BOA, Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BaLLMOT NPOU3BOZ, Ke ce
ONTUMMU3MPA BO YCNOBU J0BOJHM 33 A3 ja
3alUTUTK BalaTa XpaHa. PyHKLUUTE U
COCTaBHUTE A,eN0BM KaKo KoMMpecop,
BEHTWATOP, rpejay, 3amp3HyBay,
ocBeT/NyBatbe, Ancnnej ke paboTaT cnopes,
noTpebuTe 3a TpoleHe MUHUMYM
eNeKTPUYHa EHepruja BO COrNacHoCT co
0OBMWE OKOJIHOCTU.

Bo cnyyaj Ha noBeKe onuumu, CTakneHuTe
NoAnLM MOpa Aa ce NOCTaBaT Taka LTo
n3nesnTe 3a BO34YX Ha 3a4HUOT SUJ, He ce
6710KMpPaHK, MO MOMXKHOCT U3/1e3UTe 33
BO3/lyX OCTaHyBaaT NoJ, cTak/ieHaTa
nonunua. OBaa KOMBMHaLUMja MOXKe Aa
nomorHe 3a nogobpysarbe Ha
AncTpubyumjaTta Ha BO34YXOT U
eHepreTcKaTa edUKaCcHOCT.

3

—
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K Pa6ora co anaparor

KoHTponeH naHen Ha npoussoa0T

12 3 4 s
s -
T T ®
%ﬁ,E] *};-;4-:2-;: -133 Q“-Q_ _SD:*'

1 Konue 3a 6p30 3amp3HyBar-e
3 MHpmKaTop 3a CTaTyC Ha rpeLuKa

5 Konye 3a ncknyyysarbe Ha
npovssoaoT
7 Konye 3a ¢yHKUMjaTa 3a

WCK/Iy4yBatbe Ha OA4e/N0T 33
nagere (Ha ogmop)

m MpounTajte rn npso
6e3benHOCHMTE ynaTCcTBa.

3BY4HUTE U BU3yenHUTE GYHKUUM Ha TabnaTa
CO MHAMKALMM Ke nomaraaTt npu ynoTtpeba Ha
NafUIHUKOT.

*OnuuoHanHo: MpukaxaHuTe GyHKLUN ce
ONMLUMOHANHW, MOXKE Aa UMA Pas/IKK BO
dopmaTta 1 nokaumjata Bo GyHKLUUTE LWITO ce
HaofaaT Ha TabnaTta co MHAMKATOPW Ha BaWMOT
anapar.

1. Konye 3a bp3o 3amp3HyBatbe ﬂi‘j

Kora Ke ce nputncHe Konyeto 3a 6p3o
3aMp3HyBake cMMB0N0T 33 6p30 3amp3HyBatbe
Ke ce ocBeT/n, a dyHKLMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBakbe ce akTMBMpa. TemnepaTypaTa Ha
0A44eN0T 33 3aMp3HYBatbe e NocTaBeHa Ha -27 °
C. NNoBTOPHO NpUTUCHETE ro Kon4yeTo 3a Aa ja
oTKaxeTe dpyHKUMjaTa. PyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBakbe aBTOMATCKM Ke ce OTKaxe no
HeKoe Bpeme. 3a Aa 3aMmp3HeTe Norosiemo
KO/IMYECTBO CBEXA XpaHa, NPUTUCHETE ro
KonueTo 3a 6p30 3amp3HyBakrbe npea aa ja
CTaBWTe XpaHaTa BO O44E/10T 32 CMP3HYBakbe.

2.Konue 3a noctaByBakbe Ha TemnepartypaTta
BO OAAENOT 3a Najere CEI
[o3BonyBa noctaByBakbe Ha Temneparypa 3a

o4—ti

2 Konye 3a noctaByBake Ha
TemnepaTypaTta BO 044€e10T 33
nagerbe

4 Konye 3a noctaByBame Ha
TemnepaTypaTta BO 044e/0T 32
3aMp3HyBake

6 Konye 3a npedpnarbe Ha pexkxumun

oAaL4enoT 3a nagere. NpuTnuckarbe Ha Konyeto
ke 0BO3MOXKM TemnepaTtypaTa Ha oa44e/oT 3a
nagere

Moske fa ce noctasu Ha 8,6,4,2 °C.

3. UHauKaTtop 3a gedekTHa coctojba @

OBOj MHAMKATOP Ce OBO3MOXKYBA Kora
bpUKMAEPOT He Nagmn LOBONHO UK Kora Ke ce
C/ly4M rpeLuKa Bo ceHsop. MHauKaTopuTe 3a
TemnepaTypa Ha 3aMp3HyBa4oT U GpuKMaepoT
TpenkaaT Bo oapeneHn KombuHauuu. OBa ja
MHPOpPMMpPA yCyraTa 3a rpelukaTa WTo ce
cnyunna. Moxe fia ce NpuKarke U3BUYHUK Kora
Ke BHeceTe TOM/a XpaHa BO 044€e/10T 33
3aMp3HYBakE UM ja APKUTE BpaTaTa
OTBOPEHa NoJOT BpeMeHCcKu nepuog,. Osa He
e rpeLlKa, oBa npeaynpeaysate Ke ce
OTCTPaAHU Kora XxpaHaTa Ke ce onagm uam co
NpUTUCKakbe Ha Koe buno Konye.

4. Konue 3a nocrasyBakbe Ha Temneparyparta
BO OAAENIOT 33 3aMpP3HYBatbE .
MocTaByBarETO Ha TeMNepaTypaTa e
HanpaBeHO 3a 044€e/10T 33 3aMP3HYBatbe.
TemnepaTypaTta Ha OALEN0T 32 3aMpP3HYBake
MOXe Aa ce nocTaBu Ha -18,-20,-22,-24 °C co
NPUTUCKakE Ha KonyeTo.

NagnnHuk / YNaTcTBO 3a KOPUCHUKOT
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Pabora co anapartor

5.Konue 3a uckayyysare Ha

npoussoaoT .

Kora oBa Konue Ke ce NpuTUCHE 3 CeKyHAM,
ypenoT Ke ce uckayuun. Bo osaa cocrtojba,
bpUKMAEepOT He Nagm; Kora Konyeto
NOBTOPHO Ke ce NpUTUCHe 3 CeKyHaM,
bpuKMaepoT Ke 3anoyHe HOpMasHO Aa
paboTu.

6.Konue 3a npedppnarbe Ha pexumm O';|3"

Co NpUTUCKakbe Ha KonyeTo 3a npedpnarse
Ha pexumu 3 ceKyHau, oanenoT 3a
3aMp3HyBakbe MOXKE Aa Ce NOCTaBM KaKo
dpuRMaep, UCKNYYEHO UK 3aMpP3HYBaY.
Kora paboTu Kako 3amp3HyBay, u3bpaHaTta
TemnepaTypHa BPeAHOCT Ha 044eN0T 33
3aMp3HyBakbe CBETU, @ cMMBONOT 3a
npedpnare € UCKNYYEeH.

Kora paboTu Kako ¢opuskmaep, cuTe cBetaa 3a
TemnepaTypHUTE BPeAHOCTM Ha O44€e/10T 3a
3aMp3HYBakbe Ce UCKAYYeHM, a CUMBOIOT 3a
npedpnarse ceetn. OaaenoT paboTn Kako
NAQUNNTHUK.

Kora og4enoT 3a 3aMp3HyBakbe € UCKAYYEH,
cuTe cBeTNa 3a TemnepaTypHUTe BPeaHOCTH
Ha 0Ae/10T 3a 3aMpP3HYBatbe Ce UCKNYYEHU,
a cumb0o10T 3a Npedpiatbe e UCKAyYeH. 3a
0BOj M3bop, He CcMee Aa MMma XpaHa BO
oa4enor.

7. Konue 3a pyHKuMjaTa UCKNydyBakbe HA
oAAenoT 3a nagere

(Ha ogmop) >|<j|3..

MpuTUcHeTe ro Kon4yeTo 3 ceKyHAM 3a Aa ja
aKkTuBMpaTte PyHKUMjaTa Ha oamop. Pexxnumot
Ha oamop e akTMBMpaH, a cMMbooT 3a
oaMop e ocBeTieH. CuTe MKOHW Ha
MHAMKATOPOT Ha TemnepaTypaTta Ha o4aenoT
3a Nagere Ke Ce UCKyYaT, a OA4eNoT 3a
Napere HemMa A3 nagm aktueHo. Kora oBaa
dYHKLMja e aKTMBMpPaHa, Be coBeTyBame Aa
He CKnagmpaTe XxpaHa BO 04eN0T 3a
napere. [ipyrute ognenv u noHatamy Ke
NajaTt cnopej, HUBHWUTE NOCTaBEHU
TemnepaTypu. 3a A4a ja NOHMLWTUTE OBaa
dYHKLMja, NOBTOPHO ApKeTe ro KonyeTo
NPUTUCHATO 3 CeKyHAM.

6.1. MeHyBarbe Ha cBeTU/IKATA 3a
ocBeT/lyBakbe

MNoBuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa ja
cmeHuTe ceeTunkata / JIEA-cujanmukaTa Wwro
CNY¥KM 33 OCBETNYBaHbE Ha IAAUTHUKOT.
CujannykaTta WTO Ce KOPUCTU BO OBOj ypes He e
COO/BETHA 33 OCBET/IyBakbe NPOCTOPUN BO
[OMaKMHCTBOTO. HameHeTaTa ynotpeba Ha
OBaa CHjasInyKa e Aa My nomara Ha KOPUCHUKOT
[a CTaBa XxpaHa BO flaAW/HMKOT /
3aMp3HyBaYoT Ha 6e3beaeH 1 yaobeH HauumH.
CujanuumTe WTO Ce KOPUCTAT BO OBOj NPOM3BOL,
Tpeba Aa rv n3gpiKyBaaT eKCTPEMHUTE
dU3NYKM YCNIOBM, KaKO LITO Ce TemnepaTypure
nog -20° C.

(camo xopusoHTaneH n BepTUKaEH
3amMp3HyBauy)

6.2. MeHyBae Ha NpaBeLoT Ha
OTBOpPAHETO Ha BpaTaTa

MpaBeLOT Ha OTBOpakbe Ha BpaTaTa Ha
NAANTHUKOT MOMXKe [la ce CMeHM 3a A3
0/4iroBapa Ha MecToTO Kaje e NocTaBeH.
MoBwWKajTe ro HajbIMCKMOT OBNACTEH CEPBUC
aKo e HeonxoaHo.

6.3. MpegynpeaysBake 3a OTBOPEHA
BpaTta

Ke cnywHeTe 3By4eH curHan 3a
npesynpeaysarbe Kora BpataTa Ha aaUAHUKOT
WM 3aMP3HYBAYOT Ke buae octaBeHa
OTBOpEeHa u3BeceH nepuog,. OBoj cUrHan 3a
npeaynpeaysatrbe Ke npectaHe fa ce ornacysa
Kora Ke ce MpuUTUCHe Koe B1no Konye uam Kora
Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.

6.4. HarvestFresh

*MosKe He e AOCTaNHO 3a CUTe MOoAEeNU
OBOLUjeTO U 3e/1eHYYKOT LWITO Ce YyBa BO
dU1OKMTE KoM ce ocBeTNeHM co HarvestFresh
TeXHO/0rnjaTa, rM 3a4yByBaaTt BUTaMUHUTE
noAo./ro Bpeme b6iarofapeHue Ha LuKaycuTe
CO CVHO, 3e/1IEHO M LPBEHO OCBET/yBatbe KoM
CUMY/IMPaaT AHEBEH LMKAYC.
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Pabota co anapaTtoT

AKO ja oTBOpMTE BpaTaTa 04 aAWUAHUKOT 3a
Bpeme Ha TeMHMOT nepuog, Ha HarvestFresh
TEXHO/I0rnjaTa, NaANNHUKOT aBTOMATCKM Ke

MpasoT BO A4e/10T 33 3aMp3HyBatbe
cepactonysa aBTOMaTCKMU.

ro OTKpME Toa 1 Ke 0OBO3MOXKMW CUHO-
3e/1eHaTa WM LpBeHaTa CBeTAMHA Aa ja
ocBeTnyBa PprokaTa. OTKaKo Ke ja 3aTBOpUTE
BpaTaTa of, NafUIHUKOT, TEMHWOT NEPUOA,
Ke NpoJo/IXKM, MPETCTaByBajku ro HOKHOTO
Bpeme BO efleH AHEBEH LMKAYC.

6.5. 3amp3HyBatbe cBerXKa XpaHa

8 yaca npepj 3amp3HyBakbe Ha cBexaTta
XpaHa akTuBupajTe ja dyHKumnjaTa bp3o
3aMp3HyBakbe

3a fa ro 3afpXuUTe KBaNIMTETOT Ha XpaHaTa,
CTaBeHaTa XxpaHa BO 3aMpP3HYyBa4Y0T Mopa
[a ce 3aMp3He LITO € MOXXHO NOCKOPO.
Kopuctete 6p30 3amp3HyBatbe 3a oBa.
3aMp3HYBaHE€TO Ha XpaHaTa Kora e CBeXa
ro NPoo/KyBa BPeMeTO 3a YyBatbe BO
0A44eN0T Ha 3aMP3HYBaYoT.

MaKyBajTe ja XxpaHaTa BO KECUYKM CO
MCTUCHAT BO3AYX W 3aTBOpETe M1 yHaBso.
XpaHata Tpeba ga e cnakyBaHa npes Aa ja
cTaBune BO 3amp3HyBayoT. Kopucrete
APXKayun 3a 3aMp3HYBarbe, XapTHja WTO He
npuMma Baara, N1IACTUYHU KECU UAN CIUYHM
MaTepujanu 3a NnakyBake HaAMecTo
TPaAMLUMOHaNHA XapTuja 3a NakyBakre.

He 3aMp3HYBajTe MHOTY FOIEMU KOIMUYNHM
XpaHa ogegHalu.

HanuwerTe ro 4aTymoT Ha ceKoe naKyBarbe
CO XpaHa npef Aa ro 3amp3HeTte. Taka Ke
MOXKe [a ja oapeanTe CBeXMHaTa Ha
naKyBarbeTO CEKOjnaT Kora Ke ro otsopute
3aMp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3aMp3HaTa o4amHa Hanpeg 3a Aa ja
MCKOPUCTUTE NPBO Hea.

3amp3HaTaTa xpaHa mopa Aa ce ynotpebum
BeJHall Mo 0AMP3HYBaHETO U He cMee A3
ce 3aMp3HyBa OHOBO.

6.6. Mpenopaku 3a cknagupare Ha
3amp3HaTa xpaHa

Oanenot mopa Aa buae nocTaBeH Ha Hajmasiky
-18°C.

1.

CraBeTe rv nakyBarbaTta CoO XpaHa BO
3aMP3HYBAYOT KOJIKY LITO € MOXHO nobpry
3a [ia He ce oAMp3He.

2. [pepa Aa 3amp3HyBate, NpoBepeTe ro
,AAaTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT” Ha
naKkyBarbeTo. Moebu e ncteyeH.

3. TllpoBepeTe Aanun NakyBarETO Ha XpaHaTa e

owTeTeHo.

MocTtaBKa 3a
TemnepaTypata BO

MocTtaBKa 3a
Temnepatyparta BO

oAAenNoT Ha oAAenoT Ha Aetanu
3aMp3HyBay4oT NaguNHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3aga4eHa, npenopayaHa nocTaBKa.
120,-22 nam -24°C a°c OBWe NoCTaBKK ce npenopoaqysaaT Kora Temneparyparta BO
cpeamHaTta HagmuHysa 30°C.
Kora cakare aa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTKo Bpeme.
bp3o 3amp3HyBare 4°C Kora npouecoT Ke 3aBpLun, Npom3BoamTe Ke ja BpaTat

cBOjaTa nonoxoba.
KopucTeTe rv oBre NnocTaBkM ako cmeTaTe Aesla oanenot

-18°C unn 2C Ha NaZWIHUKOT He e JO0BOJIHO CTyAEeH 3apaan

nocTyAeHo TemnepaTtypaTa BO CpeAnHaTa UM ako YecTo ja oTBopaTe

BpaTara.
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Pabora co anapartor

6.7.0etanu 3a anaboko
3aMp3HyBaHe

CornacHo craHgapgute IEC62552,
3aMpP3HYBaAYOT MOpa Aa MMa KanauuTeT 3a
3aMp3HyBakbe 4,5 Kr xpaHa Ha -18°C unu Ha
NMOHWUCKKN TemMNepaTypu BO POK 0f, 24 yaca 3a
cekoun 100 nuTpu BONYMEH BO O44€N10T Ha
3aMpP3HYBaYO0T. XpaHaTa MOXe Aa ce YyBa
noAoNr Nepmuoa cCamo Ha TeEMNepaTypu oz,
-18°C nnm noHUCKMN.

MosKe fa yyBaTe CBeXKa XpaHa co meceum (8o
01ab0Ko 3amMp3HYBakbe MAKN HA TemnepaTypu
nog 18°C.

XpaHaTa wTo Tpeba Aa ce cMp3He, He cMmee Aa
ce Jonupa co BeKe CMp3HaTaTa XxpaHa 3a Aa
nsberHere 4eNyMHO O4MpP3HYBakbe.

CBapeTe ro 3e/IeHYYKOT U UCTypeTe ja BoaaTa
3a [la ro NPOJOJIKMTE BPEMETO 3a YyBakbe BO
3amp3HaTa coctojba. CtaBeTe ja xpaHaTa BO
naKyBakba CO UCTMCHAT BO3A4yX MO UCTypPaHeTO
Ha BOZaTa M CTaBETE ja BO 3aM3PHYBAYoT.
baHaHWUTe, fOMaTUTe, 3e/1eHaTa canaTa,
LeniepoT, CBapeHuTe jajua, KomnupuTe 1
CNMYHaTa XpaHa He Tpeba Aa ce 3aMmp3HyBaar.
Bo cny4yaj oBaa xpaHa Aa ce pacune, HEraTUBHO
Ke ce 0fpa3u camo Ha HYTPUTUBHUTE
BPEAHOCTM U KBA/IMTETOT Ha MCXpaHaTa.
PacunyBsarbeTo Ha xpaHaTa He ro 3arposysa
4YOBEKOBOTO 34paBje.

6.8.CtaBame Ha XpaHaTta

Monnumn Bo Pa3Ha 3amp3HaTa xpaHa
o4AenoT Ha KaKo WTO ce meco, puba,
3aMp3HYBa4yoT cnagonepn, 3eNeHYyK UTH.

XpaHa BO TeHLIepUHba,
Monnum Bo

NOKPUEHW TaBM, Caf0BU CO
04A4enoT Ha L.

Kanak, jajua (cagosw co
NaANAHUKOT

Kanak)
Monnum Ha
BpaTaTa BO Mana u cnakysaHa
oaaenoT 3a XpaHa uau nujanaum
nageme
Kopna 3a .

OBoLuje 1 3eNeHYYK
3e1eHYYK

[enukatecu (xpaHa 3a
Oppen 3a nojaaoK, MecHuTe
cBeXa XxpaHa nponssogu Tpe6a Aa ce

nsepnat 6pry)

6.9. Kopnara 3a mneyHu npoussoau
(3a uyBarbe Ha nagHo)

obe3benyBa NOHMCKa TemnepaTypa BO camaTa
nperpaga Ha GpukmMaepoT. KopucTeTe ja oBaa
Kopna 3a fia yyBaTe Aenunkatecu (canamm,
Kobacuum, MNeYHU NPOM3BOAM UTH.) 33 KoU e
noTpe6Ha NOHMCKa TemnepaTypa Uam 3a
CTaBakbe NPOM3BOAM O MECO, MUAELLKO UK
pnba KpaTKo npeg, Aa ce cepBupaart. Bo oBaa
Kopna HemojTe Aa YyyBaTe OBOLUje U 3e/1eHYYK.
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Pabora co anapartor

6.10. AeroFlow

Toa e cucTem 3a gUCTpUBYLMja Ha BO3AYX KOj
obe3beaysa pamHomepHa pacnpeaenba Ha
Temnepatypata. Co UuMpKynaumjaTa Ha
BO34yXOT ce obe3besyBa pamHOMepHa
pacnpegenba Ha TemnepaTypaTa BO 044EN0T
3a CK/laAMpakbe CBeXKa XpaHa, a BapuparbeTo
Ha TemnepaTypuTe ce O4PXKYBa Ha HUCKO
HMBO. He ce cnpoBeayBa AMPEKTEH BO34yX
Koj AiyBa Hag XxpaHaTa M Toa momara aa ce
Hamanw 3arybata Ha Bara. Ja 3a4yByBa
CBEXXMHATa Ha XpaHaTa CKnagMpaHa BO
044e/10T 33 CBEXa XpaHa Bo GppUKMAEPOT.
Ha o0BOj HauMH xpaHaTa ce ckaagmpa Ha
nocTabuaHu TemnepaTypu 1 ce Hamasysa
KOHTaKTOT cO BO3ayx. Ce cnpevyBa CyLlereTo
M cobUparbeTO Ha XpaHaTa Npeky ryberbe Ha
Bnara u ce obesbeayBa CBEXMHA NOAONTO
Bpeme.

6.11. Anapm 3a BUCOKa
Temnepartypa

EKpaHOT Ha dpuKMaepoT Tpenka ,,- -
nocTaBeHM BPeAHOCTM U ce ornacyBsa co
anapm ako O4A4eN0T 33 3aMp3HyBatbe e
npemHory Tonos. OBa MOXe Aa ce C/ly4mn ako
TemnepaTypaTta Ha 3aMp3HYBaYOoT Ce 3rosiemu
nopagm NpekuH Ha cTpyja. Hajsmcokata
TemnepaTypa BO 044e/10T 32 3aMp3HyBakbe
Ke ce MpuKaxe 404EKa He Ce NPUTUCHE Koe
6uno Konye. ,,[lOKONKY EKpaHOT MMa
eNEeKTPOHCKM eKpaH, Ke ce NpuKaxe
MaKCcMMasHaTa peanHa TemnepaTypa Wwro e
nocTurHaTa“. AKo He, Ke Tpenka camo ,,- -, a
3ByLMTE Ke Ce akTMBMpaarT. 3a 4a ro
[eaKTMBMpaTe asapMoT, NPUTUCHETE Koe
61N10 KOMYe Ha eKpaHoT.

MocTaBKUTe 3a TemnepaTypa MoXxe fa ce
nocrasaT nomery 1-8 °C 3a nperpaaarta Ha
dpuknaepot u nomery -24 n -18 °C 3a
nperpagata Ha 3amMmp3HyBayoT.
Mpunarogaveute BpeAHOCTU HA
TemnepaTypaTa MoXe A3 BapupaaT BO
pPaMKuWTe Ha OBMeE OMnce3n BO 3aBUCHOCT Of,
cneumomKaLmmTe Ha NPOU3BOAOT.
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OaprKyBarbe U unctere

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a
,be3benHocHM ynaTcTea“.

A\ Hukoraw ne KopucTtete 6eH3uH, HadTa uau
CIMYHM CPEACTBA 32 YNCTEHE.

I\ MpenopayyBame Aa ro UCKNy4nUTe anapaToT
npea uncTeme.

/\ Hukoraw He KopucTeTe ocTpu abpasusHM
WHCTPYMEHTMU, CanyH, 4OMAaLUHM CPeACTBa
3a UnCTEHbEe, AETepreHT U CPeacTBo 3a
nosvpakbe 3a YncTere.

A Ha 3agHuOT sug oa nperpagarta Ha
nagunHuumTe 6e3 texHonorujata No Frost
ce NnojaByBaaT Kamnku BOAA W 3aMp3HyBakbe
CO WMPMHA Ha NPCT oA, paKa. He uncteTe ro;
HUKOraw He ynoTpebysajte macio uau
C/IMYHM areHcu.

A YnotpebyBajTe camo MasiKy BAaxKHa
MUKpoduMbep Kpna 3a 4a ja unctute
HaZBopeLuHaTa MOBPLUMHA Ha MPOU3BOAOT.
CyHfepuTe u ApyruTe TUNOBM KPNu 3a
yucTEHE MOXKE Aa ja usrpebat
noBpLIMHaTa.

@ KopucreTte Tonna BoAa 3a YncTerbe Ha
BHaTPELIHOCTa Ha anapaTtoT U usbpuwere
3a [a ce ucyLn.

@ KopucTeTe BnakHa Kpna noToneHa BO
pacTBOp 04 eHa NaXKMyKa coga
6u1KapboHa 1 eAHa Yawa Boga M f4o6bpo
ncueneHa 3a YMCTerbe Ha BHATPELLHOCTa, a
noToa u3bpuLleTe 3a 4a ce UCYLLIN.

I\ BHMMaBajTe fa He HaBne3e BoAa BO
KYKMLITETO Ha OCBET/YBak-ETO UAN BO
APYrUTe eNeKTPUYHN AeN0BU.

I\ Axo anapaToT Hema 4a ce KOpUCTU NOA0/To
BpPEME, MCKNYYeTe ro, U3BaJeTe ja XxpaHaTa,
ncymncTeTe ro M ocTasaTe ja BpaTaTa
NnoNyoTBOPEHA.

@ MpoBepyBajTe ja peAOBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga buae umcTa u 6e3
ocTaToLM o XpaHa.

A\ 33 Ja M U3BaguTe NoAuLMTe Ha BpaTaTa,
M3BagerTe ja Luesarta CoApXMHa 1 noToa

eiHOCTaBHO MPUTUCHETE ja noauuara
04,4071y KOH Harope.

/N Huxkoraw we KopucTeTe cpescTBa 3a
YMCTeHe UM BOAA LUTO COAPKAT X/10p 3a
[a M NCYUCTUTE HaZIBOPELUHWUTE NMOBPLUNHMU
W fenoBute 06/10XKeHU CO XpPOM Ha
npov3BoAOT. XJI0pOT Npesm3BMKyBa
KOpO3uja Ha TaKBUTE META/IHU NOBPLUNHM.

A\ He KopucTeTe ocTpu, abpasnBHM anaTku,
CpeAcTBa 3a YMUCTere JOMAKUHCTBA,
[OeTepreHTu, KeposuH, HadTa, nak 1 c. 3a
[a cnpeuunTe oTnarare uan gebopmaumja
Ha oTneYaTeHMTE HAaTMMUCKU Ha NAACTUYHUTE
Aenosu. Kopucrtete Tonna Boga U MeKa
Kpra 3a uncTerbe 1 NoToa nsbpuLere 3a ga
ucylwmre.

3awTKTa Ha NAacTUYHUTE noBpPLWNHU

G He CTaBajTe Te4YHWM MAC/Ia UK XpaHa
3roTBEHa CO Mac/l0 BO He3aTBOPEHM Caf0BU
BO IAANTHUKOT Buaejkun TMe Moxe ga v
owTeTaT N1aCTUYHNUTE NOBPLUMHMN HA
NaAnnHUKOT. Bo cnyyaj Ha uctyparse nam
pa3mayKyBate Macno BP3 NJaCTUYHUTE
NOBPLUMHW, UCYUCTETE O U UCMIAKHETE FO
AAAEHVOT Aen Ha NoBPLUIMHATA BeAHALU CO
TOonNa BOAA.
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EJ Pewasatse npo6remu

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa NoBMKaTe
cepsuc. Ke B1 3awTeam speme v napu. OBoj
CMUCOK rv ondaKka YecTuTe NOMnIaKuM WTo He
npowusserysaat of, HenpasuiHa paboTta nnam
ynotpeba Ha maTtepujanu. Hekou og, oanivkuTe
LITO Ce OMWLIAHM TyKa BepojaTHO He nocTojat
Kaj BalIMOT NPOmU3BOA.

NlapunHuUKoT He paboTtu.

e TPWKAYYOKOT HE e NPaBUJIHO CTaBEH BO
WTeKepoT. >>> CTaBeTe ro NpasuIHO
NPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

e OcurypyBayoT Ha NPUKJ/YHOKOT Ha KOjLITO e
NoBp3aH NIAAUIHUKOT WU TNaBHUOT
ocurypyBad ce nperopenu. >>> lposepeTe
o OCUTYypyBayoT.

JlafiMNHUKOT € BO LMK/YC HAa 04MpP3HYBakbe.
>>> OBa € HOPMA/IHO 3a LLe/I0CHO
aBTOMATU3MPaH NpoLec Ha OA4MP3HYBake
Kaj NagunHUKOT. LMKNycoT Ha ogMp3HyBake
3aMnoYHyBa NepMoaUYHO.

JlafiMNHUKOT He e NPUKAYYeEH BO LUTEKep.
>>> [poBepeTe Aanv NPUKNYHOKOT e
NpaBWJIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.
MocTaBKMTe 3a TemnepaTypaTa He ce
npasuaHu. >>> MU3bepeTe ja cooaseTHaTa
BpPeAHOCT 3a TemnepaTypaTa.

CHemano cTpyja. >>> JlaguiHUKOT Ke ce
BpaTM Ha HOpMasiHaTa paboTa Kora Ke fojae
cTpyja.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPAHUYHUTE
SUAOBU BO OA4EN0T HA NAAUHUKOT
(NOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPO/IA HA
NABEHETO U ®NNEKCUBUTHA 30HA).

ByuyaBata npu paborta ce 3rosnemyBsa Kora
paboTu naguNHUKOT.

e BpartaTta ce oTBOpa yecTto. >>> He oTBOpajTe
1 3aTBOPAjTe ja BpaTa Ha NAaAUAHUKOT MHOTY
yecTo.

* lma Bnara Bo cpeguHata. >>> He craBajte ro
NaAVTHMKOT BO CPeAMHa CO MHOTY BAara.

e XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCT Ce YyBa BO
OTBOPEHU cagoBU. >>> He vyBajTe ja TeyHaTa
XpaHa BO OTBOPEHU Caf0BM.

e BpaTaTa Ha NafMIHUKOT e OCTaBeHa
nopoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NAAVNTHUKOT.

e TepmMoOCTaToOT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO
HMBO. >>> [locTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COO/BETHO HMBO.

PaboTaTa Ha lafUHUKOT Ce MeHyBa
COO/ZIBETHO CO MPOMEHUTE BO
ambueHTanHata Temnepatypa. Toa e
HOPMa/HO M He e rpeLuKa.

JlapMNHUKOT YecTo unm Jonro paboru.

KomnpecopoT He ce BKay4yBa

e 3alITUTHaTa TEPMMKA HAa KOMNPECOPOT Ke
npecraHe Aa paboTv Npu HEHaAEeH NPEKUH
Ha en. eHepruja uamn Ke ro NpekuHe en.
HanojyBarbe 6uaejkM NPUTUCOKOT Ha
NagUHUKOT BO CUCTEMOT 3a NaJeHe ce
ywrTe He e usbanaHcupaH. JTaguaHUKOT Ke
NPOAO/KM CO paboTa Mo NPUBAMKHO 6
MWHYTK. TTOBMKajTE ro cepBMUCEPOT aKko
NafUNHNKOT He Ce BK/YYM MO UCTEKyBakbe Ha
0BOj nepuoga,.

HoBMOT nagMNHWK BEPOjaTHO e MOLIMPOK Of,
npeTxoAHuoT. Flonemute nagnaHnuLm
paboTaT nofonr nepuog,

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa € BUCOKa.
>>> HopmasiHo e Nnpoun3BoAoT fa pabotu
NOAOANIO KOra e XeLKo.

NTagnnHVKOT e NPUKAyYeH HeogaMHa Uan e
MoJIH CO XpaHa. >>> Kora nagunHuKoT e
NPUKAYYeH HeoZaMHa MU aKo € NOJIH Co
XpaHa, Ke paboTn NoA0Aro A3 ja OAPKM
nocTaBeHaTa Temneparypa. Toa e cocema
HOPMasIHO.

BepojaTHO e cTaBeHa rosiema KoamvmHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAaMHa. >>>
He cTtaBajTe Bpena xpaHa BO 1aANHUKOT.
BpaTuTe ce oTBOpaaT 4eCTo UM Ce OCTaBEHM
NoAOTBOPEHU A0NT0. >>> TONANOT BO34YX
LUTO HaB/IEroN BO NAANIHUKOT
npeav3BuKyBsa Toj ga pabotn nogonr
nepuof. He otsopajte rv BpaTuTe YecTo.
BpatuTe Ha ogpenuTe Ha NaANIHUKOT MU
3aMpP3HYBaYOT BEPOjaTHO bUne ocTaBeHU
nofoTBOpeHU. >>> MNpoBepeTe fanu
LLleNI0CHO ce 3aTBOpeHU BpaTuTe.
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PewaBare npobnemu

e JafAWNHUKOT e NpUNarofeH Ha MHOTY HUCKa
Temnepatypa. >>> [Npunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO IaANTHUKOT Ha NOBMCOK
CTeneH M noyekajte AoAeKa He ce MOCTUTHe
TemnepartypaTa.

e [ymaTa Ha BpaTaTa 04, NafUHUKOT UK
3aMpP3HYBAYOT € HeYnCTa, UCTPOLLIEHa,
WCKMHATa UK He e NpaBWIHO NOCTaBeHa.
>>> MlcuncreTe UAM CMeHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHATA ryma Npeau3BMKyBa
NajUAHUKOT Aa paboTu nofoAnr nepuog 3a
A3 ja 04p>KyBa TeKOBHaTa TemnepaTypa.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTsopeTe ja
yb6aBo BpaTaTa.

e JlaAMNHWKOT € NPUKAYYeH Heo4aMHa NN e
NOJIH CO XpaHa. >>> OBa e HopMasnHo. Kora
NAANNHUKOT € NPUKAYYeH HeogaMHa Uan
aKo e MOJIH COo XpaHa, ke paboTn nofonro aa
ja oApXu nocTaseHaTta Temneparypa.

e BepojaTHo e cTaBeHa rosema KoamymHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NaAUJHUKOT.

Bu6pauun unm byuasa.

TemnepatypaTta BO 3aMP3HYBauoOT € MHOFY
HUCKa goAeKa TemnepaTtyparta BO IaAUIHMKOT
€ 3a,0B0/UTeNHA.

e TemnepaTypaTa BO 3aMP3HyBayoT e
nocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT. >>>
MpunaropeTe ja TemnepaTtypaTa BO
3aMpP3HYBAYOT Ha NMOBUCOK CTEMNEH U
nposeperte.

e oAoT He e pameH UK cTabunet. >>> Ako
NapUNHUKOT Cce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
MaskKy, 6anaHcupajte co NnpunaroayBake Ha
Horapkure. McTo Taka, nposepeTe U Aanu
noAoT e AOBOJIHO LBPCT M MOKE [a [0 APXKU
NaAUNHUKOT U Jain € paMeH.

e PaboTuTe WTO rM cTaBaTe BP3 NaAWUIHUKOT
MO3Ke A3 npeau3BuKyBaaT bydyasa. >>>
TprHete rv paboTuTe 04 NAAUNHUKOT.

TemnepatypaTa BO JafAU/IHUKOT € MHOFY HUCKa
AoAeKa TemnepaTypara Bo 3aMp3HYBayoT e
3a4,0BO/INTENHA.

WUma 6yuyaBa LWITO Aoara oA NagUNHUKOT U
Ha/ZIMKYBa Ha UCTypare BOAA, LUIMLITEHE U C/l.

e TemnepaTtypaTa BO NaAUNHMKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTY HMCKa BpegHoCT. >>> Mpunarogete
ja TemnepaTypaTa BO IAAUHUKOT Ha
NMOBMCOK CTEMEH U NpoBepeTe.

e TeuyHWTe U racHUTe NPOTOLYM Ce CIy4vyBaaT
3apaam paboTHWUTE NPUHLMNK Ha
NagUNHUKOT. Toa € HOPMAJIHO U He e rpeLuKa.

Ce cQylwa ceupere oa N1agUn1THUKOT.

XpaHaTa WwTo ce 4yBa BO GUOKUTE HA
NagVAHUKOT ce 3aMp3HyBa.

e Ce KOpWUCTaT BEHTU/IATOPM 3a i@ MOXKeE Aa ce
U3nafu NafnUAHUKOT. Toa € HOPManHO U He
€ rpeLka.

e TemnepaTypaTta BO IaAWUIHMUKOT € NocTaBeHa
Ha MHOTY BMCOKa BpeaHoCT>>>[punarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO NaAUNHUKOT Ha
NOBWCOK CTeMNeH 1 NposepeTe.

Uma Kou,qeuaau,uja Ha BHaTpelwHUTe suaosu
Ha N1aAUTHUKOT.

TeMﬂepaTypaTa BO 1AAUTHUKOT UIn
3dMpP3HYBA40T € MHOry HUCKa.

e TemnepaTypaTta BO NaAMNHUKOT € NOCTaBeHa
MHOTY BUMCOKO. >>> [locTaBKaTa 3a
TemnepaTtypaTta BO 044e/0T Ha NagNAHUKOT
B/INjae BP3 TemnepaTypaTa BO 044e10T Ha
3amp3HyBa4voT. CmeHeTe ja TemnepaTtypaTa
BO IAAMTHUKOT WM 3aMP3HYBAYOT 1
noyekajte ogfenvTe Aa ja NocTMrHaTt
3a/l0BO/ITENHATA TemnepaTypa.

e BpaTtuTe BepojaTHO bMae 4ecTo oTBOpaHU
WV OCTaBEHW NOAOTBOPEHN A0 Nepuoa.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTuTe YecTo.

e Bpena 1 BNaXkHa KAMMa ro 3ronemysa
CO3/aBareTo Mpa3s U KoHAeH3auwmja. Toa e
HOPMaJIHO U He e rpeLuKa.

e BpaTtute BepojaTHO BMe 4ECTO OTBOPAHM
WY OCTaBEHM NOAOTBOPEHM 40T NepUOL.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTUTe YecTo.
3aTBOpETE ' aKO Ce OTBOPEHM.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
y6aBo BpaTara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOPELIHOCTA Ha
NAafWUNHUKOT UAKU Mefy BpaTtuTe.

e BepojaTHO MMa BNAXKHOCT BO Bo34yxoT. OBa
e cocema HOPMaJ/IHO BO BPEMEHCKM YCI0BM
co Bnara. Kora BnasHocTa e momana,

KOHZeH3auujaTa ucyesHysa.
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PewasBare npobnemum

Wma nowa mmupusba Bo N1aANIHUKOT.

e JIafAWNTHUKOT He Ce YNCTU PefOBHO. >>>
McuncTeTe ja BHaTpelHOCTa Ha NagUAHUKOT
co cyHfep, Tonna BoAa uan kapboHusmpaxa
BOAA.

e OppepeHu cafoBuM UM NaKyBakba
ucnywraaT mmpusba. >>> Ynotpebete gpyr
caj, WA matepujan 3a nakyBarbe o4, Apyr
npovssoauTen.

e XpaHaTa e cTaBeHa BO 1A UHUKOT BO
OTBOpPEH cag,. >>> YysajTe ja XpaHaTta BO
3aTBOpeHu cagosu. MUKpoorpaHnsmuTe og,
OTBOPEHWTE CaJOBN MOXe Aa NpeAn3BnKaaT
HenpujaTHa mnpusba.

e lI3BajeTe ja xpaHaTa CO NOMMUHAT POK U
pacunaHaTta XpaHa o4, 1aANTHUKOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

e [lakyBareTo Ha XpaHaTa crnpeyyBsa Aa ce
3aTBOpM BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
CMaKyBaHaTa XpaHa LITo ja nonpeyysa
BpaTaTa.

* JIaAWNHUKOT He CTOM PaMHO Ha NoAoT. >>>
MpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
6anaHcupate NagUaHUKOT.

e [lofoT He e pameH Uaun UBpCT. >>>
MposepeTe gann NOAOT € PaMeH N MoXe
A3 rO APXKN NaANTHUKOT.

DUOKUTE ce 3arnaBeHMu.

e XpaHaTa BepojaTHO ro gonupa naapoHoT Ha
durokaTa. >>> [pepacnpesenete ja xpaHaTa
BO ¢MOKaTa.

AKO NoBpLUMHATA Ha NPOU3BOAOT € XeluKa.

* Moxe fa ce nojaBaT BUCOKM TemnepaTtypu
rnomery ageTe BPaTUUKK, Ha CTPAHUYHUTE
naHenun v Kaj 3afiHUOT rpun foaeka
Npou3BOAOT e BK/JyYeH. Toa € HOPMasIHO U
Hema noTpeba 3a nonpaska!
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O/JPEKYBAHE/ NPEAYNPEAYBAHE

Hekou (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHUOT
KOPUCHMK MOKe COOABETHO Aa v nonpasu 6e3
Oa ce nojasu besbeaHoceH npobiem nam
Hebe3beaHa ynotpeba, nog ycnos Tve ga ce
13BeAaT BO PaMKUTE Ha rPaHULMTE U BO
COTNIACHOCT CO CNeHMTE yNaTcTBa (BUAeTe ro
nenot ,Camo-nonpaska“).

3aT0a, OCBEH aKO He e MOoWMHaKy HaBeAeHOo BO
aenot ,,Camo-nonpaska“ nofoy, NnonpaskuTe
Ke ce ogHecyBaaT Ha perncTpupaHu
npodecroHanHu cepercepu 3a aa ce usberHar
6e36eaHOCHN Npobaemn. PernctpmupaH
npodecroHaneH cepsucep e npopecmoHaneH
cepBucep Koj A06WA npucTan Ao ynatcTeaTa u
CMUCOKOT Ha Pe3epBHU Ae/10BU Ha OBOj
Npo13BoZ, 04, NPOM3BOAUTESIOT, Criopes,
MEeTOAMTE OMULIAHU BO 3aKOHOAABHUTE aKTU
cornacHo Jupektusata 2009/125/EC.

Cenak, camo CEePBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecnoHanHu cepsucepu) Ao
KOj Mo)KeTe Aa Aojaere npeKy renedoHCKUOT
6poj HaBeaEeH BO ynaTCcTBOTO 33
ynotpe6a/rapaHTHUOT INCT AU NPEKY
BaLUMOT OB/1IaCTEH AUCTPUBYTEP MOXKe Aa
obe3beam cepBuc cnopes ycaoBuTe Ha
rapaHumjaTta. 3atoa, BHUMaABajTe Ha TOa AEKa
nonpaskuTe o4 NpodecMoHaIHU cepBUcepum
(kou He ce oBnacTteHu og Beko) ja
NOHULUTYBAaT rapaHuujara.

Camo-lNonpaska

KpajHMOT KOPUCHUK MOXe fa Hanpasu camo-
nonpasKa BO OA4HOC Ha C/eaHNTE pe3epBHuU
AEN0BM1: PaYKM HA BPaTUTe, LIAPKM Ha BpaTuTe,
OUOKM, KOPNY 1 UXTYH3M Ha BpaTUTe
(arkypvpaHaTa fiMcTa e gocTanHa 1 Ha
support.beko.com og 1 mapt 2021 roauHa).

OcBeH T0a, 3a ga ce obe3bean 6e3benHOCT Ha
NPOM3BOAOT M [ia Ce CNPEeYn PUMKOT OZ,
Cepvo3Hu nospeam, cnomeHarTaTa
camononpasKa Tpeba Aa ce M3BPLUK Criopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camononpaBKa WM KoM ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocT,
MCKAyYeTe ro npou3BoA0T OZ CTPpyja npes Aa ce
obuaeTe camoCTojHO Aa ce nonpasare.

MonpaBKkuTe M 06UAMTE 3a NONpaBKa Ha
KpajHUTE KOPUCHULM 33 L,ENOBU KOU He ce
BK/lyYeHM BO TAaKBa IUCTa U/WUAW He TW cnepat
ynaTcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camoronpasKa U/u Ko ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com, moxe ga npojasar
6e3beHOCHM Npallaka Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, v ke ja noHUWTH
rapaHumjata Ha NpPomn3BOAOT.

3aToa, ce NpenopayyBa KpajHUTe KOPUCHULK
[a ce BO34p»KaT 04, 06uaM 3a NONpPaBKuM LWTO He
cnafaaT BO CMOMeHaTaTa /IMCTa Ha pe3epBHu
[e/10BM1, U BO TaKBM C/ly4am Aa KOHTaKTUpaat
oBAacTeHu npodecMoHanHun cepsrcepu uam
perncTpupaHmn npodecnoHanHu cepsucepu.
HanpoTus, TakBUTE 06MAM Ha KpajHUTe
KOPMCHULM MOXe Aa Npean3BuKkaat
6e36eaHOCHU Npobiemun 1 ga ro owTeTart
NPOW3BOAOT, a CO TOa a Npesn3BUKaaT NoXKap,
nonsiaea, CTPyeH yAap U CEPUO3HU INYHU
rnospeau.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cneAHUTe NOMPaBKM MOpa Aa Ce U3BPLLAT 04,
oB/1IacTeHU NpodecMoHaNHN ceperucepu nau
pernctpupaHu npodecmoHanHu cepsucepm:
KOMMpecop, KO0 3a Nlageke, rNaBHa naoya,
nio4a 3a nHBepTep, ANCNIej UTH.

Mpon3BoAUTENOT/NPOAABAYOT He MOXKE A
6uze oAroBopeH BO HUTY efeH CNyyaj Kaae
KpajHWUTE KOPUCHULM He O NoYnTyBaaT
ropeHaBefeHoOTO.

[JoctanHocTa Ha pe3epBHUTE Ae/I0BU Ha
NAAWAHUKOT WTO cTe ro kynuae e 10 roguHu.

PesepBHUTE Aen0BM 3a NpaBuiHa paboTta Ha
NajUAHUKOT Ke buaat foCTanHW BO TEKOT Ha
0BOj nepuoga,.

MWHUMaNHOTO BpemeTpaetbe Ha rapaHuujaTa
Ha NIaJUHUKOT LUTO CTe To Kynune e 24
meceum.

OBOj NpoOM3BOA € ONpeMeH CO U3BOP Ha
OCBeT/lyBatbe Ofl eHepreTckaTa Knaca ,,G".

M3BOPOT Ha OCBET/IyBakbe BO OBOj NPOU3BOA,
Tpeba ga ro 3ameHat camo NPodecroHasiHK
cepsucepm.
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Postovani kupci,
Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre koris¢enja proizvoda.

Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod. Zeleli bismo da postignete optimalnu efikasnost
ovog proizvoda visokog kvaliteta koji je proizveden pomocu najsavremenije tehnologije.
Da bi to bilo moguce, pre upotrebe ovog proizvoda paZljivo procitajte ovo uputstvo za
upotrebu i svu pratecu dokumentaciju i sauvajte ih za kasnije koriséenje. Obratite
paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Tako Cete zastititi sebe i
svoj proizvod od opasnosti do kojih moZze dodi.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ovaj vodi€ zadrzite uz uredaj ako ga budete prosledili
nekom drugom.

Slededi simboli su koris¢eni u korisnickom vodicu:

A Opasnost koja moZe dovesti do smrti ili povrede.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili na
njegovom okruzenju

O Vazne informacije ili korisni saveti o radu.

O Procitajte uputstvo za upotrebu.

[i] popact
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

ENEHG '[ % mogu se dobiti unosom sledede internet stranice i pretr_agom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— ( oznaci potrodnje elektriéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezbednosna uputstva

e Ovaj odeljak ukljucuje bezbednosna
uputstva koja su neophodna za sprecavanje
rizika od licnih telesnih povreda ili
materijalne Stete.

e Nasa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja se moze desiti ako se ne
pridrZavate ovog uputstva.

A Instalacija i popravke uvek mora izvrsiti
ovlaséeni servis.

N\ Uvek koristite originalne rezervne delove i
dodatke.

A Originalni rezervni delovi ¢e biti dostupni 10
godina od datuma kupovine proizvoda.

A\ Ne popravljajte i ne zamenjujte nijedan deo
proizvoda osim ako to nije izri¢ito navedeno u
uputstvu za upotrebu.

A\ Ne izvodite nikakva modifikovanja na
proizvodu.

A\ 1.1. Svrha upotrebe

e Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu i ne sme se koristiti
za svrhe za koje nije namenjen.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u
zatvorenom prostoru kao $to je domadinstvo ili
slicno. Na primer;

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugom poslovhom
okruzenju,

- U seoskim domacinstvima,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelimaiili slicnom okruzenju,

- U ugostiteljstvu i slicnoj primeni koja nije
namenjena maloprodaji.

Ovaj proizvod ne sme da se koristi u otvorenom
ili zatvorenom spoljasnjem okruzenju kao sto
su plovni objekti, balkoni ili terase. Izlaganje
proizvoda kisi, snegu, suncevoj svetlosti i vetru
moze dovesti do poZara.

/\ 1.2. Bezbednost dece, osetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8
godina ili starija i osobe sa nerazvijenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili dobijaju
uputstva kako da koriste uredaj na
bezbedan nacin i svesni su koje to
opasnosti ukljucuje.

e Deciizmedu 3 i 8 godina dozvoljeno je da
stavljaju i uzimaju hranu u/iz proizvoda za
hladenje.

e Elektricni proizvodi su opasni za decu i
kucne ljubimce. Deca i kuéni ljubimci ne
smeju da se igraju sa, penju se na ili ulaze u
proizvod.

o Cis¢enje i korisnitko odrzavanje ne treba da
obavljaju deca osim ako ih neko ne
nadgleda.

e Ambalazu ¢uvajte van domasaja dece. Rizik
od povreda i gusenja.

Pre odlaganja starog proizvoda koji vise nece

biti koris¢en:

1. Iskljucite kabl za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Presecite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Ne uklanjajte police i fioke iz proizvoda da
biste sprecili decu da udu u uredaj.
Uklonite vrata.

5. Odlozite proizvod tako da ne mozZe da se
prevrne.

6. Ne dozvolite deci da se igraju s odbacenim
proizvodom.

e Nemojte da odlaZete proizvod tako sto cete
ga zapaliti. Rizik od eksplozije.

e Ako se na vratima proizvoda nalazi brava,
klju¢ drzite van domasaja dece.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna uputstva

A\ 1.3. Elektriéna bezbednost

e Proizvod ne sme biti ukljucen u uti¢nicu
tokom instalacije, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

e Ako je kabl za napajanje osStecen, mora ga
zameniti samo ovlasceni servis da bi se
izbegle sve opasnosti do kojih bi moglo da
dode.

e Kabl za napajanje ne stavljajte ispod
proizvoda ili iza proizvoda. Ne stavljajte
teske stvari na kabl za napajanje. Kal za
napajanje ne sme da se savija, uvija ni da
bude u kontaktu sa bilo kakvim izvorom
toplote.

¢ Nemojte da koristite produzni kabl,
viSestruku uti¢nicu ni adapter za rad vaseg
proizvoda.

e Prenosive viSestruke uticnice ili prenosiva
napajanja mogu da se pregreju i izazovu
poZzar. Zbog toga nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

e Uti¢nica mora biti na mestu koje je lako
dostupno. Ako to nije izvodljivo, na
elektri¢nim instalacijama mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava zakone
o elektricnom napajanju i pomocu kojeg se
svi prikljucci mogu iskljuciti iz strujne mreze
(osiguraci, prekidaci, glavni strujni prekidac
itd.).

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

e Kada iskljuujete uredaj iz uticnice,
nemojte da drzite kabl za napajanje, ve¢
utikac.

A\ 1.4. Bezbednost tokom rukovanja

e Ovaj proizvod je tezak i nemojte ga nositi
sami.

¢ Nemojte da drzite proizvod za njegova
vrata dok ga nosite.

e Pazite da ne ostetite sistem za hladenje i
cevi dok nosite proizvod. Nemojte
ukljucivati proizvod da radi ako su cevi
oStecene i obratite se ovlaséenom servisu.

/\ 1.5. Bezbednost tokom instalacije

Obratite se ovlas¢enom servisu za
instalaciju proizvoda. Da biste pripremili
proizvod za instalaciju pogledajte
informacije u korisnickom vodicu i uverite
se da su prikljucci za struju i vodu kao Sto je
propisano. Ako instalacija nije prikladna,
pozovite kvalifikovanog elektricara ili
vodoinstalatera da naprave potrebne
izmene. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre instalacije proverite da li na proizvodu
ima bilo kakvih ostecenja. Ne instalirajte
proizvod ako je ostecen na bilo koji nacin.
Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte ga uz pomo¢
podesivih nozica. U suprotnom, frizider
moze da se prevrne i izazove povrede.
Proizvod mora biti instaliran u suvom i
provetrenom okruzenju. Ispod proizvoda
nemojte da drzite tepih, krpare ili bilo
kakve podne prekrivace. To moze da
izazove rizik od pozara kao rezultat
neadekvatne ventilacije!

Ne blokirajte i ne prekrivajte ventilacione
otvore. U suprotnom, potrosnja elektricne
energije moze biti poveéana i moZe doci do
ostecenja vaseg proizvoda.

Ne povezujte proizvod na sisteme
napajanja poput napajanja solarnom
energijom. U suprotnom moze doci do
ostecenja proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija naponal!

Sto vise rashladnog sredstva frizider sadrii,
to je potrebna veca prostorija za instalaciju.
U veoma malim prostorijama moze se
pojaviti zapaljiva meSavina gasa i vazduha
ako dode do curenja gasa u sistemu za
hladenje. Potrebno je najmanje 1 m3
volumena za svakih 8 grama rashladnog
sredstva. Koli¢ina sredstva za hladenje koja
je dostupna u vasem proizvodu navedena
je na tipskoj plocici.
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Bezbednosna uputstva

e Mesto instalacije proizvoda ne sme biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svetlosti i ne
sme biti u blizini izvora toplote poput
Sporeta, radijatora i sli¢no.

Ako ne moZete da sprecite instalaciju proizvoda
u blizini izvora toplote, morate da upotrebite
prikladni izolacioni panel, a minimalna
udaljenost od izvora toplote mora biti kako je
navedeno u nastavku.

- Minimum 30 cm udaljenosti od izvora
toplote kao Sto su Sporeti, grejna tela i
grejalice, itd.

- I'minimum 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

e Vas proizvod ima klasu zastite I. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uticnicu koja
odgovara vrednostima napona, struje i
frekvencije koje su navedene na tipskoj
plocici. Uti¢nica mora imati osigurac sa
oznakom 10 A - 16 A. Nasa kompanija nece
snositi odgovornost za ostec¢enja nastala
kao rezultat rada proizvoda bez
obezbedenog uzemljenja i elektroinstalacija
kao sto je propisano lokalnim ili
nacionalnim regulativama.

e Kabl za napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz uticnice tokom instalacije. U
suprotnom, moze do¢i do opasnosti od
strujnog udara i povreda!

¢ Ne ukljucujte proizvod u uti¢nice koje su
labave, polomljene, prljave i masne, u
uti¢nice koje su ispale iz svog leZista niti u
uti¢nice koje su u opasnosti da dodu u
kontakt sa vodom.

e Postavite kabl za napajanje creva (ako su
dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.

e Prodor vlage u delove koji su pod naponom
ili u kabl za napajanje moze izazvati kratak
spoj. Zato ne koristite proizvod u vlaznom
okruzenju ili u podrucjima gde voda moze
da prska (npr. garaze, veSernice itd.). Ako
voda nakvasi frizider, iskljucite ga iz uticnice
i obratite se ovlaséenom servisu.

e Ne povezujte vas frizider na uredaje za

ustedu energije. Ti sistemi su Stetni za
proizvod.

A\ 1.6. Bezbednost tokom rada

Ne koristite hemijske rastvore na
proizvodu. Ti materijali mogu izazvati
eksploziju.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uti¢nice i nemojte ga pustati da radi dok ga
ne popravi ovlaséeni servis. Postoji rizik od
strujnog udaral!

Ne postavljajte izvor plamena (npr. svece,
cigarete, itd.) na proizvod ili u njegovoj
blizini.

Ne penjite se na proizvod. Opasnost od
pada i povredal!

Ne izazivajte oStecenja na cevima
rashladnog sistema koristeci osStre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
moZze da iscuri u slucaju oStecenja creva za
gas, crevnih nastavaka ili premaza gornjih
povrsina, moZe da izazove iritaciju koZe i
povrede ociju.

Ne postavljajte i ne pustajte u rad
elektri¢ne uredaje unutar frizidera /
zamrzivaca osim ako to proizvodac ne
odobrava.

Pazite da ne prikljestite delove svojih ruku
ili tela pokretnim delovima unutar
proizvoda. Budite paZzljivi i sprecite
priikljestenje vasih prstiju izmedu frizidera i
vrata na njemu. Budite pazljivi kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera ako se
u blizini nalaze deca.

Ne stavljajte u usta sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz
zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!

Ne dodirujte unutrasnje zidove, metalne
delove zamrzivaca ili hranu koja se drzi u
frizideru mokrim rukama. Opasnost od
promrzlina!

Ne stavljajte konzerve sa gaziranim pi¢ima
ni konzerve ili flase koje sadrze te¢nost koja
moze da se zamrzne u odeljak zamrzivaca.
Konzerve i flaSe mogu da eksplodiraju.
Opasnost od povreda i materijalne Stete!
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Bezbednosna uputstva

Ne koristite i ne stavljajte materijale
osetljive na temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi objekti, suvi led
ili druge hemikalije u blizini frizidera.
Opasnost od pozara i eksplozije!

U proizvodu nemojte ¢uvati eksplozivne
materijale kao Sto su konzerve aerosola
zajedno sa zapaljivim materijalima.

Na proizvod ne stavljajte konzerve koje
sadrZe tec¢nost. Prskanje vode na elektricne
delove moZe izazvati opasnost od strujnog
udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namenjen za Cuvanje i
hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili slicnih
materijala i proizvoda koji su predmet
Direktive o medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u skladu sa
svojom namenom, to moZe izazvati
ostecenje ili kvar proizvoda koji se ¢uva
unutra.

Ako je vas frizider opremljen plavim
svetlom, nemojte da gledate u to svetlo
pomocu optickih uredaja. Ne gledajte dugo
direktno u UV LED svetlo. Ultravioletni zraci
mogu izazvati naprezanje ociju.

Ne stavljajte u proizvod vise hrane nego Sto
moZze da primi. MozZe do¢i do povreda ili
ostecenja ako sadrzaj iz frizidera ispadne
kada se vrata otvore. Moze doci do sli¢nih
problema ako se na proizvod stavljaju
predmeti.

Proverite da li ste uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli da ispadnu na pod ka biste
sprecili povrede.

Promenite lokaciju polica/ polica za flase na
vratima vaseg frizidera samo dok su police
prazne. Opasnost od fizi¢kih povreda!

Na proizvod ne stavljajte predmete koji
mogu da padnu/ prevrnu se. Ovi predmeti
bi mogli da padnu dok otvarate ili zatvarate
vrata frizidera i da tako izazovu povrede i/ili
materijalnu Stetu.

Ne udarajte i ne vrsite prevelik pritisak na
staklene povrsine. Slomljeno staklo moze
da izazove povrede i/ili materijalnu Stetu.

Rashladni sistem u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se koristi u
proizvodu navedena je na tipskoj plocici.
Ovaj gas je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja cevi;

Ne dodirujte proizvod ni kabl za napajanje,
Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji moze izazvati pozar na
proizvodu.

Provetravajte podrucje u kojem je smesten
proizvod. Ne koristite ventilator.

Obratite se ovlas¢enom servisu.

Ako je proizvod osteéen i primetite curenje
gasa, udaljite se od gasa. Gas mozZe izazvati
promrzline ako dode u dodir sa vasom
koZom.

/\ 1.7. Bezbednost tokom odrzavanja
i CiS¢enja

Ako Zelite da pomerite uredaj radi ¢iscenja,
ne povlacite ga drZzeci ga za rucku vrata.
Ako se rucka povuce jace, moze doci do
povreda.

Ne Cistite proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode na proizvod i unutar
proizvoda. Rizik od strujnog udara i pozara.
Ne koristite oStre i abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzZenti, gas, benzin,
alkohol, vosak i sli¢no.

Koristite sredstva za CiS¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

Ne koristite paru i materijale za CiS¢enje
bazirane na pari za ¢is¢enje proizvoda ni
odmrzavanje leda unutar njega. Para dolazi
u kontakt sa podrucjima pod naponom u
vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar.

Vodite racuna da vodu drzite podalje od
elektronskih sklopova ili osvetljenja
frizidera.
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Bezbednosna uputstva

e Koristite Cistu i suvu krpu za ¢iséenje
prasine ili stranih materijala sa vrhova
utikaca. Ne koristite mokru ili prljavu krpu
za CiSéenje utikaca. U suprotnom, moze
dodi do opasnosti od poZzara ili strujnog
udara.

A 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Pratite bezbednosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok upravljate
njim putem HomeWhiz aplikacije. Takode,
obratite paznju na upozorenja u aplikaciji.

A 1.9. Osvetljenje

(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Obratite se ovlas¢enom servisu kada treba
da zamenite LED / sijalicu koja se koristi za
osvetljenje.
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E Uputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1. Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
sme odlagati sa drugim ku¢nim otpadom na
kraju svog radnog veka.

Koris¢eni uredaj mora biti vracen u zvanicni
centar za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronskih uredaja. Da nadete ove sisteme za
prikupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domadinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi starih
uredaja. Pravilno odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze da se sprece potencijalne negativne
posledice na okruZenje i ljudsko zdravlje.

2.2. Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

2.3. Informacije o pakovanju

» Materijali za pakovanje ovog
‘. ‘ proizvoda proizvedeni su od
‘. materijala koji se mogu reciklirati

u skladu sa nasim nacionalnim

propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne odlagati zajedno sa kuénim il
drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.
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1. *Podesive police 7. *Korpa za mlecne
2. *Posuda za jaja proizvode (hladno odlaganje)
3. *Polica za boce 8. *Sklopiva polica za boce
4. *Podesive prednje noZice 9. *Ventilator
5. *Odjeljak za zamrzavanje 10.  *Podesive police
6. *Odjeljak za brzo 11.  *Lampa za osvjetljenje

zamrzavanje 12.  *SvjeZa hrana

*0Opcionalno: Slike u ovom priruéniku su
Sematski date i moZzda nece u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas proizvod
ne sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na druge modele.
*Mozda nije dostupno na svim modelima

[0

Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju ta¢no vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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n Instalacija

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

4.1. Odgovarajuée mesto za
instalaciju

Obratite se ovlas¢enom servisu za instaliranje
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
upotrebu pogledajte informacije u uputstvu za
upotrebu i proverite da li su elektricne i
vodovodne instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog elektricara
i tehnicara da obave neophodne izmene.

UPOZORENIJE: Proizvodac nece biti
odgovoran za osStecenja koja proisticu
iz procedura koje obavlja neovlas¢ena
osoba.

Vi

UPOZORENIJE: Proizvod ne sme da
bude prikljucen na napajanje tokom
instalacije. U suprotnom, postoji rizik
od smrti ili ozbiljne povrede!

Vi

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata
prostorije u koju treba da smestite
proizvod toliko uzak da je nemogucde
da proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrecuci ga na stranu; ako je to
nemoguce, obratite se ovlas¢éenom
servisu.

A\

e Stavite proizvod na ravnu povrsinu da biste
sprecili tresenje.

e |Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao Sto su ringle,
grejna tela i Sporeti, i najmanje 5 cm
udaljeno od elektri¢nih pecnica.

* Proizvod se ne sme izloZiti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

e Mora se obezbediti odgovarajuca
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
postaviti u zidnu nisu, obratite paznju tako
da ostavite najmanje 5 cm rastojanja od
plafona i okolnih zidova.

e QObezbedite minimum 5 cm udaljenosti za
cirkulaciju vazduha izmedu zadnje strane
vaseg proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu proizvoda.

e Vasem proizvodu je neophodna adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
udubljenju u zidu, obavezno ostavite
minimum 5 cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i boc¢nih zidova.

e Ako proizvod postavljate u udubljenju u
zidu, obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i bocnih zidova. Proverite da li
je komponenta zastite za razmak od
zadnjeg zida postavljena na svoje mesto
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je izgubljena
ili je ispala, postavite proizvod tako da
izmedu zadnje povrsine proizvoda i zida
prostorije bude minimum udaljenosti od 5
cm. Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.

4.2. Podesavanje notica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji stabilno,
podesite prednje noZice okrecudi ih levo ili

iz !
P S |

4.3. Povezivanje struje

ovlaséeni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena

jedan pored drugog, udaljenost
G] izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

UPOZORENIJE: Nemojte da
koristite produzne kablove ili
visestruke uticnice.
UPOZORENIJE: Ostecen kabl za
napajanje treba da zameni

10/21 SR
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Instalacija

e Nasa kompanija se ne smatra odgovornom
za ostecenja koja proisticu iz koriséenja
proizvoda bez uzemljenja povezivanja
struje koje nije u skladu sa nacionalnim
propisima.

e Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

¢ Ne postavljajte produzne kablove ili
beZicne visestruke uti¢nice izmedu vaseg
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cevi za rashladno sredstvo da bi se
poboljsao sistem za hladenje.
Rashladno sredstvo sa visokom
A temperaturom moZze da tece ovim
podrucjem Sto ¢e rezultirati vruéim
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva
nikakve intervencije servisa. Budite
pazljivi ako dodirujete ova podrucja.
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B Priprema

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna

uputstva

“«)

Za samostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider treba da se ugradi najmanje 30
c¢m dalje od izvora toplote kao $to su ringle,
rerne, centralno grejanje i Sporeti i bar 5
cm dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u kojoj
instalirate frizider treba da bude najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera u hladnijim
uslovima se ne preporucuje zbog njegove
efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz struje.
Ako dode do nestanka struje van vase
kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena resenja problema”.
Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se Cuvaju za bududi transport ili
preseljenje.

Korpe/fioke koje su isporuc¢ene uz odeljak
za hladenje uvek se moraju koristiti zbog
niske potrosnje struje i boljih uslova
odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odeljku zamrzivaca moze povecati
potrosnju struje uredaja. Zbog toga treba
izbeci svaki kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla se
automatski iskljucuje 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Bice ponovo aktivirana kada
se vrata otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se desava
zbog otvaranja/zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na
vratima/policama kudista i staklenim
odeljcima je normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
proizvod Ce se optimizovati u uslovima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni delovi kao kompresor, ventilator,
greja¢, odmrzavanje, svetlo, displej slicno,
radic¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise mogucnosti, staklene police
treba da se postave tako da se ne blokiraju
izlazi za vazduh na straznjim zidovima, a po
mogucstvu izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze da pomogne u poboljsanju
distribucije vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S
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H Rukovanje sa proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda

12 3.4 5
1 1t 1
w = ®
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v y
’ 6

1 Taster za brzo zamrzavanje

3 Indikator statusa greske

5 Dugme za iskljucivanje proizvoda 7
Funkcijski taster za odeljak frizidera

isklju¢en (odmor)

2 Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

4 Taster za podeSavanje temperature u
odeljku zamrzivaca

6 Taster za konverziju odeljka

‘ & ‘ Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna uputstva“.

Zvucne i vizuelne funkcije table s indikatorima
pomoci ¢e vam kod upotrebe frizidera.

* Opcionalno: Prikazane funkcije su opcione,
mogu postojati razlike u obliku i lokaciji u
funkcijama koje se nalaze na indikatorskoj tabli
vaseg uredaja.

1. Taster za brzo zamrzavanje ﬁi@

Kada se pritisne taster za brzo zamrzavanje,
simbol za zamrzavanje svetli i funkcija brzog
zamrzavanja Ce se aktivirati. Temperatura
odeljka zamrzivaca podesena je na -27 °C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se otkazati nakon odredenog
perioda. Da biste zamrzli veliku koli¢inu sveze
hrane, pritisnite taster brzog zamrzavanja pre
stavljanja hrane u zamrzivac.

2. Taster za podesSavanje temperature
odeljka frizidera "3E|

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na taster
omogucice se podesavanje temperature u
odeljku za hladenje

MoZe se podesiti na 8.6, 4.2 °C.

3. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator je ukljucen kada frizider ne hladi
dovoljno ili kada dode do greske u senzoru.
Indikatori temperature zamrzivaca i frizidera

trepere u odredenim kombinacijama. Ovo
obavestava servis o gresci koja je nastala. Znak
uzvika moZe se prikazati kada unesete toplu
hranu u odeljak zamrzivaca ili drzite vrata
otvorena duZe vreme. To nije greska, ovo
upozorenje skloniée se kad se hrana ohladi ili
kad se pritisne bilo koji taster.

4. Taster za podesSavanje temperature u
odeljku zamrziva¢a _EB

Podesavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Temperatura zamrzivaca se moze
podesiti na -18,-20,-22,-24 °C pritiskom na
dugme.

5. Dugme za iskljuéivanje proizvoda (1),
Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde, uredaj
se iskljucuje. U ovom staniju, frizider ne vrsi
hladenje; kada se dugme ponovo pritisne na 3
sekunde, frizider pocinje sa normalnim radom.

6. Taster za konverziju odeljka O|;|3"
Pritiskom na dugme za konverziju odeljka u
trajanju od 3 sekunde, zamrzivac se moze
podesiti kao odeljak za frizider, zatvoren
odeljak ili odeljak za zamrzavanje. Kada radi
kao zamrzivac, izabrana vrednost temperature
zamrzivaca svetli i simbol konverzije je
isklju¢en.Kada radi kao odeljak za frizider, sva
svetla za vrednosti temperature zamrzivaca se
gase i svetli simbol konverzije. Odeljak radi
kao frizider.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Rukovanje sa proizvodom

Kada je zamrzivac iskljucen, sva svetla za
vrednosti temperature zamrzivaca se gase i
simbol konverzije je iskljucen. Za slucaj ovog
izbora, hrana nema u odeljku.

7. Funkcijski taster za odeljak frizidera
isklju¢en (odmor) 4,

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate rezim
rada tokom vaseg odmora. ReZim rada tokom
vaseg odmora aktiviran je i ikona simbola za
odmor svetli. Sve ikone na indikatoru
temperature u odeljku frizidera se iskljucuju i
odeljak frizidera ne vrsi aktivno hladenje. Kada
je ova funkcija aktivirana, savetujemo vam da
ne ¢uvate hranu u odeljku za hladenje. Ostali
odeljci ¢e nastaviti da hlade u skladu sa
podesenom temperaturom. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

6.1. Promena lampe za osvetljenje
Za promenu sijalice / LED lampe koja sluZi za
osvetljenje u frizideru, pozovite ovlasceni
servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu nije
pogodna za osvetljenje prostorije u
domadinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/zamrziva¢ na bezbedan i prijatan nacin.
Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizicke uslove, kao $to su
temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni zamrzivaci)

6.2. Promena smera otvaranja vrata
Smer otvaranja vrata frizidera moze se menjati
prema mestu na kome ga postavljate. Ako je
potrebno, pozovite najblizi ovlasceni servis.

6.3. Upozorenje za otvorena vrata
Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca budu
otvorena odredeno vreme, ¢uce se zvuc¢no
upozorenje. Ovaj zvucni signal ¢e se iskljuciti
kad se pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kad se zatvore vrata.

6.4. HarvestFresh

Voce i povrée koje se ¢uva u odeljcima za
povrce koje je osvetljeno tehnologijom
HarvestFresh ¢uva vitamine duZe vremena
zahvaljujuci plavom, zelenom i crvenom svetlu i
tamnim ciklusima koji simuliraju ciklus dana.
Ako vrata frizidera otvorite tokom tamnog
perioda HarvestFresh tehnologije, frizider ¢e to
automatski detektovati i ukljuci¢e plavo-zeleno
ili crveno svetlo da osvetli odeljak za povrce
radi vaSe ugodnosti. Nakon $to zatvorite vrata
frizidera, tamni period ée se nastaviti
predstavljajuci noc¢ u ciklusu dana.

6.5. Zamrzavanje sveze hrane

e Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte 8 sati
pre zamrzavanja sveZe hrane.

e Da biste sacuvali kvalitet hrane, hrana koju
stavljate u odeljak zamrzivaca mora se
zamrznuti Sto pre. Za to koristite brzo
zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveZa produzice
se vreme Cuvanja u odeljku zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeti¢ku ambalazu i
dobro zatvorite.

e Uverite se da je hrana zapakovana pre nego
Sto je stavite u zamrzivac. Koristite drzace
zamrzivaca, foliju i papir otporan na vlagu,
plasti¢ne kese ili slican materijal za
pakovanje umesto tradicionalnog papira za
pakovanje.

m Led u odeljku za zamrzavanje otapa
se automatski.

e Pre zamrzavanja obeleZite svako pakovanje
hrane tako Sto ¢ete na njemu napisati
datum. To ¢e vam omoguditi da odredite
svezinu svakog pakovanja svaki put kada
otvorite zamrzivac. Stariju hranu drzite
napred da biste je prvu koristili.

e Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne sme se
ponovo zamrzavati.

¢ Nemojte odjednom da zamrzavate velike
koli¢ine hrane.
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Rukovanje sa proizvodom

Podesavanje Podesavanje
temperature odeljka| temperature odeljka Detalji
zamrzivaca frizidera
-18°C 4°C Ovo je uobicajeno preporuceno podesavanje.
I . Ova podesavanja su preporucena za temperatura
-20,-22 ili -24°C 4°C . . - o
okoline koja premasuje 30°C.
Koristite kada hocete da zamrznete hranu za kratko
Brzo zamrzavanje 4°C vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod e se vratiti
u svoj polozaj.
Koristite ova podesavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje

temperature ili Cestog otvaranja vrata.

6.6. Preporuke za ¢uvanje zamrznute

hrane

Temperatura u odeljku mora biti podesena na

najmanje -18°C.

1. Hranu stavite u zamrzivac sto je brze
moguce da biste izbegli odmrzavanje.

2. Pre zamrzavanja proverite ,,Rok upotrebe”
na pakovanju da biste se uverili da nije

istekao.

3. Proverite da pakovanje hrane nije

osteceno.

6.7. Detalji o dubokom zamrzavanju

Prema IEC 62552 standardima, zamrziva¢ mora
imati kapacitet zamrzavanja 4,5 kg hrane na
-18°Ciili nizim temperaturama u 24 sata na
svakih 100 litara volumena odeljka zamrzivaca.
Hrana se moZe oCuvati duzi vremenski period
samo na temperaturi od -18°C ili niZoj.

SvezZinu hrane mozZete zadrzati mesecima (u
odeljku za duboko zamrzavanje ili na
temperaturi nizoj od 18°C).

Hrana koja tek treba da se zamrzne ne sme
dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom hranom u
zamrzivacu da bi se izbeglo delimi¢no

odmrzavanje.

Obarite povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili vreme Cuvanja u zamrzivacu. Hranu
stavite u hermeticki zatvorenu ambalazu nakon
filtriranja i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuvana jaja,
krompir i sli¢cna hrana ne smeju se zamrzavati.
U slucaju da ova hrana istruli, to ¢e negativno
uticati samo na hranljive vrednosti i kvalitet. Ne
radi se o truljenju koje je pretnja po ljudsko
zdravlje.

6.8. Stavljanje hrane

Razlicite zamrznute
namirnice kao Sto su
meso, riba, sladoled,
povrce itd.

Police odeljka
zamrzivaca

Hrana u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police odeljka
frizidera

Police na vratima
odeljka frizidera

Mala i zapakovana
hrana ili pi¢e

Korpa za povrée |Voce i povrée

Delikatesi (hrana za
dorucak, mesni
proizvodi koji ¢e biti
brzo upotrebljeni)

Odeljak za svezu
hranu

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Rukovanje sa proizvodom

6.9. AeroFlow

To je sistem za distribuciju vazduha koji
obezbeduje homogenu raspodelu
temperature. Sa cirkulacijom vazduha
obezbeduje se homogena distribucija
temperature u odeljku za skladistenje sveze
hrane, a temperaturne fluktuacije se
odrzZavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje
se direktno duvanje vazduha preko hrane i
to pomaze da se smanji gubitak njene
vlaznosti. Cuva svezinu hrane koja se nalaz
odeljku za svezu hranu u frizideru. Na ovaj
nacin vasa hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama i smanjuje se kontakt sa
vazduhom. Sprecava se susenje i skupljanje
namirnica usled gubitka vlaznosti i
obezbeduje se sveZina duze vreme.

6.10. Posuda (u hladnjaku)
frizidera

obezbeduje nizu temperaturu u odeljku
frizidera. Koristite ovu posudu za ¢uvanje
delikatesnih proizvoda (salame, kobasice,
mlecni proizvodi i sl.) kojima je potrebna
niZza temperatura skladistenja, ili proizvode
od mesa, piletine ili ribe koje nameravate
ubrzo koristiti. Ne skladistite voce i povrce
u ovoj posudi.

6.11. Alarm za visoku temperaturu

Na ekranu frizidera trepce ,- -“ za
postavljene vrednosti i emituje se zvucno
upozorenje ako je odjeljak zamrzivaca
previse topao. Ovo se moZe desiti ako
temperatura zamrzivaca poraste usled
prestanka napajanja elektricnom
energijom. NajviSa temperatura u odjeljku
zamrzivaca se prikazuje sve dok se ne
pritisne bilo koje dugme. ,Ako je u pitanju
elektronski ekran, prikazuje se maksimalna
dostignuta stvarna temperatura.” Ako nije,
samo ,- -“ trepce, i aktivirano je zvu¢no
oglasavanje. Da biste deaktivirali alarm,
pritisnite bilo koje dugme na ekranu.

Podesavanja temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odeljak frizidera i izmedu
-24i-18 °C za odeljak zamrzivacda. Podesive
vrednosti temperature mogu varirati
unutar ovih opsega u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.
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Ciséenje i odrZavanje

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

A Nikada ne koristite naftu, benzen ili slicne
materijale u svrhu cis¢enja.

I\ Preporucujemo da pre ¢is¢enja iskljucite
uredaj iz struje.

I\ za ¢is¢enje nikad nemojte da koristite ostre
alate ili abrazivne materije, sapun, sredstva
za CiS¢enje domadinstava, deterdzente ili
vosak za poliranje.

/\ Kod proizvoda koji nemaju funkciju Bez
zamrzavanja (No Frost), voda kaplje i
zamrzava se do debljine prsta na zadnjem
zidu u odeljku frizidera. Nemojte da ga
Cistite; nikada nemojte da nanosite ulje ili
slicna sredstva na njega.

I\ Koristite isklju¢ivo blago navlazenu
mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju
povrsinu proizvoda. Sunderi i druge vrste
krpa za CiS¢enje mogu da ogrebu povrsinu.

@ za ¢isc¢enje frizidera, koristite mlaku vodu i
obrisite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjosti i susenje koristite
iscedenu krpu koju ste bili umocili u rastvor
od jedne kafene kasicice soda bikarbone u
otprilike pola litre vode.

/N Pazite da voda ne ude u kucite lampe i
druge elektri¢ne instalacije.

A Ako frizider necete da koristite duze vreme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata da
biste bili sigurni da je Cista i da na njoj
nema ostataka hrane.

A Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav
sadrzaj i jednostavno gurnite policu vrata
prema gore iz baze.

/N Nikad ne koristite sredstva za ciscenje ili
vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte da koristite ostre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢is¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, lozZ ulje, lakove i
slicno da biste sprecili uklanjanje i
deformisanja uzoraka na plasticnom delu.
Za ciséenje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili hranu kuvanu s
uljem u frizider u posudama koje nisu
poklopljene jer to moze da osteti plasti¢ne
povrsine vaseg frizidera. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ih odistite i isperite
toplom vodom.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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n Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To
moZze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi
zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane,
moZzda ne postoje kod vaseg proizvoda.

e Nestalo je struje. >>> Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider
radi.

Frizider ne radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

e Utikac nije pravilno uklju¢en u uticnicu. >>>
Bezbedno ukljucite utikac u uticnicu.

e Osigurac uticnice na koju je prikljucen
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>> Proverite osigurac.

Frizider radi stalno ili dugo.

Kondenzacija na bocnom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA), "COOL
CONTROL" (KONTROLA HLADENIJA) i "FLEXI
ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Ne otvarajte i ne
zatvarajte Cesto vrata frizidera.

e Sredina je veoma vlazna. >>> Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

e Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
otvorenim posudama. >>> Ne Cuvajte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

e Vrata friZidera su odskrinuta. >>> Zatvorite
vrata frizidera.

e Termostat je podesen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigurac kompresora ce
pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju¢ivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite servis
ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se
ukljuéuje periodicno.

e Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>> Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

e Podesavanja temperature nisu pravilno
izvrsena. >>> |zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

e Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Veci frizideri rade duze vreme.

e Sobna temperatura je mozda visoka. >>>
Normalno je da aparat radi duZze vremena u
vrelim prostorima.

e Frizider je moZzda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>> Kada je frizider
ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno vise vremena da postigne
podesenu temperaturu. To je normalno.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Vrata su moZda Cesto otvaranaiili su
odskrinuta duze vreme. >>> Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda odskrinuta. >>> Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
ne postigne temperatura.

e Zaptivac vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>> Ocistite ili zamenite zaptivac.
Ostecen / pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider radi duZe vreme da bi odrzao
trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.
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Otklanjanje kvarova

Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

e Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

e Vruce ivlazno vreme pojacava stvaranje leda
i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duZe vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
veoma niska.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesavanje
temperature odeljka frizidera utice na
temperaturu zamrzivaca. Promenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i cekajte
dok odgovarajuci odeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen
hranom. >>> To je normalno. Kada je frizider
ukljuéen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno visSe vremena da postigne
podesenu temperaturu.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruée hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

¢ Ne obavlja se redovno ¢isé¢enje. >>> Redovno
Cistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

e Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>> Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

e Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i
koja je pokvarena.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kad se polako pomera, izbalansirajte ga
podesavanjem noZica. Pobrinite se da je pod
dovoljno jak da moZe da nosi frizider i da je
ravan.

e Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>> Sklonite predmete sa friZidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje tecnosti, prskanje itd.

e Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

e Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste izalansirali frizider.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Cirkulacija teCnosti i gasa se vrsi u skladu sa
principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

e Hrana dodiruje plafon fioke. >>> Ponovi
rasporedite hranu u fioci.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Otklanjanje kvarova

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
resetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrzavanja nisu
neophodne!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moZze da resi
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod
uslovom da se izvedu u granicama i u skladu sa
slede¢im uputstvima (pogledajte odeljak
,Samostalno popravljanje“).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku
,Samostalno popravljanje”, popravke treba da
izvrsi registrovani profesionalni serviser kako bi
se izbegli bezbednosni problemi. Registrovani
profesionalni serviser je profesionalni serviser
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i listi rezervnih delova ovog
proizvoda u skladu sa metodama opisanim u
zakonskim propisima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovlasceni
profesionalni serviseri) koje moZete
kontaktirati putem telefonskog broja
navedenog u uputstvu za upotrebu/kartici za
garanciju ili putem ovlaséenog prodavca,
mogu pruZiti uslugu pod uslovima garancije.
Zato imajte u vidu da c¢e popravke koje izvrse
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila
kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji
korisnik za sledece rezervne delove: rucke
vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivhu gumu
na vratima (aZurirana lista dostupna je i na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost
proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno
popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za
samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na support.beko.com. Zbog vase
bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
nego Sto po¢nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za delove koji nisu ukljuc¢eni u
listu i/ili za koje nisu postovana uputstva iz
uputstava za upotrebu za samostalno
popravljanje ili iz uputstava dostupnih na
support.beko.com, mogu izazvati bezbednosne
probleme za koje nije odgovorna kompanija
Beko i ponisti¢e garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi
od pokusaja da izvrsi popravke koje ne spadaju
u one navedene u listi rezervnih delova i da u
takvim slucajevima kontaktira ovlas¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod kao i
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
telesne povrede.

Na primer, ali se ne ogranicavajuci na, sledece
popravke mora izvrsiti ovlaséeni profesionalni
serviser ili registrovani profesionalni serviser:

kompresor, rashladno kolo, glavna tabla, tabla
invertora, displej.

Proizvodac/prodavac ne mogu se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnik nije pridrzavao gore navedenog.

Dostupnost rezervnih delova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi
Ce biti dostupni za pravilno rukovanje
friZiderom

Minimalan period trajanja garancije za frizider
koji ste kupili jeste 24 meseca.

Izvor osvetljenja ovog proizvoda je ,G”
energetske klase.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu sme da
zameni iskljucivo profesionalni serviser.
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Dragi kupec,
Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete navodila za uporabo.

Hvala, ker ste izbrali ta izdelek. Zelimo, da bi s tem visokokakovostnim izdelkom,
izdelanim z najsodobnejSo tehnologijo, dosegli optimalno ucinkovitost. Zato pred
uporabo izdelka skrbno preberite navodila za uporabo in vso drugo prilozeno
dokumentacijo ter ju shranite kot referenco. Upostevajte vse informacije in opozorila v
navodilih za uporabo. Tako boste zas(itili sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se
lahko pojavijo.

Shranite navodila za uporabo. Ce predate enoto nekomu drugemu, ji priloZite ta
navodila.

V navodilih za uporabo so uporabljeni naslednji simboli:

A Nevarnost, ki lahko povzrodi smrt ali poSkodbe.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroci materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

G] Pomembne informacije in koristni nasveti o delovanju.

O Preberite navodila za uporabo.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- EN ERG * % izdelkih_, Iah%_(_ovprid_ete ta}(o, da obiscete nagllednje spletno

mesto in poiScete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ~  energijski nalepki.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Varnostna navodila 3

N\ 1.1. Namen uporabe .....cccveveevieerieeeene 3
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Varnostna navodila

e Tarazdelek vkljucuje varnostna opozorila,
ki so pomembna za preprecevanje
nevarnosti povzrocitve poskodbe in
materialne skode.

¢ Nase podjetje ne odgovarja za skodo, ki bi
lahko nastala, ¢e teh navodil ne boste
upostevali.

A Postopke namestitve in popravil vedno
izvaja pooblasceni servis.

A\ vedno uporabljajte originalne nadomestne
dele in dodatke.

A Originalni nadomestni deli so na voljo 10 let
po datumu nakupa izdelka.

A\ Ne popravljajte ali zamenjajte nobenega
dela izdelka, razen e je izrecno navedeno v
uporabniskem prirocniku.

A\ Na izdelku ne izvajajte nobenih sprememb.

/\ 1.1. Namen uporabe

e Taizdelek ni namenjen komercialni uporabi
in se ne sme uporabljati zunaj
predvidenega namena.

Ta izdelek je namenjen za uporabo v notranjih
prostorih, kot so gospodinjstva in podobno. Na
primer:

- v kuhinjah za osebje trgovin, pisarnah in
drugih delovnih okoljih,

- na kmetijah,

- venotah hotelov, motelov ali drugih
prostorih za pocitek, ki jih uporabljajo
stranke,

- v hostlih ali podobnih okoljih,

- v gostinskih storitvah in podobnih
neprodajnih uporabah.

Ta izdelek se ne sme uporabljati v odprtih ali
zaprtih zunanjih okoljih, kot so plovila, balkoni
ali terase. Izpostavljanje izdelka dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

/\ 1.2. Varnost otrok, ranljivih oseb in

hisnih zivali

e Taizdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8
let in vec, ter osebe z manj razvitimi
fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, e so bili pod nadzorom ali
pouceni o uporabi naprave na varen nacin
in o0 nevarnostih, povezanih z njo.

e Otrokom od 3 do 8 let je dovoljeno dajanje
in jemanje hrane v/iz hladilnika.

e Elektri¢ni izdelki so nevarni za otroke in
hisne Zivali. Otroci in hisne Zivali se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati na izdelek
ali vstopiti vanj.
vzdrzevanija, razen Ce jih nekdo nadzoruje.

e EmbalazZo hranite stran od otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden odstranite stare izdelke, ki jih ne boste

vec uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz omrezne
vti¢nice.

2. Prekinite napajalni kabel in ga skupaj z
vticem odstranite iz naprave.

3. Iz izdelka ne odstranjujte polic in predalov,
da otroci ne bi prisli v notranjost naprave.

4. Odstranite vrata.
5. lzdelek hranite tako, da se ne prevrne.

6. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
odpadnim izdelkom.

e |zdelka ne odstranjujte tako, da ga vrZete v
ogenj. Nevarnosti eksplozije.

o Ceimajo vrata izdelka klju¢avnico, hranite
kljuc izven dosega otrok.

03/20SL
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Varnostna navodila

A\ 1.3. Elektri¢na varnost

Izdelka med namestitvijo, vzdrzevanjem,
¢is¢enjem, popravilom in transportom ne
smete priklopiti v vti¢nico.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenija le pooblasceni serviser, da se
izognete morebitnim tveganjem.
Napajalnega kabla ne potisnite pod izdelek
ali na zadnjo stran izdelka. Na napajalni
kabel ne polagajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti upognjen,
stisnjen in ne sme priti v stik z nobenim
virom toplote.

Za delovanje izdelka ne uporabljajte
podaljska, veCcnamenskega vtica ali
adapterja.

Prenosne vec vticnice ali prenosni
napajalniki se lahko pregrejejo in povzrocijo
poZar. Zato za ali v blizini izdelka ne imejte
vecnamenskega vtica.

Viti¢ mora biti lahko dostopen. Ce to ni
mogoce, mora biti na elektri¢ni napeljavi na
voljo mehanizem, ki ustreza elektri¢ni
zakonodaji in ki odklopi vse terminale iz
omreZja (varovalko, stikalo, glavno stikalo
itd.).

Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ko izklapljate napravo, ne drzite za
napajalni kabel, ampak za vtic.

/\ 1.4. Varnost pri ravnanju

Ta izdelek je tezak, zato z njim ne ravnajte
sami.

Med rokovanjem z izdelkom le tega ne
drzite za vrata.

Pazite, da pri rokovanju z izdelkom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi. Ne
uporabljajte izdelka, ¢e so cevi
poskodovane, in se obrnite na pooblasceni
servis.

/\ 1.5. Varnost pri namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblai¢eni servis. Ce 7elite pripraviti
izdelek na namestitev, glejte informacije v
uporabniskem prirocniku in se prepricajte,
da so elektri¢ne in vodovodne storitve
ustrezne. Ce namestitev ni ustrezna,
pokli¢ite kvalificiranega elektricarja in
vodovodarja, da poskrbita za potrebno
ureditev. V nasprotnem primeru lahko
pride do elektricnega udara, pozara, tezav z
izdelkom ali poskodb.

Pred namestitvijo preverite, ali je izdelek
poskodovan. izdelka ne namescajte, Ce je
poskodovan.

Izdelek postavite na ravno in trdo podlago
ter uravnovesite z nastavljivimi nogicami. V
nasprotnem primeru se lahko hladilnik
prevrne in povzroci poskodbe.

Izdelek mora biti namescen v suhem in
prezracevanem okolju. Pod izdelek ne
namescajte preprog ali podobnih talnih
prevlek. Zaradi neustreznega prezracevanja
to lahko povzroci nevarnost pozara!

Ne blokirajte ali prekrivajte prezracevalnih
lukenj. V nasprotnem primeru se lahko
poveca poraba energije in lahko pride do
poskodb izdelka.

Izdelka ne prikljucujte na napajalne
sisteme, kot so sonc¢ni napajalniki. V
nasprotnem primeru lahko pride do
poskodb vasega izdelka zaradi nenadnih
nihanj napetosti!

Vec hladilnega sredstva vsebuje hladilnik,
vecji mora biti prostor za njegovo
namestitev. V zelo majhnih prostorih lahko
pride do vnetljive mesanice plina in zraka v
primeru puscéanja plina v hladilnem
sistemu. Za vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva je potrebno najmanj 1 m3
prostornine. Koli¢ina hladilnega sredstva, ki
je na voljo v vasem izdelku, je navedena na
tipski nalepki.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Varnostna navodila

Mesto namestitve izdelka ne sme biti
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v bliZini vira toplote, kot so peci,
radiatorji itd.

Ce ne morete prepre¢iti namestitve izdelka v
blizini vira toplote, uporabite primerno
izolacijsko plosc¢o in najmanjsa razdalja do vira
toplote mora biti, kot je navedeno spodaj.

Vsaj 30 cm stran od virov toplote, kot so
peci, grelne enote in grelniki itd.,

In vsaj 5 cm stran od elektricnih pedic.

Vas izdelek ima zascitni razred I. Vkljucite
izdelek v ozemljeno vticnico, ki ustreza
vrednostim napetosti, toka in frekvence,
navedenim na tipski nalepki. Vti¢nica mora
biti opremljena z varovalko z nazivno
vrednostjo 10 A - 16 A. Nase podjetje ni
odgovorno za Skodo, ki bi nastala zaradi
uporabe izdelka brez zagotovljenih
ozemljitvenih in elektri¢nih povezav v
skladu z lokalnimi ali nacionalnimi predpisi.
Med namesc¢anjem mora biti napajalni
kabel izdelka izkljucen. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektricnega udara
in poskodb!

Izdelka ne priklapljajte v zrahljane,
poskodovane, umazane, zamascene
vti¢nice ali vti¢nice, ki niso vec v pravilnem
polozaju ali vti¢nice z nevarnostjo stika z
vodo.

Napajalni kabel in cevi izdelka (e so na
voljo) namestite tako, da ne povzrocajo
nevarnosti spotikanja.

Prodor vlage v dele pod napetostjo ali na
napajalni kabel lahko povzroci kratek stik.
Zato izdelka ne uporabljajte v vlaznih
okoljih ali v prostorih, kjer lahko brizga
voda (npr. garaza, pralnica itd.) Ce je
hladilnik moker zaradi vode, ga izkljucite iz
vti¢nice in se obrnite na pooblasceni servis.
Ne prikljucujte svojega hladilnika na
naprave za varcevanje z energijo. Ti sistemi
so za izdelek skodljivi.

A 1.6. Operativna varnost

Na izdelku ne uporabljajte kemicnih topil. Ti
materiali vsebujejo nevarnost eksplozije.

V primeru okvare izdelka ga izkljudite iz
elektri¢cnega omreZzja in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi pooblaséeni serviser.
Obstaja nevarnost elektri¢cnega udara!

Na izdelek ali v njegovo blizino ne
postavljajte virov ognja (npr. svec, cigaret
itd.).

Ne stopite na izdelek. Obstaja nevarnost
padca in poskodb!

Ne poskodujte cevi hladilnega sistema z
ostrimi in prebadajocimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki se razprsi v primeru predrtja
plinskih cevi, podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko povzrodi
drazZenje koze in poskodbe oci.

V hladilnike/zamrzovalnike ne postavljajte
in upravljajte z elektri¢nimi napravami,
razen ¢e vam tako svetuje proizvajalec.
Nobenega dela rok ali telesa ne priblizujte
gibljivim delom v izdelku. Pazite, da se prsti
ne prisc¢ipnejo med hladilnikom in
njegovimi vrati. Bodite previdni pri
odpiranju ali zapiranju vrat, ¢e so v bliZini
otroci.

Ne zauZijte sladoleda, ledenih kock ali
zamrznjene hrane, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne dotikajte notranjih
sten, kovinskih delov zamrzovalnika ali Zivil
v hladilniku. Nevarnost ozeblin!

V predel zamrzovalnika ne postavljajte
plocevink z gaziranimi pijacami ali plo¢evink
in steklenic, ki vsebujejo tekocine, ki lahko
zamrznejo. Plocevinke ali steklenice lahko
eksplodirajo. Nevarnost telesnih poskodb in
materialne Skode!

V blizini hladilnika ne uporabljajte ali
postavljajte temperaturno obcutljivih
materialov, kot so vnetljivi spreji, vnetljivi
predmeti, suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozar in eksplozije!

05/20SL
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Varnostna navodila

V izdelku ne shranjujte eksplozivnih
materialov, kot so aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte plocevink s
tekocino. Brizganje vode na elektricni del
lahko povzroci nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

Ta izdelek ni namenjen shranjevanju in
hlajenju zdravil, krvne plazme,
laboratorijskih pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, za katere velja
direktiva o medicinskih izdelkih.

Ce izdelek uporabljate v nasprotju s
predvidenim namenom, lahko povzroci
poskodbe ali poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je vas hladilnik opremljen z modro lugjo,
ne glejte v to lu¢ z opti¢nimi napravami. Ne
glejte neposredno v UV LED svetlobo dlje
Casa. Ultravijoli¢ni Zarki lahko povzrocijo
obremenitev oci.

Izdelka ne napolnite z vec Zivili, kot je
njegova zmogljivost. Ce vsebina hladilnika
pri odpiranju vrat pade, lahko pride do
poskodb ali skode. Podobne teZave se
lahko pojavijo, ko je predmet postavljen
nad izdelek.

Prepricajte se, da ste odstranili led ali vodo,
ki je morda padla na tla, da preprecite
poskodbe.

Spremenite postavitev polic/stojal za
steklenice na vratih vasega hladilnika,
medtem ko so stojala prazna. Nevarnost
telesnih poskodb!

Na izdelek ne postavljajte predmetov, ki bi
lahko padli/se prevrnili. Ti predmeti lahko
med odpiranjem ali zapiranjem vrat padejo
in povzrocijo telesne poskodbe in/ali
materialno Skodo.

Ne udarjajte po steklenih povrsinah in ne
pritiskajte nanje. Razbito steklo lahko
povzroci poskodbe in/ali materialno $kodo.
Hladilni sistem v vasem izdelku vsebuje
hladilno sredstvo R600a. Vrsta hladilnega
sredstva, ki se uporablja v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta plin je

vnetljiv. Pazite, da pri rokovanju z izdelkom
ne poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poskodbe cevi:

se ne dotikajte izdelka ali napajalnega
kabla,

izdelek hranite stran od moznih virov ognja,
ki lahko povzrocijo vZig.

prezracite prostor, kjer je izdelek
namescen. Ne uporabljajte ventilatorja.
Obrnite se na pooblaséeni servis.

Ce je izdelek poskodovan in opazite
puscanje plina, se ne priblizujte plinu. Ce
plin pride v stik z vaso koZo, lahko povzroci
ozebline.

/\ 1.7. Varnost pri vzdrievanju in
ciscenju

Ce boste izdelek premikali zaradi ¢is¢enja,
ne vlecite za ro¢aj vrat. Ce ro¢aj potegnete
premocno, se lahko poskodujete.

Izdelka ne Cistite s prSenjem ali zlivanjem
vode nanj in v njegovo notranjost.
Nevarnost elektricnega udara in ognja.

Za Cis¢enje izdelka ne uporabljajte ostrih ali
abrazivnih orodij. Ne uporabljajte
materialov, kot so gospodinjska Cistila,
detergenti, plin, bencin, alkohol, vosek itd.
Sredstva za CisCenje in vzdrZevanje, ki niso
Skodljiva za Zivila, uporabljajte samo v
notranjosti izdelka.

Izdelka nikoli ne Cistite in odtajajte s paro
ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para, ki pride
v stik z deli hladilnika pod napetostjo lahko
povzrodi kratek stik ali elektri¢ni udar!
Pazite, da voda ne pride do elektronskih
vezij ali osvetlitve izdelka.

S Cisto, suho krpo obrisite prah ali tujke na
konicah vtiCev. Za Cis¢enje vtica ne
uporabljajte mokre ali vlazne krpe. V
nasprotnem primeru lahko pride do
elektricnega udara in poskodb.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Varnostna navodila

A\ 1.8. HomeWhiz

* Ne velja za vse modele

e Varnostna opozorila upostevajte tudi, e
med upravljanjem izdelka prek aplikacije
HomeWhiz niste v bliZini izdelka. Prav tako
bodite pozorni na opozorila v aplikaciji.

A\ 1.9. Osvetlitev

* Ne velja za vse modele

e Ko boste zamenjali LED-lu¢ko / svetilko za
osvetlitev, se obrnite na pooblasceni servis.
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E Okoljska navodila

2.1. Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU
OEEO (2012/19/EU). Izdelek
vsebuje simbol za razvrstitev
odpadne elektri¢ne in

I elektronske opreme (OEEO).
Ta simbol oznacuje, da tega izdelka po koncu
njegove Zivljenjske dobe ne smete odvrec¢i med
druge gospodinjske odpadke.
Uporabljeno napravo je treba vrniti na uradno
zbirno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. Ce Zelite poiskati te
sisteme zbiranja, se obrnite na lokalne oblasti
ali prodajalca, pri katerem je bil izdelek
kupljen. Vsako gospodinjstvo ima pomembno
vlogo pri predelavi in recikliranju starih naprav.
Ustrezno odstranjevanje rabljene naprave
pomaga prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

2.2. Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo
EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih
in prepovedanih materialov, ki so navedeni v
direktivi.

2.3. Informacije o embalazi

>y Embalazni material izdelka je
'. ‘ izdelan iz materiala, ki ga je
‘. mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi

predpisi. Embalaznega materiala ne odlagajte
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi odpadki.
Odnesite ga na zbirna mesta za embalazni
material, ki so jih dolocile lokalne oblasti.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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. *Pladen;j za jajca

U WN -

. *Nastavljive police

. *Polica za steklenice

. *Nastavljive sprednje nogice
. *¥Zamrzovalni predal

. *Predal za hitro zamrzovanje

*Izbirno: Stevilke v tem priro¢niku so

shematic¢ne in se morebiti ne bodo popolnoma

ujemale z vado napravo. Ce vag izdelek ne
vsebuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na

druge modele.

7. *Hladilni predal

8. *Predal za sveZo hrano
9. *Ventilator

10.  *Nastavljive police
11. *Qsvetlitev

12.  *Svezaiivila

*Ni na voljo pri vseh modelih

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu.
G] Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za druge modele.
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n Namestitev

A Najprej preberite varnostna navodila!

4.1. Primerno Mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka na
uporabo se obrnite na informacije v priro¢niku
za uporabnika in zagotovite, da sta elektri¢na in
vodna napeljava primerni. Drugace poklicite
kvalificiranega elektricarja ali tehnika, ki bo
izvedel potrebne prilagoditve.

OPOZORILO: Proizvajalci niso
odgovorni za Skodo, ki lahko nastane

A zaradi postopkov s strani
nepooblascenih oseb.

OPOZORILO: Med namescanjem
izdelek ne sme biti vklopljen v

napajanje. V nasprotnem primeru
A obstaja nevarnost smrti ali resne
poskodbe!

OPOZORILO: Ce je razdalja med vrati
prostora, v katerem naj bi bil izdelek
namescen, tako majhna, da
onemogoca prehod izdelka,

A odstranite vrata prostora in izdelek
potisnite skozi vrata tako, da ga
obrnete na stran; Ce to ne pomaga,
se obrnite na pooblasceni servis.

¢ |zdelek namestite na ravno povrsino, da
preprecite tresenje.

¢ Namestite izdelek vsaj 30 cm oddaljen od
virov toplote, kot so kuhinjske plosce,
sredina grelca ali Stedilniki, ter vsaj 5 cm
dalec od elektri¢nih peci.

e |zdelek hranite na suhem mestu in ga ne
izpostavljajte soncni svetlobi.

e Da bo izdelek ucinkovito deloval, mora biti
okoli njega primerna zra¢na ventilacija. Ce
ga nameravate vgraditi v odprtino v steni,
bodite pozorni, da pustite vsaj 5 cm
razdalje od stropa in stranskih sten.

e Zagotovite vsaj 5 cm razdalje za krozenje
zraka med zadnjo stranjo vasega izdelka in
steno, da preprecite kondenzacijo na zadnji
plosciizdelka.

Izdelek za ucinkovito delovanje rabi
zadostno kroZenje zraka. Ce bo izdelek
namescen v niso, ne pozabite, da pustite
razdaljo vsaj 5 cm med izdelkom in
stropom, zadnjo steno in stranskimi
stenami.

Ce bo izdelek names¢en v ni%o, ne pozabite,
da pustite razdaljo vsaj 5 cm med izdelkom
in stropom, zadnjo steno in stranskimi
stenami. Preverite, ali je na svojem mestu
prisoten zascitni element za zascito zadnje
stene (¢e je prilozen izdelku). Ce sestavni
del ni na voljo ali ¢e se izgubi ali pade,
izdelek postavite tako, da ostane najmanj 5
cm prostora med zadnjo povrsino izdelka in
steno prostora. Odmik na zadnji strani je
pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

4.2, Prilagajanje nogic
Ce izdelek po namestitvi ni stabilen, lahko

prilagodite poloZaj s premestitvijo sprednjih
nogic proti levi ali desni strani.

i iy

P R |

4.3. Elektricna povezava

ﬁ OPOZORILO: Ne povezujte s
povezovalnimi ali razdelilnimi kabli.

OPOZORILO: Poskodovan napajalni
A kabel lahko zamenja le pooblasceni
servis.

Ce bosta dva hladilnika names¢ena
m drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 4
cm razmika.

e Podjetje ne odgovarja za skodo, ki nastane
zaradi uporabe izdelka brez pravilne
ozemljitve in elektri¢ne povezave v skladu z
nacionalnimi pravili.

e VtiCnica za napajalni kabel mora biti po
namestitvi na neposrednem dosegu kabla.
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Namestitev

e Med izdelek in stensko vti¢nico ne
napeljujte podaljSevalnih ali razdelilnih

kablov.

A

Opozorilo glede vroce podlage!
Stranski del vasega izdelka je
opremljen s cevmi, ki vsebujejo
hladilno tekocino, kar izboljsa
hladilni sistem. Skozi ta obmocja
lahko tece hladilno sredstvo z
visokimi temperaturami, kar
povzrodi vroce povrsine na stranskih
stenah. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite
previdni, ko se dotikate teh obmocij.
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B Priprava

A Najprej preberite varnostna navodila!

Za prostostojeco napravo: ,ta hladilna
naprava ni namenjen za uporabo kot
vgradna naprava.

Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm od
virov toplote kot so kuhalne plosce, pecice,
glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5 cm od
elektri¢nih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

Temperatura prostora kjer boste namestili
hladilnik naj bo vsaj +5 °C. Delovanje
hladilnika v hladnejsih razmerah ni
priporocljivo zaradi njegove ucinkovitosti.
Prepricajte se, da je notranjost hladilnika
popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladilnika names¢ena drug ob
drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm razmika.
Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

Izognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez zivil.

Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike, upostevajte
opozorila v poglavju »Priporodljive resitve
za tezave«.

Originalno embalaZo in penasti material
shranite za prihodnji prevoz ali premikanje.
Za manjso porabo energije in boljSe pogoje
shranjevanja morajo biti koSare/predali, ki
so priloZeni hladilnemu oddelku, vedno v
uporabi.

Stik Zivil s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem predelu lahko poveca
porabo energije naprave. Zato se je treba
izogibati vsakemu stiku s senzorjem(-i).

Pri nekaterih modelih se instrumentna
plosca samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete katero koli
tipko.

Zaradi temperaturnih sprememb, ki so
posledica odpiranja/zapiranja vrat izdelka
med delovanjem, je kondenzacija na
vratih/policah in steklenih posodah
normalni pojav.

Ker vroc in vlazen zrak ne bo neposredno
prodrl v vas izdelek, ko vrata niso odprta, se
bo vas izdelek optimiziral v pogojih, ki
zadostujejo za zascito vase hrane. Funkcije
in sestavni deli, kot so kompresor,
ventilator, grelec, odmrzovanje, osvetlitev,
zaslon in tako naprej, bodo delovali v
skladu s potrebami po porabi minimalne
energije v teh okolis¢inah.

V primeru, da je prisotnih ve¢ mozZnosti, je
treba steklene police postaviti tako, da
odvodi zraka na zadniji steni niso blokirani,
po moznosti ostanejo odvodi zraka pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljsati distribucijo zraka in
energetsko ucinkovitost.

™3
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H Upravljanje izdelka

Nadzorna plosca izdelka
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1 Tipka za hitro zamrzovanje
3 Indikator stanja napake

5 Gumb za izklop izdelka
7 * Tipka funkcije za izklop hladilnega

prostora (PoA itnice)

v
6

2 Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

4 Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

6 * Tipka za preklop predela

A

Pred prvo uporabo preberite varnostna navodila.

Avdio - Vizualne funkcije na indikatorski tabli so
vam v pomoc pri uporabi hladilnika.

*Opcijsko: Prikazane funkcije so izbirne, saj
lahko pride do razlik v obliki in lokaciji funkcij na
indikatorski tabli naprave.

1. Tipka za hitro zamrzovanje 3*;,;

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, sveti
simbol za hitro zamrzovanje in aktivira se
funkcija hitrega zamrzovanja.

Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije znova
pritisnite tipko. Funkcija hitrega zamrzovanja se
po dolo¢enem ¢asu samodejno preklice. Ce
Zelite zamrzniti vecjo kolic¢ino sveZe hrane,
pritisnite tipko za hitro zamrzovanje, preden jo
postavite v zamrzovalni prostor.

2. Tipka za nastavitev temperature hladilnega
prostora T[M

Omogoca nastavitev temperature v hladilnemu
predelu. S pritiskom gumba je omogocena
nastavitev temperature hladilnega predela na
8°C, 6°C, 4°Cin 2°C.

3. Kazalnik stanja napak @

Ta indikator je omogocen, ko hladilnik ne hladi
dovolj ali ko pride do napake senzorja.
Indikatorja temperature zamrzovalnika in

hladilnika utripata v dolo¢enih kombinacijah.
To poda serviserju informacije o nastali napaki.
Ko v zamrzovalni prostor naloZite toplo hrano
ali dlje ¢asa drzite vrata odprta, se lahko
prikaze klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali Ce pritisnete na
katerokoli tipko.

4, Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora EB

Nastavitev temperature je namenjena
zamrzovalnemu predelu. Pritisk na gumb
omogoci nastavitev temperature delovanja
zamrzovalnega predela na -18°C, -20°C, -22°C
in -24°C.

5. Gumb za izklop izdelka @3"

Ko ta gumb pritisnete za 3 sekunde, se naprava
izklopi. V tem stanju hladilnik ne izvaja
hlajenja; ko gumb znova pritisnete za 3
sekunde, zac¢ne hladilnik normalno delovati.

6. Tipka za preklop predela OI;|3"

S pritiskom na gumb za preklop predela za 3
sekunde lahko zamrzovalni prostor nastavite
kot hladilni prostor, zaprt prostor ali
zamrzovalni prostor. Ko deluje kot
zamrzovalnik, sveti izbrana temperaturna
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vrednost zamrzovalnega prostora, simbol za
preklop pa ne sveti. Ko deluje kot hladilni
prostor, so vse lucke za temperaturne vrednosti
zamrzovalnega prostora izklopljene in sveti
simbol za preklop. Prekat deluje kot hladilnik.
Ko je zamrzovalni prostor izklopljen, so vse
lucke za temperaturne vrednosti zamrzovalnega
prostora izklopljene, simbol za preklop pa ne
sveti. Pri tej izbiri v zamrzovalnem prostoru ni
shranjenih Zivil.

7. Tipka funkcije za izklop hladilnega
prostora (Pocitnice) >|<:—|3--

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin pocitnic in
sveti simbol za pocitnice. Vse ikone na
indikatorju temperature hladilnega prostora se
izklopijo in hladilni prostor ne izvaja aktivnega
hlajenja. Ko je ta funkcija aktivirana, vam
odsvetujemo shranjevanje Zivil v hladilnem
prostoru. V drugih prostorih se e naprej izvaja
hlajenje skladno z nastavljeno temperaturo. Za
preklic te funkcije znova drzite tipko za 3
sekunde.

6.1. Zamenjava ludi

Zamenjavo svetilke / lu¢ke LED, ki se uporablja
za osvetlitev hladilnika, narocite pri
pooblasc¢enem servisu.

Luci, ki se uporabljajo v tej napravi, niso
primerne za razsvetljavo prostorov. S pomocjo
te luci lahko uporabniki varno in udobno
namestijo Zivila v hladilnik / zamrzovalnik. Ludi,
uporabljene v tej napravi, morajo prenesti
ekstremne fizicne pogoje, kot so temperature
pod -20 °C.

(samo skrinja in pokonéni zamrzovalnik)

6.2. Spreminjanje smeri odpiranja vrat
Smer odpiranja vrat naprave se lahko spremeni
glede na to, kje boste napravo uporabljali. Ce je

to potrebno, poklicite najblizZji pooblascen servis.

6.3. Opozorilo o odprtih vratih

Ko so vrata hladilnega ali zamrzovalnega predela
odprta, se po dolo¢enem casu sprozi zvo¢no
opozorilo. Zvocni alarm ugasne, ko pritisnete
katerokoli tipko na prikazovalniku ali zaprete
vrata.

6.4. HarvestFresh
*Ni na voljo pri vseh modelih

Sadje in zelenjava shranjeni v predelih za sveza
Zivila, ki so osvetljeni s tehnologijo
HarvestFresh, ohranjajo vitamine dlje ¢asa
zaradi modre, zelene, rdece osvetlitve in
temnih ciklov, ki simulirajo dnevni cikel.

Ce odprete vrata hladilnika med temnim
obdobjem tehnologije HarvestFresh, bo
hladilnik to samodejno zaznal in za vase udobje
modro-zeleno ali rdeco osvetlitvijo osvetlil
predel za sveza Zivila. Ko ste zaprli vrata
hladilnika, se temni cikel nadaljuje in
predstavlja nocni ¢as v dnevnem ciklu.

6.5. Zamrzovanje svezih Zivil

e 8 ur pred zamrzovanjem svezih Zivil
aktivirajte funkcijo Quick Freeze.

o Ce Zelite ohraniti kakovost Zivil, morate
Zivila, ki jih postavite v predel
zamrzovalnika, ¢im hitreje zamrzniti; za to
uporabite hitro zamrzovanje.

e Zamrzovanje sveZe hrane podaljsa cas
shranjevanja v predelu zamrzovalnika.

e Zapakirajte Zivila v nepredusne pakete in jih
tesno zaprite.

e Pazite, da so Zivila zapakirana, preden jih
postavite v zamrzovalnik. Uporabite drzala
zamrzovalnika, folijo in papir, ki je odporen
na vlago, plasticne vrecke ali podobni
pakirni material, namesto obicajnega
papirja.

m Led v predelu zamrzovalnika se
samodejno odtaja.

e Preden pakete s hrano zamrznete jih
oznacite z datumom. Tako boste lahko
dolocili sveZino posameznega paketa
vsaki¢, ko odprete zamrzovalnik. Hranite
starejsa Zivila spredaj, da jih tako uporabite
najpre;j.

e Zamrznjena Zivila je treba porabiti takoj ko
se odmrznejo in se ne smejo ponovno
zamrzniti.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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e Ne zamrzujte velike koli¢ine Zivil naenkrat.

Nastavitev Nastavitev
temperature temperature .
. Podrobnosti
zamrzovalnega hladilnega
predela predela
-18 °C 4°C To je privzeta in priporocena nastavitev.
Te nastavitve so priporocene za temperature okolja, ki
-20,-22 ali 24 °C a°c P e L & !
presegajo 30 °C.
Funkcija hitrega 4°C Uporabite, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem casu. Ko se
zamrzovanja postopek konca, izdelek ponovno pridobi svoj polozaj.
Te nastavitve uporabite, ¢e mislite, da predel hladilnika ni
-18 °C ali hladneje 2°C dovolj hladen zaradi temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

6.6. Priporocila za shranjevanje
zamrznjenih Zivil
Predel mora biti nastavljen vsaj na -18 °C.

1. Zivila nemudoma postavite v zamrzovalnik,
da se ne odmrznejo.

2. Pred zamrzovanjem, preverite »datum
izteka roka« na embalazi, da se prepricajte,
da izdelek ni pretecen.

3. Preverite, da embalaza Zivil ni
poskodovana.

6.7. Podrobnosti o globokem
zamrzovalniku

Po standardih IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost, da zamrzne 4,5 kg
hrane pri -18 °C ali nizji temperaturi v 24 urah
na vsakih 100 litrov volumna predela
zamrzovalnika. Zivila lahko dlje ¢asa hranite
samo pri ali pod temperaturo -18 °C.

Zivila lahko tako ohranite svezo ve¢ mesecev (v
globokem zamrzovalniku pri ali pod
temperaturo - 18 °C).

Zivila, ki jih nameravate zamrzniti, se ne smejo
dotikati Ze zamrznjenih Zivil, da ne pride do
delnega odmrzovanja.

Zavrite zelenjavo in prefiltrirajte vodo, da
podaljsate ¢as shranjevanja zamrznjenih Zivil.

Zivila najprej filtrirajte, nato pa jih dajte v
nepredusne pakete in postavite v zamrzovalnik.
Banan, paradiznika, zelene solate, zelene,
kuhanih jajc, krompirja in podobnih Zivil se ne
sme zamrzovati. V primeru, da ta Zivila zgnijejo,
bo to negativno vplivalo na prehranske
vrednosti in kakovost. Gnitje, ki ogroza
¢lovesko Zivljenje, ni vprasljivo.

6.8. Postavitev zivil

Razli¢ne vrste Zivil,

Police .

vklju¢no z mesom,
zamrzovalnega | . .
dela ribami, sladoledom,

zelenjavo itd.

Zivila v loncih, pokritih
kroznikih in zaprtih
posodabh, jajca (v
zaprtih posodah)

Police predela
hladilnika

Police na vratih
hladilnega dela

Manjsa in pakirana
Zivila ali pijace

Posoda za

. Sadje in zelenjava
zelenjavo

Delikatese (hrana za
Predel za sveZa |zajtrk, mesni izdelki, ki
Zivila jih boste porabili v

kratkem casu)
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6.9. AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki
zagotavlja homogeno porazdelitev
temperature. S kroZenjem zraka je
zagotovljena homogena porazdelitev
temperature v prostoru za shranjevanje
svezih Zivil, temperaturna nihanja pa so
nizka. Ne pride do neposrednega pihanja
zraka Cez hrano, kar pomaga zmanjsati
izgubo vlage. Ohranja sveZino Zivil,
shranjenih v predalu za sveza Zivila v
hladilniku. Na ta nacin je vasa hrana
shranjena pri stabilnejsih temperaturah
in zmanjsan je stik z zrakom. Prepreceno
je susenje in krcenje Zivil zaradi izgube
vlage, svezina pa je zagotovljena dlje
casa.

6.10. Kosara za mlecne izdelke
(hladen prostor)

zagotavlja niZjo temperaturo kot v
hladilniku. V tej kosari shranjujte
delikatese (salame, klobase, mlecni izdelki
itd.), ki zahtevajo niZjo temperaturo
skladiscenja ali mesne, pis¢ancje ali ribje
izdelke za takojsnjo uporabo. V tej kosari
ne shranjujte sadja in zelenjave.

6.11. Alarm Previsoka temperatura

Na zaslonu hladilnika utripajo nastavljene
vrednosti »- -« in aktivira se zvoc¢ni alarm,
Ce je zamrzovalni del pretopel. To se lahko
zgodi, Ce se temperatura v zamrzovalniku
dvigne zaradi izpada elektrike. Najvisja
temperatura v zamrzovalnem delu je
prikazana, dokler ne pritisnete katerega koli
gumba. »Ce ima aparat elektronski zaslon,
se prikaZe najvisja dejansko doseZena
temperatura.« V nasprotnem primeru
utripa samo »- -« in aktivira se zvocni alarm.
Za deaktiviranje alarma pritisnite kateri koli
gumb na zaslonu.

Nastavitve temperature lahko nastavite
med 1-8 °C za hladilni del in med -24 in -18 °
C za zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo znotraj teh
razponov, odvisno od specifikacij izdelka.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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VzdrZevanje in iS€enje

A Najprej preberite varnostna navodila!

N pri ¢iscenju nikoli ne uporabljajte bencina,
benzena ali podobnih snovi.

N Priporocamo, da napravo pred cis¢enjem
izkljucite iz elektricnega omrezja.

I\ 7a Cis¢enje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila, gospodinjskih
Cistil, Cistilnih sredstev in loscila.

/N Pri hladilnikih brez tehnologije No Frost se
na zadnji notranji steni hladilnega dela
lahko pojavijo vodne kaplje ali plast ledu.
Hladilnega dela ne Cistite; nikoli ne
uporabljajte olja ali podobnih sredstev.

I\ 7a ¢is¢enje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste krp za
Cis¢enje lahko opraskajo povrsino.

(& Omarico hladilnika otistite z mla¢no vodo
in jo do suhega obrisite.

G za ¢is¢enje notranjosti uporabite izzeto
krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene
Cajne Zlicke sode bikarbone in pol litra
vode, ter nato do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje luci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

/N Ee hladilnika dalj ¢asa ne boste uporabljali,
izkljucite elektricni kabel, odstranite vso
hrano, jo o istite in pustite vrata priprta.

O Preverite, da so tesnila na vratih ¢ista in ne
vsebujejo delcev hrane.

N\ Ee selite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za ¢is¢enje zunanjih povrsin in kromiranih
delov izdelka ne uporabljajte Cistilnih
sredstev ali klorirane vode. Klor povzroci
korozijo na kovinskih povrsinah.

A\ Ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
gospodinjskih cistil, Cistilnih sredstev,
kerozina, olja, loscila itd., da preprecite
odstranjevanje in deformacijo odtisov na
plasticnem delu. Za cis¢enje uporabite
mlaéno vodo in mehko krpo ter do suhega

obrisite.
Zascita plasticnih povrsin

O Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi ne
shranjujte v hladilniku v odprtih posodah,
saj lahko poskodujejo plasti¢ne povrsine
hladilnika. Ce na plasti¢nih povriinah
razlijete olje ali jih umazZete z oljem, jih
ocistite in splaknite s toplo vodo.
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Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete
servisno sluzbo. Prihranilo vam bo ¢as in denar.
Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso
posledica pomanjkljive izdelave ali materiala.
Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne
veljajo za vaso napravo.

e Pojavi se izpad elektrike. >>> Ob vrnitvi
elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

Hladilnik ne deluje.

e Ucinkovitost delovanja hladilnika se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
prostora. To je normalno in ni napaka.

e Vti¢ ni pravilno vkljucen v vti¢nico. >>>
Pravilno prikljucite vti¢ v vticnico.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka
vti¢nice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>> Preverite varovalko.

Hladilnik deluje stalno ali dlje ¢asa.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela
(MULTIZONE, COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

e Vrata so bila pogosto odprta. >>> Vrat
hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

e Prostor je zelo vlaZzen. >>> Hladilnika ne
namescajte v prostor z visoko vlaznostjo.

e 7Zivila, ki vsebujejo teko¢ino, so shranjena v
odprtih posodah. >>> Zivil, ki vsebujejo
tekocino, ne shranjujte v odprtih posodah.

e Vrata hladilnika so priprta. >>> Zaprite vrata
hladilnika.

e Temperatura je nastavljen na zelo hladno
stopnjo. >>> Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

e Termicna zascita kompresorja bo med
nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izklju¢evanju-vkljucevanju pregorela, saj
pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen. Po priblizno 6
minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem Casu ne zaZene, poklicite
servisno sluzbo.

e Hladilnik se odtaja. >>> Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih
presledkih.

e Hladilnik ni vkljucen v vti¢nico. >>>
Prepricajte se, da je vti¢ vstavljen v vticnico.

e Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>
Izberite ustrezno vrednost temperature.

e Nova naprava je Sirsa od prejsnje. Vecji
hladilniki delujejo dalj ¢asa.

e Temperatura prostora je visoka. >>>
Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

o Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa
je bil prenapolnjen z Zivili. >>> Ce ste
hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali pa
ste ga prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseZe nastavljeno temperaturo. To
je normalno.

eV hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>> V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

e Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj
Casa priprte. >>> Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroca daljse delovanje
hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

e Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so
bila priprta. >>> Preverite, Ce so vrata dobro
zaprta.

¢ Hladilnik je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in pocakajte,
da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika
je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno namesceno. >>> Tesnilo odistite
ali zamenjajte. Poskodovano / zlomljeno
tesnilo povzroca, da hladilnik deluje dalj ¢asa
za vzdrZevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka,
medtem ko je temperatura hladilnika ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastavljena
na zelo nizko vrednost. >>> Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejso stopnjo
in preverite.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem
ko je temperatura zamrzovalnika ustrezna.

1z hladilnika se sliSi Zvizganje.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
nizko vrednost. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

e Za ohladitev hladilnika se uporabljajo
ventilatorji. To je normalno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

Zivila shranjena v predelih hladilnega dela so
zamrznila.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
visoko vrednost. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na niZjo stopnjo in preverite.

e Vroce in vlazno vreme poveca zaledenitev in
kondenzacijo. To je normalno in ni napaka.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>> Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, Ce so odprte.

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

Temperatura v hladilniku ali zamrzovalniku je
zelo nizka.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se
pojavi vlaga.

e Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo
visoko stopnjo. >>> Temperatura hladilnega
predela vpliva na temperaturo
zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocakajte, da
Zelen predel doseze ustrezno temperaturo.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>> Vrat ne odpirajte
prepogosto.

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

e Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali
prenapolnjen z zivili. >>>To je normalno. Ce
ste hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali
prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo.

¢ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>> V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

e Vlaga v zraku, kar je obicajno pri vlaznem
vremenu. Ko se vlaga zniZa, bo kondenzacija
izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Naprave niste redno Cistili. >>> Notranjost
hladilnika ocistite z gobo, mla¢no ali gazirano
vodo.

e \onj povzrocajo nekatere posode ali
materiali pakiranja. >>> Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov
pakiranja.

e Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah.
>>> Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih
posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.

e Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter
pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Tresljaji ali hrup.

Vrata se ne zapirajo.

e Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik
med pocasnim premikanjem trese, ga
izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika.
Prepricajte se tudi, da so tla ravna in dovolj
mocna podpora za hladilnik.

e Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko
povzrodijo hrup. >>> Odstranite predmete,
ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

e Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat.
>>> Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>> Noge
hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.

e Neravna ali Sibka tla. >>> Prepricajte se, da
so tla ravna in primerna podpora za hladilnik.

Predali so obticali.

1z hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju
tekocine, prsenju itd.

o Zivila se dotikajo stropa predala. >>>
Ponovno razporedite Zivila v predalu.

Ce je povrsina izdelka vroca.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok
tekocine in plinov. To je normalno in ni

napaka.

e Med delovanjem izdelka se lahko predel med
obojimi vrati, stranske plosce in zadnja
reSetka segrejejo. To je obi¢ajno in ne
zahteva posredovanja serviserja!
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IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI /
OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko konéni
uporabnik ustrezno ravna brez kakrsnih koli
varnostnih teZav ali nevarne uporabe, Ce se
izvajajo v mejah in v skladu z naslednjimi
navodili (glejte razdelek »Samopopravilo«).

Razen Ce ni drugace navedeno v spodnjem
razdelku »Samopopravilok, je treba popravila
nasloviti na registrirane profesionalne
serviserje, da bi se izognili varnostnim tezavam.
Registrirani strokovni serviser je strokovni
serviser, ki mu je proizvajalec omogocil dostop
do navodil in seznama rezervnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z garancijskimi

pogoji opravljajo samo servisni zastopniki (tj.
pooblasceni strokovni serviseriji), ki so
dosegljivi na telefonski Stevilki, navedeni v
navodilih za uporabo/garancijskem listu, ali
pri vaSem pooblas¢enem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblaséeni s
strani druzbe Beko), pomenijo prenehanje
veljavnosti garancije.

Samopopravilo

Konc¢ni uporabnik lahko sam popravi naslednje
nadomestne dele: vratne kljuke, vratne tecaje,
pladnje, kosare in tesnila za vrata (posodobljen
seznam je na voljo tudi na spletni strani
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba omenjeno
samopopravilo opraviti v skladu z navodili za
uporabo za samopopravilo ali navodili, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com. Za
vaso varnost izklopite izdelek iz elektricnega
omrezja, preden se lotite samopopravil.

Poskusi popravil in popravila, ki jih koncni
uporabniki izvajajo za dele, ki niso vkljuceni v ta
seznam, in/ali ¢e ne upostevajo navodil za
uporabo za samopopravila ali navodil, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com, lahko
povzrodijo varnostne tezave, ki jih ni mogoce
pripisati druzbi Beko, in izni¢ijo garancijo za
izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se konéni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih delov,
in se v takih primerih obrnejo na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje. Nasprotno pa lahko taksni poskusi
konénih uporabnikov povzrocijo varnostne
tezave in poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo poZar, poplavo, elektricni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na, je treba
naslednja popravila nasloviti na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje: popravila kompresorja, hladilnega
krogotoka, mati¢ne plosce, plosce inverterja,
zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v

nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.

Rezervni deli za kupljeni hladilnik so na voljo 10
let.

V tem ¢asu bodo originalni rezervni deli na
voljo za pravilno delovanje hladilnika.
Minimalno trajanje garancije za kupljeni
hladilnik je 24 mesecev.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo le
strokovni serviser;ji.
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